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La Novia Nordica del Highlander

En el siglo XIII, el rey de Escocia tenia poco control en las Tierras Altas occidentales y en
las islas situadas al norte y al oeste. Aqui existia una rica cultura gaélica y noérdica, y el poder
estaba en manos de los jefes. Gran parte de Escocia occidental y de las islas rendian pleitesia al
rey de Noruega.

En 1249, el rey Alejandro II se preparo6 para invadir las Hébridas y Escocia occidental. Tras
5 afios de negociaciones fallidas con Noruega para la compra de estas zonas, el rey Alejandro
rompio su alianza con el rey Haakon y se dispuso a tomar las islas y los territorios occidentales
por la fuerza.

En los afios venideros, dos reyes perecerian durante esta batalla por la soberania, junto con
muchas personas a las que se dio la opcién de cambiar su alianza con el rey escocés... o morir.



CAPITULO 1

Castillo MacLean, 1248

Arbela rode6 suavemente los hombros de su hermano con los brazos, haciendo una mueca
de dolor al notar el pliegue de la clavicula bajo sus manos. Alas de plata adornaban sus sienes,
brillando en su cabello oscuro como la noche, prueba del paso del tiempo. Como su hermano
gemelo, los oscuros mechones de Arbela brillaban con un recuerdo similar.

—:No queréis entrar?

—Solo estoy recordando, muchacha, no estoy elegante. —Alejandro le dio una palmadita
en la mano.

—~Cada dia os parecéis mas a padre. —Sonrio.

—No tenia ni idea de que cuando nos trajo aqui desde Tierra Santa, hace casi treinta afios,
tendria tanto de lo que aprecio plantado en este suelo rocoso.

—Ambos comenzamos aqui una nueva vida. ¢ Alguna vez echdis de menos el desierto?

—A veces. Echo de menos nuestra juventud, nuestra libertad. ; Y vos?

—Ahora es mi hogar, aunque de vez en cuando echo de menos el calor del desierto. El
viento y la nieve me dan fuerzas, pero me vendria bien un poco menos de lluvia. —Arbela
solt6 una tierna carcajada. Amasé los hombros de su hermano, alis6 los musculos tensos y le dio
todo el consuelo que pudo. Juntos contemplaron el pequefio cementerio, con la tierra recién
removida como una cicatriz sobre la hierba ondulada que se desvaneceria con el tiempo. Dos
cruces de madera tallada flanqueaban la tumba de Annag. Una para los gemelos, nacidos
demasiado pronto para sobrevivir, la otra para Donal, de ocho afios, llamado asi por su abuelo y
arrebatado el mismo invierno que el mayor a causa de unas fiebres.

Como si quisiera ahuyentar los recuerdos que aun ahora desgarraban el corazon de Arbela,
Alejandro sacudio la cabeza.

—Os agradezco que no me regafiéis por mis pensamientos de hoy, hermana. Sé que deberia
estar cuidando de la pequefia Gillian, que echa de menos a su madre. Deberia llorar a mi esposa,
no sentarme aqui a pensar en otras cosas.

—Me duele su muerte, pero es un dolor fantasmal, no el desgarrador... —Hizo una pausa y
Arbela le dio tiempo para ordenar sus palabras. Su voz se quebrd y Arbela lo abrazé con mas
fuerza, pues sabia lo que le desgarraba el corazon aquel dia y comprendia demasiado bien el
dolor de la pérdida de un hijo.

—No se hace mas facil, ¢ verdad?

Su corazén se rompio por su querido hermano. Cada uno habia experimentado el dolor a lo
largo de los afios, pero tal pérdida parecia tocarlo mas que la mayoria. Neg6 con la cabeza, mas
alla de las palabras. Arbela le paso los dedos por el cabello como si fuera un muchacho.

—Padre estaria muy orgulloso de vos. Todo lo que habéis logrado con el comercio
maritimo. Expandir nuestras fronteras, aunque para ello hayais tenido que tratar con el rey de las
islas, de puntillas entre los reyes nordicos y escoceses. Trayendo la paz a nuestra frontera norte.

—No os importaba ese negocio, ¢verdad? —La suave voz de Alejandro tenia un ligero
toque de humor.

Aferrandose a cualquier recuerdo que aliviara el corazon de Alejandro, Arbela se sumergié
en los primeros dias tras su llegada a Escocia.

—NMe disgust6é comprensiblemente saber que mi querido hermano proponia una alianza con



los MacGillonay.

—¢:Qué mejor momento? —preguntdé €l, aunque la discusion era vieja—. El viejo
MacGillonay y sus hijos viboras estaban muertos -gracias a vos- y la sucesion era un caos. Mi
matrimonio con Annag dio prominencia a su familia, pariente lejana del viejo lord, y mas tarde al
sefiorio. Mejor ellos que los sapos que compiten por el puesto.

—Es cierto. Pero era demasiado para tragar tan pronto después del secuestro de Bram y su
intento de apoderarse de Dunfaileas.

Arbela reprimi6 un pequefio escalofrio al recordarlo. Su hijastro de cinco afios, ya hecho un
hombre y tan valiente e intrépido como cualquiera, se habia enfrentado a sus captores, a
instancias suyas, frustrando el dltimo intento del hijo de lord MacGillonay de vengarse de los
MacKern por la muerte de su padre y su hermano menor.

—Todos hemos prosperado con vuestro cuidado y sabiduria, Alejandro. Vuestros afios
como jefe del Clan MacLean han sido buenos. Y tenéis mas por delante, viendo crecer a Gillian.

Seguidamente, Alejandro se puso rigido entre los brazos de su hermana y esta maldijo en
silencio. Sus afios se habian visto salpicados por el nacimiento de cuatro hijos y la muerte de
tres. Y ahora, su mujer.

—Me temo que envejezco. Los afios se amontonan, dejando mis remordimientos
brillantemente claros, mientras silencian aquellas cosas que no me importaban tanto. —
Inspir6 profundamente y luego solt6 el aliento. Mir6 por encima del hombro y le dedicé una
triste sonrisa.

—No tenéis mas que cuarenta y cinco veranos, hermano. Pero lo comprendo. Estoy aqui
con vos el tiempo que necesitéis.

—:Y las necesidades de vuestro marido? —Un sutil humor marc6 su voz—. Me parece
recordar a un hombre corpulento al que no le importa teneros mucho tiempo lejos de su lado.

—Esta bien y tendra a nuestras nietas en Dunfaileas para distraerse durante los proximos
dias. Se alegrara mucho de verme cuando vuelva a casa. —Arbela rio entre dientes.

—La vida ha sido amable con vos, creo. Llegasteis a amar al hombre con el que os
casasteis, y tenéis dos hermosas hijas, un hijo y un hijastro que os adoran y miman en vuestra
vejez.

—:Mi vejez? —Arbela le dio una ligera palmada en el hombro y alzé la voz con fingida
indignacion—. Os agradeceré que mantengais vuestros pensamientos entre los dientes. —Apoy6
la mejilla en su hombro para aliviar el escozor de sus palabras. Estaba claro que Alejandro sentia
sus afios ese dia. Enterrar a su esposa de casi treinta afios, sin importar el escaso carifio que habia
entre ellos -a diferencia del amor apasionado que Arbela habia encontrado con su marido-,
creaba un vacio en su vida. Arbela se pregunt6 como elegiria llenar el vacio, y si un nifio
pequefio seria suficiente.

—Os volveréis a casar. Con el tiempo, encontraréis una mujer que os aprecie.

—Podria haberla amado. —La cabeza de Alejandro se balance6 pesadamente, su mirada de
nuevo en la tierra recién removida sobre la tumba de su esposa.

—Os preocupabais por ella. Annag era feliz. —Arbela le acaricié el brazo.

—Pero no la amé como se merecia, Bela. Mi esposa nunca supo lo que era ser amada de
verdad.

—Y, hermano mio, tampoco vos.



CAPITULO 2

Mayo de 1249, un afio después
Aldea de Hillstein, Isla de Mull

El estruendo de los ladridos de los perros desperté a Hanna del suefio en el mismo instante
en que su marido se levantaba de la cama. El acero chirriaba sobre el cuero cuando sacé la
espada de la vaina, y la pisada de los pies descalzos sobre el suelo de madera resultd
sorprendentemente ligera para un hombre de su corpulencia. Torvald no perdié el tiempo
diciéndole que se quedara atras. Las mujeres de su mundo luchaban por defender lo que era suyo.
Ella atenderia sus deberes como jefa de las mujeres del clan.

Hanna se desliz6 de la cama, metiendo los pies en unas finas botas de cuero, los brazos en
un kirtle tefiido de oscuro que se mezclaria con las sombras. Colocando tres pequefias dagas en
vainas ocultas, siguié a Torvald al oscuro pasillo y bajé las escaleras. Se separaron en el saldn,
silenciosos como fantasmas, aunque el movimiento en la casa larga crujia mientras otros se
reunian para dar la alarma. Se oyeron gritos en el patio, se encendieron antorchas y los nifios
fueron conducidos en manada a la habitacion segura bajo el suelo del salén. Hanna puso una
mano suave sobre el hombro de su hija mientras subia la escalera hacia el pasadizo subterraneo.

—Guardad silencio.

Signy, de doce afios, hizo una pausa y envi6 a Hanna una mirada angustiada.

—Sois una buena hija. —Las palabras apenas se deslizaron mas alla del nudo en la garganta
de Hanna.

La conmoci6n alcanzé su punto algido fuera de los muros protectores, y tanto ella como
Signy sabian que no se trataba de una simple incursion.

—Id —le dijo Hanna—. Cuidaos.

Signy asinti6é, cuadrando los hombros mientras miraba a Hanna a los ojos por ultima vez.
Un momento después, su cabeza desaparecid entre las sombras.

—No iré con los nifios. Ayudaré a defender la aldea.

A continuacién, Hanna se qued6 mirando a su hijo de diez afios, desgarbado y alto, con s6lo
una pizca de la corpulencia de su padre. Seguia siendo un nifio, buscaba su permiso y no el de su
padre, con un hacha en el pufio y una daga en el cinto.

—No puedo teneros entre los hombres. Luchan como uno solo, y no tenéis el entrenamiento
necesario. Buscad a otros dos como vos y defended la puerta. —Agit6 la cabeza.

Sten asinti6 y miré al grupo que tenia detras, sefialando a un par de sus amigos mas
cercanos. Hanna les dirigié una tdltima mirada mientras rezaba porque no les pasara nada. Habia
hecho lo que habia podido.

Tras cruzar la puerta que daba al patio, Hanna se unio6 a otras mujeres con rostros sombrios
a la luz de las antorchas. Mas alla del borde del patio, hombres armados y cefiidos de acero se
esforzaban por llegar a la orilla desde botes que cabeceaban con la marea. Los hombres de
Hallstein les hacian retroceder, con el estruendo del metal en la oscuridad penetrada por el fuego.
Los gritos de los heridos llegaron hasta las mujeres, y dos de ellas siguieron los gritos, pues su
mision era atender a los heridos. Alrededor de Hanna, las mujeres se entregaron a sus tareas, sin
necesidad de palabras y sin que ninguna surgiera de gargantas secas por el miedo. Entretanto,
otro barco se alzaba contra la orilla, con la proa y las tablas encendidas, reflejando la danza de



las hogueras de Torvald mientras las llamas saltaban en lo alto de la playa rocosa, iluminando la
batalla de rojo y dorado intensos. El corazon de Hanna se estremeci6 al ver los cuerpos entre las
rocas. Los hombres de los barcos saltaron sobre el hervidero de moribundos, con las espadas
relucientes, en direccion a la casa comunal.

El tiempo se desvanecio, se convirtioé en nada, la accion a su alrededor se ralentizaba hasta
hacerse insoportable. Sus oidos captaron los gritos de Torvald en medio de otras voces a medida
que la lucha se intensificaba. Hanna avanzé a zancadas, con las faldas metidas en el cinturén
para liberar sus movimientos, sacudiendo los brazos para aflojar los musculos. En ese instante,
un hombre al que no reconoci6 se escabullé de la pelea y centr6 su atencion en el patio vacio que
precedia a la casa comunal. Su mirada se pos6 en Hanna, descartandola como amenaza, el tltimo
error que cometeria aquella noche. Hanna se puso de lado, en su guardia, haciendo que se
detuviera sorprendido. Sin vacilar, le clavo la daga en el vientre, justo debajo del esternén, en
direccion ascendente hacia el grueso musculo entre el pecho y el abdomen. El grito de sorpresa
se convirtié en angustia mientras el soldado luchaba por respirar. Sin detenerse a verlo morir,
Hanna se enfrent6 al siguiente enemigo.

Xk ok K

El agotamiento entorpeci6 los sentidos de Hanna, amortigud el dolor de las heridas y las
pérdidas. Las pocas mujeres que se agolpaban a su alrededor parecian tan indiferentes como ella,
con los hombros caidos y las ropas rotas o ensangrentadas. Sin embargo, el desafio brillaba en
sus ojos cuando el sol del amanecer ilumind los restos carbonizados de la aldea y la casa
comunal. Hanna se inclin6 hacia un lado, con arcadas de bilis, aturdida por lo que imaginaba
bajo los maderos quemados.

Se enderez6 y mir6 a los guardias en busca de respuestas. ; Habian escapado las mujeres y
los nifios escondidos en el pasadizo secreto? ;Habian quedado atrapados? ;Les habia afectado el
humo? ;Habrian entrado los soldados antes de incendiar la estructura? ¢Habian hecho
prisioneros? ;O no dejaron supervivientes? ;Cual habia sido el destino de Signy y Sten? ;Eran
estas pocas mujeres a su alrededor todo lo que quedaba de su clan?

Tal vez unos pocos afortunados se habian puesto a salvo en medio de la confusion al
incendiarse la estructura de madera, pero estaba claro que ninguno de los que habian quedado
atras habia sobrevivido. Su mirada se desvio hacia el suelo manchado de sangre entre el patio y
la orilla, donde su marido y sus hombres habian librado su tltima batalla. Lo recordaria el resto
de sus dias, pero por ahora se aferraba a la siguiente respiracion, al siguiente momento,
apartando el terrible vacio de su interior. Apret6 una mano contra la manga rasgada de su kirtle.
En los instantes que habia tardado en contener la hemorragia de la herida de cuchillo, la habian
capturado y llevado al circulo de mujeres detenidas. Sus dedos se encontraron con sangre
coagulada, y la tela estaba empapada. La agonia se habia reducido a un sordo latido, aunque
sabia que el dolor no tardaria en volver. Luch6 contra el mareo provocado por la pérdida de
sangre, decidida a permanecer de pie y escuchar su destino.

Unos hombres vestidos con telas de lana a cuadros que los identificaban como escoceses se
pavoneaban alrededor del grupo de mujeres, mirandolas con lascivia. Unos pocos cruzaron el
patio, cargando los barcos con el botin que habian descubierto antes de prender fuego al saldn.
Las riquezas de Hallstein estaban en el mar, no se median en oro o gemas preciosas, aunque
algunos tesoros transmitidos de generacion en generacién habian adornado las mesas y el cofre
del salon.

La visién de la ruina total que la rodeaba provoco la ira y la desesperacion de Hanna.

—¢Qué queréis?



Dirigiéndose a su lider -un hombre marcado por su aire de mando y su distanciamiento de la
actividad a su alrededor- una mirada de desafio y desprecio, se autoproclamé portavoz de los
aldeanos restantes. Al instante, el hombre le devolvio la mirada, con una ceja arqueada. Tras
dudar un momento, se acercéd. Se detuvo a unos metros, con los pies separados a la anchura de
los hombros y el peso ligeramente inclinado hacia delante, y la fulmin6 con una mirada burlona.

—Nuestro soberano rey, Alejandro de Escocia, da la bienvenida a sus nuevos subditos.

—No estamos sometidos a ningln rey de Escocia. De hecho, si estas son las acciones de
vuestro rey, es despreciable y no merece la lealtad de nadie —escupié Hanna.

—Mi rey nos ordend recuperar las islas. Por la fuerza o por transferencia de lealtad, lo que
tenga mas éxito.

—No he oido ninguna oferta de clemencia por alinearme con el rey escocés. —Las cejas de
Hanna se alzaron. Luego recorrié con la mirada los cuerpos dispersos de sus compafieros de clan
—. Dudo que se les haya presentado la sugerencia, tampoco.

—No me dijeron cudl ofrecer. Y dudo que al rey le importe mientras le entregue la tierra. —
El escocés se encogi6 de hombros.

—¢Y qué hay de los objetos que habéis cargado en vuestro barco? ;Le llevaréis el poco oro
que teniamos?

Una sonrisa se dibujo en el rostro del hombre, separando los labios para mostrar sus dientes
en una mueca depredadora que provocé un escalofrio en Hanna. Acort6 la distancia que los
separaba hasta que ella estuvo a punto de ahogarse por el abrumador olor a macho sin lavar y a
sangre fresca.

—Ni el oro ni la recompensa que veo ante mi pasaran de mis manos. Hay cosas que no
compartiré.

De pronto, una gaviota chill6 en lo alto. Hanna inhal6, el aire espeso le recordd la muerte.
El desafio guerreaba con la ira. Ira por las vidas desperdiciadas en la lucha por la tierra entre dos
reyes. Ira por la arrogancia del hombre que tenia delante, al que no le importaba la vergiienza que
infligiria a las mujeres que quedaban en su aldea.

—Venid conmigo.

—Haz con ellas lo que quieras. —EIl escocés agit6 una mano sobre el grupo de mujeres
mientras llamaba a sus hombres.

Se levantaron abucheos de excitacion y aprobacion, las manos se aferraron a la ropa y la
carne. Las mujeres se defendieron a gritos, compensando con ferocidad lo que les faltaba en
fuerza. Hanna se aparté cuando el lider la alcanz6 y le dio un fuerte pisoton en la rodilla,
gratificada por su grufiido de dolor y sorpresa. Desplazd el peso hacia un lado, pisando
ligeramente el suelo con la pierna herida para mantener el equilibrio. Hanna no le dio
oportunidad de recuperarse, sino que rapidamente le propiné una patada en la ingle. El soldado
gir6 hacia un lado, pero no lo bastante rapido por lo que el pie de Hanna le dio de lleno entre las
piernas. El soldado cay6 al suelo, con un fuerte grufiido saliendo de su pecho.

Con un rapido movimiento, Hanna le clavo la espada entre dos vértebras de la base del
craneo, matandolo al instante. Poco después, gir6 sobre si misma y se encontré fuera de la
refriega. Una a una, las mujeres fueron sometidas, aunque el precio en gubias, apéndices
dislocados y un hombre cuya capacidad para volver a ver era cuestionable, habia pasado factura
a sus captores. Sin aliento y murmurando con inquietud, lanzaron miradas enfurecidas a las
mujeres, que seguian desafiantes. Entonces, una mujer capté la mirada de Hanna.

—Corred —susurr6 mientras le tiraban bruscamente de las manos a la espalda.

Hanna neg6 con la cabeza. Por otro lado, otra asintid, con una mirada feroz en su rostro



devastado.
—Vengadnos.
Aprovechando la oportunidad, Hanna eché a correr.



CAPITULO 3

Castillo MacLean

Alejandro MacLean se quedé mirando la misiva real sobre su escritorio. Conocia al rey
Alejandro desde que lleg6 a Escocia casi veintisiete afios antes, cuando el rey, que entonces tenia
veintitrés afios, se habia casado con su novia de once y Alejandro era un descarado veinteafiero
recién llegado de Tierra Santa. A diferencia de muchos de los que vivian en el oeste de Escocia o
en las islas occidentales, Alejandro y su padre habian permanecido fieles al rey escocés, aunque
les costara la guerra y la pirateria con sus vecinos, que juraban lealtad al rey Haakon de Noruega,
o al actual rey de las islas.

Durante afios, la activa presion del rey Alejandro para obtener las islas como parte de
Escocia se habia topado con la resistencia del rey Haakon. Esta vez, segun las palabras
cuidadosamente inscritas en el pergamino del escritorio, el rey no tenia intencién de fracasar.

Alejandro buscé un mapa -aunque conocia bien la zona a la que se referia el rey en su
misiva- y considero la peticion del rey Alejandro.

«Reunir una flota para purgar las Islas Occidentales de aquellos comprometidos con
Noruega y convertirlos en stibditos de Escocia. Requerimos vuestra ayuda ya que vuestra familia
es la mds destacada en la construccion naval, y vecinos de los MacDougall, a quienes el rey de
Noruega ha nombrado rey de las islas».

«¢Ayuda para atacar a los MacDougall?»

Alejandro resopl6. La simpatia que sentia por el rey no significaba que la bisqueda actual
del hombre le pareciera sana... o facil.

Paso la punta del dedo por el pergamino y trazoé una linea imaginaria desde el castillo
MacLean en Lochaline hasta la fortaleza de los MacDougall en Dunstaffnage. La distancia no era
grande, pero las dificultades de lo que proponia el rey Alejandro iban mucho mas alla de las
habilidades de un simple constructor naval.

—iEdan!

Alejandro sabia que su capitan estaria cerca si no estaba entrenando con los soldados. En los
ultimos meses -desde la muerte de su esposa- Alejandro habia dejado gran parte de la direccion
del clan en manos de Edan, prefiriendo pasar el tiempo a bordo de uno de sus barcos. El viaje de
ida y vuelta a Iberia habia durado casi un afio, y la misiva del rey Alejandro habia llegado pocos
dias después de su regreso a Morvern. Tuvo suerte de evitar a los piratas en la costa de
Marruecos y verse atrapado en la tltima contienda del rey contra Noruega. Enseguida, se levantd
de la silla y camind desde su solar hasta el gran salén. Al ver a Edan sentado solo en una mesa,
cruzo hasta llegar al largo banco.

—Leed esto. —ArrT0j6 el pergamino a la mesa e inclin6 el cuerpo para sentarse a horcajadas
en el banco—. Decidme lo que pensais.

Edan se limpi6 la boca y los dedos en un cuadrado de lino y tragé el bocado que acababa de
dar. Observo el elaborado sello de la parte superior del pergamino.

—¢Una misiva del rey? Y solo habéis estado en casa estos ultimos dias. Trabajais rapido,
Alejandro MacLean. ¢Estais en problemas? —Sonrio.

—Depende de lo que llaméis problemas. Si os referis a los planes del rey de asediar
Dunstaffnage y acabar con el dominio nérdico sobre las islas y el oeste de Escocia, entonces, si.



Tenia la impresion de que el rey Alejandro estaba negociando con el rey Haakon la posesion de
las islas.

—Su Majestad ha intentado durante los tltimos cinco afios rescatar las islas y los territorios
occidentales de Noruega, pero el rey Haakon parece mas interesado en ampliar sus fronteras que
en vender a Escocia. El rey Alejandro rompi6 recientemente los lazos con Noruega, y se rumorea
que se movera pronto para ganar la tierra por la fuerza. No sé si ha comandado invasiones de las
islas o simplemente ha hecho la vista gorda, pero las incursiones han aumentado tltimamente. A
menudo con severas represalias por parte de aquellos que no se someten al dominio de Escocia.
—Edan levanto la vista bruscamente.

—Contadme —le invit6 Alejandro—. He estado en el extranjero.

Apartando su plato, Edan acept6 un trago de cerveza antes de responder a la pregunta de
Alejandro.

—El rey Alejandro desea una Escocia unificada. Y recordaréis que el rey Haakon ataco la
costa escocesa no hace muchos afios. Su hombre, Ewan de Argyll, del castillo de Dunstaffnage,
se autoproclama ahora rey de las islas y se niega a abandonar sus lazos con Noruega. —Dio un
largo sorbo a su taza y la dejo sobre la mesa. Se encorvé hacia delante, apoy6 los antebrazos en
las rodillas y juntd las puntas de los dedos.

—FEl rey esta reuniendo un ejército y una armada. Ya conocéis su reputacion contra los
rebeldes. —Su mirada se cruzo con la de Alejandro y el corazdn de este se estremecio al pensar
en las implicaciones de la situacion. El rey Alejandro, a pesar de todo lo bueno que habia
conseguido para Escocia, era conocido por su brutalidad cuando se le enfadaba.

—Dios mio. Quiere limpiar las islas de los nérdicos de una forma u otra.

—Si. Cambiar su lealtad o enterrarlos. De una forma u otra pronto sera suelo escocés a este
paso. Hemos aceptado a unos cuantos, refugiados aqui, aunque me las he arreglado para
mantenerlo en secreto.

—¢ Aceptar refugiados nérdicos en una casa que ha jurado lealtad al rey escocés? —
Alejandro enarco las cejas.

—Bien. Me alegro de que lo hicierais. ;Se han adaptado al clan? —Sonri6 para disimular el
dolor que le producian las palabras de Edan. El destino de los inocentes cuyo unico delito era no
estar del lado de los victoriosos le habia atormentado la mayor parte de su vida adulta.

—En su mayor parte. Aunque si veis a una muchacha con cabello rubio de vikinga
atendiendo las mesas, no deberiais comentarlo. —Edan se encogié de hombros y se recosto6 en su
silla.

—Confieso que he estado demasiado preocupado con los detalles de mi viaje como para
fijarme en las sirvientas.

—Y estdis muy ocupados con vuestra pequefia. Esta claro que ella también disfruté del
viaje.

—Encanto a todo el mundo desde Ayr hasta Barcelona. Su nodriza ya no sabe qué idioma
habla. —Alejandro se rio.

—Me alegro de que me haya acompafiado. No sabia que una nifia pudiera ser tan buena
compafiera -o un consuelo- a la temprana edad de cinco afios. Y ahora, un afio después, es toda
una experta. —Se enternecio.

—Admito que me sorprendi6 cuando anunciasteis que ella viajaria con vos. No estoy seguro
de haber aceptado semejante tarea.

—No podia soportar dejarla tan pronto después de la muerte de su madre. —La culpa
persistente volvio a atravesar a Alejandro. Se revolvié en el asiento contra aquel sentimiento



inoportuno.

—Me alegro de que le haya levantado el animo. —La ceja levantada de Edan indicaba que
habia notado la incomodidad de Alejandro, pero no insistié en el tema.

—¢Qué haréis con la peticion del rey? —Sefialé con la cabeza la misiva que yacia sobre la
mesa entre ellos.

—No puedo hacer otra cosa que considerarlo una orden. Ordenaré el acondicionamiento de
uno de nuestros barcos mercantes para albergar soldados, con alojamiento para el rey, si desea
acompafarme, y me pondré a su disposicion. —Alejandro suspiro, con el peso de
la responsabilidad cayendo sobre sus hombros y arqueé una ceja—. Y rezaré por la liberacion
divina.



CAPITULO 4

Isla de Mull

El corazon de Hanna latia dolorosamente en su pecho, con un fuerte sonido en sus oidos. El
dolor en el brazo le produjo nauseas y trago saliva. Se detuvo a trompicones y se agazapo a la
sombra de una gran roca, respirando hondo mientras se esforzaba por controlar el dolor. Pasaron
varios minutos antes de que fuera consciente del suave piar de las aves terrestres y del ocasional
chillido de una gaviota. Las olas golpeaban la orilla bajo el acantilado y la luz del sol centelleaba
en el agua. Habia llegado a la entrada oculta de la ruta de escape desde debajo de la casa
comunal poco después del amanecer, teniendo cuidado de que no la siguieran. Pero no encontr6
a nadie cerca, ni siquiera indicios de que la roca que ocultaba la abertura se hubiera movido. Con
su tltima esperanza desvanecida, Hanna se desplomo y sus lagrimas de angustia cayeron al suelo
rocoso bajo ella. Todos los musculos de su cuerpo le dolian como si hubiera envejecido afios. La
cabeza le palpitaba de dolor y desesperacién. Rod6 lentamente hasta sentarse y se apoyo en la
roca, con las rodillas pegadas a la barbilla, luchando contra el deseo de acurrucarse y dejar de
existir. Su corazon estaba atado a aquel lugar, pero su cabeza, que no estaba dispuesta a rendirse,
le advirtié de que los hombres la buscarian sin piedad y que la isla no la esconderia para siempre.

Las ultimas palabras que Frida le dirigi6 surgieron en su mente.

«Vengadnos».

Levantandose rigida del suelo, Hanna recorri6 a regafiadientes el sendero que descendia por
los acantilados, sujetandose con fuerza el brazo para aliviar el dolor. Poco después lleg6 a la
estrecha franja de agua que separaba la isla del continente escocés. El olor a humo y carbén se
pegaba a su ropa y le manchaba el interior de la nariz. Pero s6lo la tenue mancha que quedaba
tras ella en un cielo por lo demas brillante atestiguaba el horror del que habia huido. Habia
llegado el momento de tomar una decision. No podia permanecer en la isla.

«¢MacLean o MacDougall? MacLean esta mas cerca. Mucho mas cerca. MacDougall
proporcionaria refugio ya que tiene lazos con el rey de Noruega».

Los gritos de las mujeres derrotadas resonaban en su cabeza. Reafirm6 su determinacion.

«MacLean es poderoso, y esta del lado del rey de Escocia. No buscaré la comodidad del
salon de MacDougall, sino el frio olvido que me espera después de vengar la muerte de mi
familia».

Después de revisar el aspero vendaje que llevaba en el brazo, se levant6 y mir6 a lo largo de
la costa en busca de una embarcacion que la llevara al otro lado del estrecho. Con buen tiempo,
incluso un pequefio bote seria suficiente. Podia ver facilmente la costa lejana y el viaje no duraria
mucho si juzgaba bien la corriente.

«No sospecharan que huyo hacia MacLean».

Hanna mir6 por encima del hombro, pero no vio ninguna partida de asaltantes buscandola.
Seguidamente, recogiod sus faldas y se acerco a la orilla de la playa, atraida por una mancha gris
desgastada entre los tonos mas oscuros de las rocas.

iUn barco! Pronto sabria si la llevaria al otro lado del estrecho o no. Y el lord escocés
pronto descubriria lo que significaba ponerse del lado de un rey que masacraba inocentes.

3k ok ok



Castillo MacLean
Un promontorio sobre Lochaline y el estrecho de Mull

Las murallas del castillo MacLean se alzaban imponentes sobre la cala. Hanna se detuvo y
observo las puertas abiertas y los guardias en las torres y en la elevada almena. La estructura
podria haber contenido facilmente su casa comunal -y tal vez la mayor parte de su aldea-, pues
sus proporciones eran mucho mayores que las de cualquier cosa que hubiera visto antes. Por un
momento, no supo si habia elegido bien. Se decia que los muros de la fortaleza de los
MacDougall eran sélidos e inexpugnables, un refugio admirable. Respir6 hondo mientras el
rostro de Frida rondaba su mente.

La alianza de los MacDougall podia ser con el rey Haakon, pero su venganza estaba con los
escoceses. El humo se acercaba a ella, el aroma de la cocina le recordaba que la comida no habia
sido una prioridad en su huida a través de Mull. Ignoro6 el grufiido de su estomago y se dirigio a
la aldea, acompasando su paso al de la gente que la rodeaba, engendrando poco mas que miradas
fugazmente curiosas mientras hombres y mujeres se apresuraban a realizar sus tareas. Ahora que
habia completado la primera parte de su objetivo, buscaria un curandero y el refugio que pudiera
y empezaria a formar un plan de venganza.

Hanna se despert6 antes de que saliera el sol, rigida y dolorida por el incomodo lugar que
habia elegido para descansar. Habia entregado su mejor daga al curandero que le habia limpiado
y cosido la herida. Destrozada, sin fuerzas por el cansancio y en un lugar extrafio, Hanna habia
decidido que el rincén mas oscuro entre dos tiendas cercanas al muelle seria el lugar mas seguro
para descansar. Habia observado a la gente desde su escondite hasta caer rendida por el estupor:
marineros que se quedaban en la taberna hasta que se cerraban las puertas, sirvientas que
esquivaban las insinuaciones de los borrachos y mujeres que agradecian la oportunidad de ganar
una moneda. Al final, el cansancio la vencié y se durmio, casi ajena a los ruidos que la rodeaban.

De repente, un grito sobresaltado capt6 la atenciéon de Hanna. Levant6 la cabeza con
cuidado y miré mas alla de los barriles apilados que le impedian ver. Una muchacha que apenas
llegaba a la adolescencia -a Hanna le recordaba mucho a su hija- corria a pocos metros de
distancia, con el rostro asustado iluminado por un rayo de sol errante que se abria paso en el
desordenado callejon. Por la longitud de las sombras, Hanna se sobresalt6 al comprobar que la
mafiana estaba muy avanzada. Enseguida, tres hombres se asomaron a ambos lados de la
muchacha, y el rayo de sol ilumin6é unas miradas lascivas y borrachas que se inclinaban
precariamente sobre unos rostros cosidos y curtidos por la intemperie.

—Dadnos una muestra, muchacha —dijo uno—. Ya no estoy tan borracho.

—Todas las bonitas habian sido tomadas para cuando nos despertamos —se quejo otro—.
Mi miembro no funciona tan bien después de tres jarras, de todos modos.

—iSeis! —se jactd un tercero—. La mia necesita seis antes de rendirse. Anoche estaba
flacida como un trozo de tela mojada. —Hizo un gesto grosero con una mano—. jPero ya estoy
listo!

La joven sacudi6 la cabeza violentamente, haciendo que su cabello rubio palido brillara a la
luz. El corazén de Hanna se apret6. Una daga se deslizo desde su funda bajo la manga hasta su
mano. Apret6 los dedos en la gastada empufadura, esforzandose por oir las siguientes palabras.

—No soy una puta. —La muchacha gimote6, su intento de bravuconeria fracasé cuando los
hombres se acercaron.

—Pero sois nordica, ¢verdad?

El primer hombre la mir6 con avidez y levant6 una mano para tocar su brillante cabello.
Luego se llevo un mechon a la nariz e inhalé profundamente.
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—El olor de una refugiada. Vuestros hombres estan todos muertos, no tenéis hogar. Abrid
vuestras bonitas piernas y deja que un hombre de verdad os muestre lo que os perdéis. Un poco
de desgaste por un poco de dinero no es una verdadera dificultad.

La furia se apoder6 de Hanna. Ignorando la protesta de su brazo vendado, salté de su
escondite, haciendo que los barriles vacios cayeran con estrépito sobre el camino empedrado.
Los tres hombres levantaron la vista, frunciendo el cefio ante la interrupcién. Por su parte, la
muchacha retrocedié horrorizada, con las mejillas bafiadas en lagrimas. Las imagenes de Signy
brillaron ante los ojos de Hanna, encendiendo su rabia por no haber podido salvar a su hija.

—iSoltadla!

—Iros, vieja bruja —grufio uno—. No nos interesais.

—Liberad a la muchacha y viviréis. —Hanna forz6 las palabras con las mandibulas
apretadas por la ira.

Dos de los hombres soltaron una carcajada y el tercero mir6 la espada que llevaba en la
mano.

—Tiene una daga. —Su voz instaba a la cautela.

—No es mas que una mujer. jAsi es como se las trata! —El lider le dirigi6 una mirada de
fastidio. Sujet6 a la muchacha y tir6 de ella contra si, rasgando el escote de su vestido y
ahogando su grito con la boca. En dos rapidos pasos, Hanna estaba detras de él, con la daga
clavada en la parte baja de la espalda. La empufi6 hacia arriba y le cort6 el gran vaso sanguineo
del rifion.

El hombre se puso rigido. Ech6 la cabeza hacia atras y un grito de dolor salié de su
garganta. En un movimiento fluido, Hanna apart6 a la muchacha, tomé al hombre por la barbilla
y le apret6 la cabeza contra el hombro. Con un movimiento agil, arrastr6 la espada por la tensa
piel del cuello, cortando profundamente. Después sostuvo su cuerpo un instante mas, mientras su
vida se derramaba, antes de dejarle caer al suelo. Sin que ninguno de los otros dos hombres
pudiera responder, se gird con las manos separadas en sefial de anticipacion.

—¢Quién es el siguiente?



CAPITULO 5

Alejandro termin6 de discutir con el maestro de obras la adaptacion de la Marsopa a las
necesidades del rey. Se echo el extremo del tartan al hombro y abandon6 el camarote, con un
fuerte deseo de quedarse y salir de nuevo a alta mar. Pero habria dias en los que el rey requeriria
su presencia. Su responsabilidad para con la corona debia entrar en primer lugar.

El rocio del mar acaricio su rostro mientras cruzaba la cubierta del barco, adhiriéndose a la
lana de su tartan como pequefios diamantes brillantes. La luz del sol calentaba el aire,
desnudando la madera bajo sus pies. El camino hasta el castillo no era largo, pero tres soldados
le acompafiaron para protegerle. Juntos se dirigieron a la aldea, acercando las responsabilidades a
Alejandro a cada paso. De pronto, el grito de una mujer rasgé el aire y Alejandro se llevé la
mano a la empufiadura de su espada.

Uno de sus soldados sefial6 un callejon entre la toneleria y una pequefia taberna de mala
reputacion.

—Alli, lord.

Alejandro se adentré en el pasadizo, mientras sus soldados se desplegaban tras él para
impedir que cayera en una trampa. Para su sorpresa, una mujer se enfrenté a él, surgiendo de la
carniceria a sus pies como una valquiria iracunda. La sangre salpicaba una manga de su vestido y
se extendia por su falda. Llevaba el cabello revuelto alrededor de la cara, con mechones dorados
que la brisa levantaba en torno a la cabeza. Su edad era incierta, pero en su rostro brillaban unos
penetrantes 0jos verdes. Sus manos se agitaban suavemente ante ella como si buscaran su
proximo objetivo, una espada larga y delgada que parpadeaba débilmente bajo la luz moteada. El
hombre a sus pies no parecia dispuesto a levantarse, con la cabeza inclinada en un angulo que
denotaba muerte, y la sangre de su cuello empapando abundantemente la tela de su mugriento
tartan. Enseguida, otros dos hombres entraron en accion de repente y se acercaron a Alejandro
agitando las manos, gritando cada uno para que se les oyera por encima de los demas. Alejandro
y sus soldados soltaron las espadas y les advirtieron que retrocedieran. Los hombres guardaron
silencio y se mantuvieron a distancia, lanzando miradas ansiosas entre él y la mujer, que se
negaba a cambiar de postura.

El calido aroma de la sangre fresca invadio la nariz de Alejandro. Una muchacha de unos
catorce afios estaba acurrucada contra la pared de la taberna, a punto de saltar. El terror brillaba
en sus ojos desorbitados y una mano sujetaba un pufiado de tela desgarrada en el cuello de su
vestido. Alejandro sinti6 un latido sordo en la cabeza, que crecia con la implacabilidad del
martillo de una herreria mientras era catapultado al pasado, a un recuerdo que casi habia
olvidado.

El calor del sol del desierto le abrasaba la cara y le golpeaba los hombros. El caballo que
tenia debajo se agitaba inquieto, el hedor a sangre y carbon pesaba en el aire.

Un improperio salié de los labios de Bohemundo. Felipe y Alejandro intercambiaron
miradas de sorpresa.

—NMalditos sean... —interrumpio el principe, obviamente incapaz de encontrar palabras
para expresar su ira.

—Llegamos demasiado tarde —suspiré Felipe, con amargura en la voz. Sus manos
sujetaban las riendas, con los nudillos blancos.



La bilis subié a la garganta de Alejandro cuando desmontaron de los inquietos caballos y
atravesaron con los soldados del principe la pequefia aldea. Hombres y mujeres yacian sin vida
en el polvo, atravesados por lanzas, hendidos por espadas y hachas. La tierra empapada de
sangre se pegaba a las botas de Alejandro mientras caminaba, incapaz de encontrar un lugar
limpio donde apoyar los pies.

Un gemido atrajo su atencion hacia una forma casi desnuda que se desplomaba contra los
restos de un muro calcinado. Al acercarse, vio que el cuerpo se retorcia, con los dedos
ennegrecidos por la sangre seca. Unos ojos vidriosos le miraron fijamente y, con un sobresalto
que casi le revolvio el estomago, se dio cuenta de que la nifia -que probablemente no tendria
mds de diez o doce anos, a juzgar por los pequefios pechos y la falta de cabello- habia sido
maltratada. Sus labios se movieron sin hacer ruido y él se arrodill6 a su lado, tocdndole
suavemente el costado de la cara con las yemas de los dedos. La muchacha cerré los ojos y
volvié la cara hacia su suave caricia, como si buscara consuelo. Se le rompio el corazén y
estrecho a la nifia entre sus brazos, meciéndola suavemente mientras exhalaba su ultimo
suspiro.

La joven del callejon jadeo y se metid el puiio en la boca para evitar un nuevo arrebato. En
medio de una neblina roja, Alejandro luché por traer su mente de vuelta al presente.

—¢Qué ha pasado?

—iElla lo matd! La maldita puta ndrdica le ha matado. —Uno de los hombres sefial6 a la
valquiria.

—iY él es escocés! jLa pena es la muerte! —El otro asinti6 enérgicamente.

Alejandro se obligé a relajarse, forzo la tensién de sus hombros. Entonces, apunt6 la punta
de su espada hacia la joven que se aferraba a la mujer mayor.

—¢Qué os han hecho estos hombres?

La muchacha retrocedio, sacudiendo la cabeza.

—Me diréis lo que ha pasado. Ahora mismo.

La valquiria murmur6 algo a la muchacha, demasiado bajo para que él pudiera captar las
palabras. La muchacha volvi6 a negar con la cabeza.

—Esta asustada —respondi6 la mujer.

—No quiero que me lo contéis. Estoy esperando a que hable. —La punta de la espada de
Alejandro gir6 hacia ella. Despidié a la mujer, con la paciencia agotada.

—Mi sefior... —La muchacha vacil6 y volvid a agacharse detras de la mujer.

—iHablad!

Los dos malhechores arrastraron los pies, mas que dispuestos a expresar sus acusaciones
una vez mas. Los soldados de Alejandro avanzaron. La muchacha rompi6 en llanto.

—No toleraré este abuso de una nifia inocente. —La valquiria rode6 con un brazo la cintura
de la muchacha.

—Yo tampoco. Pero su relato es crucial. —Alejandro la mir6, atonito.

—NM i sefior, él me acos6. Yo . .. No lo deseaba. —Los sollozos de la muchacha cesaron y
sefial6 al hombre a sus pies.

—¢Qué hizo? —Alejandro suavizo6 la voz.

—Me agarr6 y me empuj6 contra él —trago saliva, se mordio el labio, y la ira encendi6 una
tenue llama en sus ojos—, y me besé.

—Veo vuestro vestido. No ha sido un beso. Fue un abuso. —Alejandro asinti6. Poco
después, levanto la barbilla hacia la mujer de mas edad—. Y ella le atac6 en vuestro nombre.

No era una pregunta, sino un empujon para que terminara su relato. La joven mir6 a la



valquiria con admiracion.

—Ella le advirtio primero.

—¢Fue asi? —Alejandro miré a los amigos del muerto.

Los dos hombres arrastraron los pies, con la mirada perdida, incapaces de jurar la inocencia
de su amigo. Uno lanz6 una mirada fulminante a Alejandro.

—La mujer es nordica. No tiene derecho a matar a un escocés. jEs nuestro derecho exigir
justicia! L1évenla ante el baron.

—Recibiréis justicia. Yo soy el barén. —Alejandro lo mir6 con frialdad.

—Llevadlos a la mazmorra. No toleraré ningtin abuso de mujeres o nifios aqui. Colgadlos
mafiana. —Sefial6 a los malhechores.
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Hanna temblaba de frio al darse cuenta de que probablemente habia sellado su destino.
Como nordica en una aldea controlada por un sefior escocés, su acciéon -aunque justificada en su
mente- merecia la muerte. Su corazon latia con fuerza y la bilis se le subié a la garganta. No
lamentaba haber matado a la escoria que tenia a sus pies. Sélo que habia sido necesario.

—Llevadlos a las mazmorras —ordeno lord MacLean con un movimiento del brazo.

Para sorpresa de Hanna, su gesto incluia a los dos hombres de mala reputacién, no a ella ni
a la muchacha cuya vida habia salvado. Dirigi6 su mirada hacia el imponente hombre,
sobresaltada por el calor abrasador del escrutinio del lord, reconociendo una repugnancia
profunda en él, aunque no sabia si de una nérdica que habia matado a uno de los suyos o de
hombres que se aprovechaban de inocentes.

Los dos hombres protestaron en voz alta, incrédulos por parecer culpables, cuando estaba
claro que la nordica habia matado a un escocés, mientras que ellos s6lo habian buscado un
momento del tiempo de la muchacha.

La joven deslizo su mano fria por el pliegue del codo de Hanna. Sin prestar atencién al
ensangrentado vestido de Hanna y al cadaver a sus pies, la muchacha se acerco, con el cuerpo
tembloroso. Hanna tocé la cabeza de la muchacha con la mejilla, reconociendo su presencia y su
necesidad de consuelo. Cautelosa como una loba dispuesta a luchar por su cachorro, sus ojos no
se apartaron del baron.

La mirada del bar6n, severa e inflexible, acall6 las palabras y acusaciones de los
malhechores. Enfundando la espada, esperé a que dos de sus soldados se llevaran a los hombres
y se volvi6 hacia Hanna.

—Estais herida? —La voz de Alejandro la envolvié en silencio, la ira mordaz se suaviz6 y
se convirti6 en una amable pregunta. Una pequefia parte de ella respondi6 a su aparente
preocupacion, pero retrocedié como si la hubieran abofeteado. Era un escocés, su enemigo. S6lo
deseaba atraparla. Ella no confiaria en él.

Hanna mir6 a su alrededor, sin encontrar escapatoria. Sus miradas se cruzaron, cada una
luchando por la ventaja. Hanna se negaba a acobardarse, el miedo la mantenia rigida, el corazon
le latia a un ritmo imposible, dispuesta a huir. Flexion6 la mano, ajustando la empufiadura de su
daga. No cederia ante el escocés.

Lord MacLean solt6 un largo y profundo suspiro e inclin6 la cabeza, dandole la victoria.
Mientras tanto, Hanna se preparaba para su siguiente movimiento. Finalmente, Alejandro levanto
una mano y torcié un dedo.

—Venid conmigo.



CAPITULO 6

Inmovilizada como un halcon abatido ante la mirada de un lobo hambriento, la mujer lo
observé con ojos cautelosos. Alejandro le dio la oportunidad de calmarse, gird sobre sus talones
y se alejo unos pasos. Al cabo de un momento, oy6 el susurro del acero sobre el cuero cuando
ella guardé la espada. La mir6 de frente y observé el destello de sus ojos verdes y la autoritaria
inclinacion de su barbilla. Alejandro oculté una sonrisa, sin saber por qué le atraia su actitud
desafiante. En cuanto a la mujer, apoy6 firmemente las manos en los delgados hombros de la
nifa.

—No le haréis dafio a esta nifa.

—Ambas estais bajo la proteccion de los MacLean. Estaréis a salvo.

Ninguna de las mujeres respondi6, sus modales guardados.

—¢Acabais de llegar? —Alejandro inclin6 la cabeza.

Las dos mujeres intercambiaron miradas. La mas joven asintié vacilante.

—Necesitaréis un lugar donde dormir y trabajo para alimentaros. Siempre se necesita ayuda
en la cocina. Venid conmigo y os presentaré a Jean. —Alejandro llegé a una conclusién y asintio
con la cabeza. Luego mir6 el vendaje de su brazo—. Ella se encargara de curar vuestras heridas.

La comunicacién silenciosa fluyd entre la mujer y la nifia en el apreton apenas perceptible
de los dedos manchados de sangre de la mujer sobre los delgados hombros y el leve asentimiento
de respuesta de la nifia. Alejandro hizo un gesto al guardia que le quedaba y sali6 del callejon
mientras el zumbido de ira desaparecia y era sustituido por el disgusto.

«jMierda! ;En qué estaba pensando el rey Alejandro, dando rienda suelta a los hombres en
la conquista de las islas?»

Alejandro echo un vistazo por encima del hombro, complacido de ver a las dos nérdicas que
lo seguian. La muchacha estaba pdlida, todavia asustada por el encuentro y la forma en que la
habian salvado. Parecia apenas lo bastante mayor para tener una hija de esa edad, pero él no era
un experto en adivinar la edad de las mujeres.

La multitud se separ6 cuando él condujo a la pequefia comitiva a través de las puertas del
castillo. Las botas se deslizaban sobre la almena de piedra y Alejandro vislumbro rostros
curiosos, guardias atentos al regreso de su lord.

Alejandro convoc6 a un muchacho con un movimiento de la barbilla.

—Buscad a Jean. Decidle que la necesito.

—Si, lord. —EI muchacho cruzé el patio hacia el salon.

—Bienvenidas al castillo MacLean. Descansaremos y beberemos algo en mi solar. —
Alejandro se volvio hacia las mujeres que le seguian.

La mujer mayor se detuvo, con los ojos abiertos de par en par, las fosas nasales encendidas
como si oliera el peligro.

—Os he prometido seguridad, y la tendréis. Aunque sois una guerrera formidable, no tendré
que recurrir a subterfugios para capturaros y arrojaros a las mazmorras. Ese no es ni mi deseo ni
mi intencion. —Comprendié su recelo y traté de tranquilizarla.

—No me fio de un hombre leal al rey de Escocia. —La mujer levanté la barbilla en sefial de
desafio.

—Confiad en vuestro instinto. Mi palabra es mi compromiso.



Con una mirada a la joven a su lado, la mujer pareci6 deliberar sobre sus palabras antes de
soltar por fin un pequefio suspiro.

—Acepto en su nombre.

—Le pediré a Jean agua y tal vez un vestido limpio para las dos.

—No pido caridad. El agua sera suficiente —contest6 la mujer con rudeza.

—No pretendia insultaros, ni ofreceros ayuda mads alla de vuestra comodidad inmediata. —
Alejandro se estremecid, ligeramente irritado por la actitud punzante de la mujer. Atravesé las
grandes puertas y condujo a la pareja mas alla de los sirvientes, que hacian una pausa en sus
tareas para mirar abiertamente. Abri6 la puerta de su solar y condujo a las mujeres al interior. Se
asomo al salon e indico a una sirvienta que se acercara y la envio a buscar vestidos adecuados
para sus invitadas.

Un muchacho con los ojos muy abiertos, dejando de lado a la valquiria, puso dos cubos de
agua cerca de la chimenea y huy6 de la habitacion. Alejandro indicé a las mujeres que utilizaran
el agua y la muchacha verti6 un chorro sobre las manos de la anciana mientras las limpiaba. Para
no cometer el error de acercarse a la mayor, Alejandro ofreci6 un grueso trozo de lino a la
muchacha, con el que se seco.

Jean entr6 a toda prisa, secandose las manos en el delantal, con la cara sonrojada por las
prisas o tal vez por su trabajo en la cocina. Se detuvo y observo a las dos mujeres con una ceja
levantada.

—Encontré a esta pareja acosada por tres hombres en el muelle. —Alejandro sefialé a sus
invitados.

—Creo que uno de ellos no estuvo de acuerdo con su oferta. —Jean resoplé y se dirigi6 a su
silla tras el enorme escritorio. Poco después, mir6 a la mujer mayor con escepticismo. La barbilla
de esta ultima se levant6 un poco, y su rostro se llené de ira. Los ojos de Jean se abrieron de par
en par, poco acostumbrada a cualquier muestra de falta de respeto.

—Fue poco honorable. —Los labios de Alejandro se movieron hacia abajo en sefial de
desagrado, mas por el acto en el que habia sorprendido a los hombres que por la descortesia de la
asediada mujer. Ya tendria tiempo de recuperarse—. Los dos hombres que aun viven residen en
la mazmorra, esperan la horca por sus ofensas. —EIl bar6n se sent6, apoyandose en el comodo
armazon de cuero de la silla.

—¢Y cual seré su destino? —Jean inclind la cabeza hacia las mujeres.

—Depende de ellos, pero tienen mi voto de proteccién y les ofreci trabajo aqui,
dependiendo de vuestra aprobacion.

—¢Cual es vuestro nombre, muchacha? Aqui sois bienvenida. —EIl rostro de Jean se
ablandd, dejando al descubierto su tierno corazén, demasiado a menudo oculto bajo sus modales
bulliciosos y llenos de sentido comun.

—Mi nombre es Aadny —susurr6. Las mujeres intercambiaron miradas y la mas joven, de
nuevo aferrada al brazo de la otra, se aventur6 a responder. Entonces dirigi6 una mirada de
adoracién a la mujer mayor que tenia a su lado.

—Yo soy Hanna, de la aldea de Hallstein, en la isla de Mull. La aldea y mi familia fueron
destruidos, gracias a vuestro rey escocés. —Levant6 la barbilla.

—Jeg er lei meg —le ofrecié, aunque no sabia cémo una simple disculpa compensaria lo
que ella habia sufrido. Por su parte, la voz de la mujer, aspera por la ira y la pena, no disimulaba
su acento nordico, que Alejandro conocia bien.

Ambas se sobresaltaron.

—Hablo algo de nordico. Mi negocio exige dominio de idiomas. —Alejandro se encogio de



hombros.

—Para las damas, lord. —Una sirvienta aparecio en la puerta. Con un movimiento de
cabeza, levant6 un pufiado de robusta lana marrén.

Hanna y Aadny la miraron de reojo.

—Os tendré en una bafiera y con ropa limpia enseguida. —Jean cogi6 los vestidos. Con
mano firme y maternal, acercé a Aadny a su lado.

—~Que el curandero le eche un vistazo al brazo de Hanna, por favor. Preferiria no
encontrarmela en la cama con fiebre dentro de un dia o dos. —Alejandro levanté una mano.

—Dejadmelo a mi, lord. Haré que el curandero la atienda. Estoy segura de que tengo
alojamiento y trabajo para las dos. —Jean asinti6 enérgicamente con la cabeza. Con un
movimiento de sus faldas, acompafi6 a las mujeres fuera de la habitaciéon. Cuando la puerta se
cerro tras ellas, Alejandro se volvio hacia el desorden de su escritorio, deseoso de dejarlo atras y
seguir a las mujeres, ansioso por ver que Hanna estuviera bien atendida. Con un gesto irénico de
la cabeza, desecho6 el impulso, pues no tenia necesidad de enredarse con uno de los muchos
refugiados que llegaban a diario al castillo MacLean. Sin embargo, el peculiar deseo que habia
sentido la primera vez que la vio, con la daga chorreando sangre, la cara palida y el cabello
moteado con la oscura salpicadura -una feroz valquiria defendiendo el honor de una joven
muchacha-, volvi6 a estremecer su pecho y le oprimié con fuerza las entrafias. Aunque se le
presentaban casi a diario muchachas aceptables, si decidia tomar otra esposa, habia encontrado a
la inica mujer que ningun anciano del clan MacLean aprobaria.

Asi pues, Alejandro suspird. Jean se preocuparia por la mujer. Tal vez fuera mejor que
descartara de su mente a la valquiria de cabellos dorados y ojos heridos.



CAPITULO 7

Hanna ignoré la charla de Jean mientras se sumergia en la bafiera de madera. El agua podria
haber estado tan fria como el estrecho de Mull por toda la atencion que prestaba a esos pequefios
detalles. Le molestaba aceptar la hospitalidad del lord MacLean y no confiaba en sus motivos ni
en los de la gente que la rodeaba. Eran escoceses, salvajes e incivilizados: enemigos de los
nordicos.

Enseguida, unas manos le recogieron suavemente el cabello y ella apret6 los dientes para no
mostrar su repugnancia. El agua le corria por la cabeza y los dedos le masajeaban el cabello y el
cuero cabelludo con jabén perfumado aromatizado con romero. El estémago de Hanna se
contrajo ante la amabilidad ofrecida y se aferré a los bordes de la bafiera, utilizando el dolor
sordo para evitar que su destrozado corazén la traicionara.

—Necesito una muchacha que me ayude con los nifios. Aadny me vendra bien. —
Jean chasque6 la lengua—. Freya os ayudara a terminar el bafio y os ensefiara la casa. Si
necesitais algo mas, enviad a alguien a buscarme. —Hizo un gesto a Hanna.

Con un susurro de faldas y las llaves del castillo tintineando en su cintura, Jean sali6 a toda
prisa de la habitacién, con Aadny como una sombra silenciosa pisandole los talones. La puerta se
cerr0 y se hizo el silencio. El agua escurri6 el jabon del cabello de Hanna, que se incliné hacia
delante, cogi6é un trozo de tela de la mesa y lo enjaboné con mas jabén perfumado. Frotando
enérgicamente, borro las huellas de los dos ultimos dias.

Tras un dltimo enjuague, la otra mujer extendi6 el cabello de Hanna sobre sus hombros para
que empezara a secarse y se puso en pie, secandose las manos en el delantal.

—Vuestro nombre no es escocés. —Hanna mir6 a Freya.

La otra mujer, con el cabello de un dorado ligeramente mas oscuro que el de Hanna, asintié
y levanto los ojos preocupados para encontrarse con su mirada.

—Yo también soy una refugiada. Llegué aqui hace poco mas de un afio. Aqui encontraréis
seguridad, y aceptacion.

—¢Aceptacion? —Hanna retrocedid, horrorizada. No podia imaginar un lugar entre los
escoceses donde ella, una noérdica, fuera aceptada. Su pasado era demasiado tormentoso, los
recientes ataques a los pueblos nérdicos demasiado sangrientos.

—FEl lord es un hombre justo, el trabajo no es oneroso. Después de un tiempo, descubriréis
que la gente de aqui es amable. Es mejor que olvidéis vuestro pasado. Haced una nueva vida. —
Los labios de Freya se afinaron.

—No lo habéis olvidado. —Las palabras de Hanna no cuestionaban lo que ella sabia que era
la verdad.

—~Os ayudaré a vestiros y os mostraré vuestros deberes. Mi vida como nérdica ha
terminado. He hecho las paces conmigo misma. Ahora hariais bien en consideraros escocesa. —
Freya mene¢ la cabeza.

La sangre de Hanna se encendio en sus venas. Ni por toda la paz de Escocia se consideraria
escocesa. Era nérdica, y el clan MacLean pronto se lo recordaria también. Se vistio rapidamente,
deslizando su daga en la manga cuando la atencion de Freya se desvio, y luego siguio a la mujer
a la cocina. Rapidamente le explicaron sus deberes y se puso a cortar verduras, con los ojos
escudrifiando la concurrida habitacion y los oidos atentos a la aguda charla. De pronto, el



coraz6n de Hanna estuvo a punto de detenerse al ver a una muchacha casi de la edad de su hija
Signy, con las mejillas sonrosadas bajo el resplandor de la enorme chimenea donde atendia el
fuego de la cocina. Empujando el feroz anhelo mas alla de la pena que obstruia su garganta,
Hanna arrastré la mirada hacia las mujeres que tenia mas cerca. Sus acciones hablaban de una
larga practica. Sus voces, sin embargo, se alzaron con entusiasmo, y Hanna se dio cuenta de que
la cena de esta noche era algo mas que una simple reunion.

—Ya es hora de que él se case —declar6 una mujer mayor y pechugona a la derecha de
Hanna, cuyo pecho se balanceaba mientras sus manos amasaban con firmeza una masa de
hojaldre.

—Destruiria las esperanzas de Agnes —bromed la mujer del otro lado de la mesa de madera
mientras le daba un codazo a la que tenia al lado.

—Necesita una mujer con mas experiencia para calentar su cama —replicé la que se
llamaba Agnes—. Ya tenia suficiente consuelo antes de que muriera su mujer.

—No habléis mal de los muertos —amonest6 la primera mujer—. La mujer cumplié con su
deber.

—Si, pero con s6lo una pequefia muchacha para demostrarlo. —Agnes chasque6 la lengua y
se inclino hacia su trabajo.

—Nuestra Agnes tiene debilidad por nuestro lord —confi6 la vecina mas cercana de Hanna,
con los ojos brillantes—. jUna verdadera debilidad!

—No me he acostado con él. —Las mejillas de Agnes se encendieron, claramente sensible a
sus sentimientos por el lord MacLean.

—Una de las muchachas aqui esta noche lo hara, recordad mis palabras. Hay un grupo de
hermosas doncellas esperando para darle el heredero que necesita, pese a su brillante nifia. —La
mujer de mas edad se quito la harina de las manos con aire decidido.

—Esta es la razén de nuestro trabajo extra de hoy. El lord MacLean por fin se ha asentado
después de sus viajes y los ancianos han hecho venir a la mas hermosa de nuestras muchachas
para tentarle a que vuelva a casarse. —Le dirigi6 una mirada a Hanna.

En ese momento, una nifia de cabello oscuro, probablemente de no mas de cinco o seis
veranos, entro en la sala dando saltitos, dirigiéndose a la gran mesa de preparacioén, con la nariz
inclinada hacia arriba, como si estuviera olfateando el aire. Sus ojos danzaban alegremente
mientras se acercaba a la anciana.

—Lachina, gestan listas las empanadas? —Su voz aflautada y juguetona, sus diminutos
dedos se arrastraron por la manga de la mujer y golpearon la harina que cubria sus antebrazos.

— Ya sabéis que no, nifia. —Lachina se llevé una mano a la cadera, con una amplia sonrisa
en la cara.

—Y también sabéis que no os estropearé la cena dandoos una de antemano. Largaos.
Necesitais un buen caldo, no una empanada de mas. —Mene6 un dedo hacia la muchacha.

Lachina eché bayas en las bolas de masa, doblé la masa una vez y las colocé en una fuente.
Mir6 a la joven y se llevé las empanadas crudas. La muchacha pasé la punta de un dedo por la
harina esparcida por la mesa y se volvio hacia las otras mujeres.

Al contemplar el anhelo en los ojos de la muchacha, Hanna se qued¢ sin aliento. Anchos y
oscuros, eran lo opuesto a los de su hija, pero algo en la nifia desperto el interés de Hanna. El
cabello oscuro se le escapaba de la trenza que llevaba a la espalda, y un hilo deshilachado
marcaba el borde de una manga. El dobladillo del vestido le llegaba unos centimetros por encima
de las botas, robustas pero manchadas, y Hanna se pregunt6 si se habria vestido sola aquella
mafiana.



¢Quiza huérfana? ;O la hija menor de una familia numerosa, vestida con ropa usada y a la
que no se echaba de menos hasta la hora de acostarse, siempre y cuando cumpliera con sus
tareas? En contra de su buen juicio, Hanna dejo6 el cuchillo sobre la tabla de cortar y se limpio las
manos en el delantal.

—Tenéis la barriga vacia? —Luché contra el impulso de acercarse demasiado, pero no
pudo negar la atraccion de la nifia desamparada.

—Si. Y nunca, casi nunca —se corrigidé—, consigo una de las mejores empanadas de Cook.
—La nifia asinti6 rapidamente.

—ilntento comer verduras, de verdad que si! —Envi6é a Hanna una mirada virtuosa y se
avergonzo—. Pero Peigi no siempre esta de acuerdo.

Hanna imagin6 a una hermana mayor, enfadada por el cuidado de una nifia que apenas tenia
edad para valerse por si misma, imponiéndole estrictas restricciones. Se dirigio a la bandeja para
enfriar, cerca del horno, donde reposaban las empanadas ya horneadas, y le hizo sefias a la nifia
para que se acercara. Envolvio una empanada con un trozo de lino y se la entrego.

—No os queméis la boca, y aseguraos de coméroslo todo en el plato de la cena. —
Acarici6 la cabeza de la nifia, apartandole de la cara mechones de espeso cabello negro.

—~Gracias. —La nifia asintid e inclin6 la cabeza—. Sois nueva aqui, ¢verdad?

Hanna afirmé con la cabeza, con un repentino escalofrio en la piel. No era su intencion
llamar la atencion, pero los ojos brillantes de la nifia parecian notarlo.

—Conozco a todo el mundo en la cocina. Soy Gillian. ;Coémo os llamais? ;Queréis ser mi
amiga?

—Soy Hanna. Y debo volver a mis obligaciones. No le digais a nadie lo de la empanada.

—Oh, no lo haré. Peigi no me dejaria comer otra. —Los ojos de la nifia bailaron
alegremente.

Con una mirada a Hanna y un gesto de la mano, la nifia se escabullé entre las mesas y cruzo
la puerta de la cocina.

—Su padre estara muy ocupado cuando sea mayor de edad. —Lachina se acerc6 a Hanna y
suspir6—. Que Dios bendiga su alma.

3k ok ok

Alejandro se qued6 mirando a las jovenes que se intercalaban en las mesas con varios
miembros de su familia. Algunas sonreian abiertamente, otras lanzaban miradas bajo las
pestafias. Todas eran atractivas. Todas eran jovenes.

—Recordadme de quién ha sido la idea. —Mordi6 su labio para no fruncir el cefio.

Lo ultimo que necesitaba era un esfuerzo concertado para volver a casarse. Una vez habia
sido suficiente, que en paz descanse el alma sufrida de Annag. Habia pasado largos meses a
bordo de barcos y en paises extranjeros, probando lo que le ofrecian. No volveria a quedar
encadenado por el deber.

—Algunos de los ancianos aun creen que deberiais volver a casaros y tener un heredero.
Tenéis mucho donde elegir. —Edan mir6 a la multitud.

—Son lo bastante jovenes como para ser mis hijas. No veo por qué no podemos decidirnos
por el hijo de Arbela, o incluso por el marido de Gillian cuando sea mayor de edad. —Alejandro
resoplo con disgusto. Hizo un gesto vago con una mano hacia las mesas abarrotadas—. Esto es
ridiculo.

—Probad algunas, lord. No tenéis por qué conservarlas. —Edan se levanto y se acerco.

Con una amplia sonrisa, Edan se alejd, dejando a Alejandro en su dificil situacion. Para



alivio de MacLean, Gillian cruzé la sala antes de que ninguno de los padres mas ambiciosos
pudiera acercarse a su mesa, esquivando habilmente los esfuerzos de su cuidadora por detenerla.
Con sus ojos danzantes que reflejaban su sonrisa de triunfo, Gillian se zambull6 en el regazo de
Alejandro cuando éste apart6 la silla de la mesa. Le planté un sonoro beso en la mejilla y luego
se acomod6 contra €l, observando a la masa de doncellas con toda la sutil confianza de una nifia
de seis afios bien amada.

—Estan mirando, padre. —Se meti6 el pulgar en la boca y movié los hombros mas
firmemente contra Alejandro. Intentd susurrar alrededor de su digito escondido, pero solo
consigui6 una calidad aspera, con un volumen lo bastante alto como para que se oyera.

—Si, carifio. Ninguna es tan bonita como vos. —Alejandro ahog6 una carcajada. Le acerco
la boca a la oreja y su cabello casi negro le hizo cosquillas en la nariz.

—0Os estan mirando. —Gillian se incorpor6 de golpe y retir6 el pulgar, corrigiéndole con el
cefio fruncido.

—Apuesto a que no pueden creer que una muchacha tan bonita tenga un padre tan viejo y
decrépito.

—No estais viejo. Solo tenéis un poco de cabello gris, y la tia Bela tiene muchas mas canas
que vos. —Su hija suspird y luego apoy6 la mejilla en el pecho de Alejandro, con sus ojos
observando la multitud que disminuia ahora que la comida habia terminado.

—Imagino que yo encaneceré a medida que vos crezcais. Y yo que vos, no repetiria lo del
cabello de la tia Bela. —Alejandro sonri6é al imaginar la respuesta de su hermana a la sincera
observacion de Gillian. Esperaba con impaciencia los afios venideros con su precoz hija.
Brillante, alegre y segura de si misma, le recordaba mucho a su tia Bela, y Alejandro se pregunt6
como habia sobrevivido su padre a las ingeniosas habilidades de su hermana cuando era nifia.

—Estan seguros de que necesitais una madre y han venido a ver si pueden soportar vivir
conmigo. Somos una pareja, ya sabéis. —Empuj6 el codo de Gillian.

—No necesito una madre. ¢ Acaso queréis una esposa? —La cabeza de Gillian se inclino
con interés. Su nariz se arrugé con la pregunta y Alejandro se trag6 una carcajada.

—No lo creo. Pero si cambio de opinion, elegiremos una juntos.

—NMe cae bien. Ella es cordial. —Gillian se sent6 hacia delante, sefialando a una mujer que
despejaba una de las mesas.

A continuacion, Alejandro sigui6 la mirada de su hija, sobresaltado al descubrir a su
valquiria de antes limpiando las gastadas tablas. Era poco probable que hubiera reparado en su
aspecto si Gillian no la hubiera sefialado. Su cabello, retirado de la cara y enroscado alrededor de
la cabeza en una gruesa trenza, brillaba dorado a la luz de las antorchas. Sus movimientos eran
concisos, con la gracia de una leona esbelta, y él se encontr6 deseando haberla visto abatir al
rufian del callejon aquella mafiana. Los labios del lord esbozaron una media sonrisa.

«Qué maldito pensamiento sobre una mujer a la que apenas conozco y que podria ser
juzgada por asesinato, si asi lo deseara».

De repente, su mirada se detuvo en la mujer. Recordando su actitud casi salvaje de antes.

«Hanna, ¢verdad?»

Qué diferencia habia entre un bafio y un cambio de ropa. Su sonrisa se intensifico y surgio
un interés puramente masculino.

—Por qué no hablamos con vuestra nueva amiga? —Empuj6 levemente a Gillian desde su
regazo y se levanto.



CAPITULO 8

Hanna dirigié una mirada hacia la mesa principal, sorprendida al ver a la nifia de cabello
oscuro que habia conocido antes, acurrucada en el regazo del lord. En ese momento, su corazén
se sobresalto. El caracter desenvuelto y seguro de la nifia entre el personal de cocina deberia
haberla alertado, pero se habia dejado llevar demasiado por la dulzura de la nifia y su aspecto
desalifiado como para prestar atencion a las sefiales de advertencia. Ahora, vestida con un
elegante vestido de lana fina -sin un solo dobladillo roto o estropeado a la vista-, irradiaba el
encanto de la hija de un lord mimado.

Gillian. La hija de MacLean.

Una baja rabia hervia a fuego lento en su vientre. La hija del escocés vivia, mientras Signy
yacia bajo una pila de escombros carbonizados. La oscuridad rodeaba su vision mientras
reflexionaba sobre el posible cambio en sus planes de venganza. Seria facil atacar al lord a través
de su hija... y qué apropiado que su pérdida se hiciera eco de la de ella. Entonces, las fosas
nasales de Hanna se encendieron con desagrado. Cogi6é un plato_de la mesa y golpe6 los platos
que habia recogido sobre la amplia superficie. Sujetando las asas con los nudillos blancos, Hanna
se prepar0 contra las abrumadoras olas de dolor.

«A nadie le importé que mi hija muriera. O mi hijo. Nadie dudé en destruir mi familia, mi
vida. Es mas, los malditos escoceses disfrutaban con la tarea».

Las lagrimas resbalaron de sus ojos ardientes y parpade6 para aclarar su vision mientras
llevaba su carga a la cocina. De pronto, algo tiré de su falda.

—:Hanna? —Una pequefia voz chirrio.

Hanna se gird. Su plato choc6 contra un pecho ancho a escasos centimetros, y los platos se
estrellaron contra el suelo. Solt6 la bandeja, liberé las manos y la punta de una daga aparecié
magicamente de su manga. Su mirada se deslizo de la nifia al hombre que tenia delante. Este la
sujeto por el antebrazo, inmovilizandola y haciendo ineficaz su amenaza. Sus ojos oscuros se
clavaron en los de ella, recordandole que aquel hombre no habia triunfado como lord por ser
débil.

La tensa linea de su mandibula reflejaba los musculos tensos de su cuerpo, con el peso
ligeramente inclinado hacia delante, preparado para contrarrestar su siguiente movimiento.
Forzando su ira, se relajo, apartando la mirada para indicar al menos una rendicion parcial. Su
agarre se aflojo, aunque ella sabia que llevaria las marcas de sus dedos durante unos dias, pero él
no la solt6 del todo. Su tacto le quemaba la piel. Su medio paso acorto la distancia que quedaba
entre ellos, atrapando la amenaza de la daga.

—¢ Estais bien? —Su voz le lleg6 a los oidos, suave como whisky afiejo.

—Me dijeron que no tolerabais el maltrato hacia las mujeres. —Hanna lo mir6 con recelo y
su corazon se acelero.

Con un esfuerzo supremo, mantuvo su tono apenas dentro del rango del lenguaje civilizado.
Algo brill6 en sus ojos, pero desaparecio rapidamente.

—Es comprensible que deseéis protegeros. Y es una suerte que nadie haya visto el brillo del
acero entre nosotros. Guardad vuestra daga —grufio lord MacLean. Hubo un momento de tenso
silencio—. Vuestra seguridad esta garantizada. Y el problema se arreglara facilmente.

La daga desaparecié en la estrecha funda que llevaba bajo la manga, y la vacilacion de




Hanna fue breve y pasé desapercibida. Tenia ganas de clavarle la hoja en el pecho y acabar con
su tormento. Unirse a su familia en la otra vida era muy atractivo, y no dudaba de que no duraria
mucho a manos de los soldados del lord una vez saciada su sed de venganza. ;Pero una muerte
rapida para el lord comparada con toda una vida de la misma tristeza y pérdida que ella sentia?
Necesitaba mas tiempo para planear su venganza.

—Recoged lo que se ha deslizado bajo las mesas. No podemos tener a Hanna arrastrandose
por donde un nifio cabe mejor. —Se enderez0, soltandola mientras sefialaba a un muchacho que
pasaba—. Me disculpo. Gillian dijo que os conoci6é antes, y queria preguntaros como estabais.
No era mi intencién asustaros. —Lord MacLean volvi6 a centrar su atencién en la mujer.

—Estoy bien. Volveré a mis obligaciones. —Estaba furiosa por deber su actual hogar y
comida a un escocés al que despreciaba, pero ocult6 su enfado.

El lord sonri6. Hanna ahuyento el impulso de devolverle el gesto, negandose a dejar que las
ligeras arrugas en las comisuras exteriores de sus ojos influyeran en su opinion sobre él. Era un
hombre del rey y, por tanto, estaba alineado con quienes habian destruido a su familia y amigos.
Una bonita sonrisa y unos modales amables no podian cambiar la inclinacién de su lealtad.

Hanna jur6 que su sonrisa pronto seria cosa del pasado.

3k ok k

La mirada de Alejandro sigui6 la retirada de la nordica, con los hombros erguidos y la
cabeza alta. Suspir6. Demasiada gente -viudas, huérfanos- huia de las islas, buscando refugio de
la batalla entre los dos reyes. Unos pocos escaparon justo antes de que el hacha de la muerte los
alcanzara, pero la mayoria lleg6 con la ropa manchada de sangre y el corazon oscuro y vacio.
Habia algo en Hanna que le atraia. Su dolor era reciente, pero seguia adelante con sus tareas sin
vacilar. Se comportaba como una reina, incluso mientras limpiaba las manchas de comida de las
mesas llenas de cicatrices. El la habia visto defendiendo a una muchacha indefensa, sabia que era
capaz de ser violenta. Sin embargo, Gillian habia visto algo mas amable en Hanna y le habia
caido bien. Tal vez habia un lado mas acogedor en su valquiria.

¢Su valquiria? Su miembro se excit6 complacido.

—¢Os gusta, padre? —Gillian interrumpio sus pensamientos.

—Creo que Hanna es una buena mujer. Y su corazon esta destrozado. No la tratéis mal, ¢si?
—Hanna desaparecio en el saloén hacia la cocina y Alejandro, de mala gana, dirigié la mirada
hacia su hija.

—Oh, ella me necesita. Quizas vos también. —Gillian desestimo su preocupacion.

3k ok k

Hanna se revolvia inquieta en su jergon del salén. Poco acostumbrada a dormir entre tantos,
cada respiracion, cada ronquido, cada crujido de paja se combinaban para dispersar la poca paz
que habia logrado reunir tras su agotador dia. Permanecio despierta hasta bien entrada la noche,
reflexionando sobre las tltimas horas. La misericordia del lord MacLean fue un trago amargo.
No sentia ningun remordimiento por haber matado al hombre del muelle que habia atraido con
arrogancia a una joven. Y la confundié cuando condend a muerte a los otros dos, impartiendo
justicia imparcial donde otros la habrian condenado. Queria dar un escarmiento al escocés.
Herirlo como ella habia sido herida. Obligarle a comprender la profundidad de su dolor, una
pérdida tan profunda que sélo su propia muerte podria reparar. Una vocecita que no deseaba oir
le susurr6 que el lord MacLean era un hombre misericordioso y que hacerle dafio no era



honorable.
Hanna cerr6 los ojos. Tir6 de la fina manta sobre sus hombros y cayé en un suefio agitado.



CAPITULO 9

Alejandro se pas6 una mano por el cabello con frustracién, sorprendido por Gillian mientras
examinaba la lista de provisiones para la Marsopa. Aunque atin faltaban varias semanas para que
se reuniera con el rey, su hija se negaba a ser postergada.

—Esta vez no puedo llevaros conmigo, Gillian. No os preocupéis. S6lo estaré fuera un par
de noches.

—iQuiero ir, padre! —Sus ojos oscuros estaban llenos de lagrimas.

Alejandro inspir6 profundamente. Este viaje no seria emocionante, lleno de puertos
diferentes y mercaderes ofreciendo mercancias para deleitar la fantasia de una nifia.
Probablemente significaria un largo y prolongado asedio, y sus esperanzas de pasar una semana
fuera parecian demasiado optimistas.

—Lo sé, muchacha. Y me encantaria teneros conmigo... otra vez.

—~Quiero acompafiaros esta vez. —Gillian hizo un mohin.

—No es un viaje para una muchachita. Os llevaré al muelle a ver la Marsopa hoy, antes de
irme. —Alejandro esperaba que el soborno tuviera éxito.

—No quiero quedarme. Peigi no esta bien y no tendré a nadie cuando os vayais.

—Esta vez su labio inferior se desliz6 hacia delante mientras las comisuras se desviaban hacia
abajo.

—La batalla no es lugar para una muchacha, y estaré demasiado ocupado para dedicarme a
vos. —La determinacion de Alejandro decayd y cogio a Gillian en brazos.

La acarici6 por debajo de la barbilla, arrancandole un atisbo de sonrisa mientras ella
agachaba la cabeza. Luego Alejandro prob6 una nueva tactica.

—Quiza deberiamos dedicar una o dos horas a pensar en un nombre para vuestro nuevo
cachorro.

—iPadre! ¢De verdad tengo un cachorro? —EIl rostro de Gillian se ilumin6 y se incorpor6
de golpe.

—Creo que ya tenéis edad para cuidar de uno. ;Os gustaria?

—iOh, si! Lo cuidaré como nunca. Incluso le daré mis zanahorias —afiadi6 solemnemente
y asintié enérgicamente.

—Comeréis vuestras propias zanahorias, Gillian MacLean. Los cachorros no se las comen.
—Alejandro echo la cabeza hacia atras y solté una carcajada.

Gillian se encogié de hombros, alegremente despreocupada de que la descubrieran en su
estratagema para evitar la verdura que mas le disgustaba. Después de dejar a su hija en el regazo,
Alejandro la cogi6 de la mano.

—Vamos a ver si esta en la perrera.

Enseguida, Gillian salté a su lado, y su corazén se aceleré ante su alegria. El tltimo afio
habia sido dificil para la nifia, pero Alejandro se alegr6 de ver como se animaba.

Poco después, se acercaron a la perrera y el entusiasmo de Gillian se duplicd, luego se
triplico, hasta que se aferro a su brazo, casi sin poder evitar saltar.

—¢Cual es la primera leccién con los animales, muchacha?

—No quiero asustarle —susurrd Gillian y se tranquilizé de inmediato—. ¢Me estoy
portando bien?



—S], perfectamente. —Le dio una palmadita en la mano. A continuacion, abrié la media
puerta de un empujon. En ese momento, Gillian se tap6 la boca con las manos, con los ojos muy
abiertos y brillantes.

—iOh, padre! jEs muy peludo!

—Un pequefio regalo de vuestra tia Bela. La madre del cachorro es una de sus perras aidi, y
su padre es un sabueso. Creo que sera bastante grande cuando crezca.

Alejandro mir¢6 las enormes patas del cachorro.

—Lo llamaré Bjarne —anuncio6 Gillian—. jSera grande como un oso!

—Creo que tenéis razon. —La risa de Alejandro resono.

Gillian cay6 de rodillas, chillando de felicidad cuando el cachorro corrié hacia ella y se dejo
caer en su regazo, lloviendo besos descuidados en sus mejillas.

—¢Puede dormir conmigo? —Acurrucé al cachorro en sus brazos.

—Tendremos que preguntarle a Peigi. Ella estara a cargo de vos mientras yo no esté. Y
también de Bjarne. —Alejandro suspiro.

—Oh, padre, no creo que a Peigi le gusten los perros. Y ella no esta bien. ;Puede alguien
mas cuidarme mientras estdis fuera? —EI semblante de Gillian decayé. Su voz melancélica tocé
el corazén de Alejandro. Era cierto que Peigi era estricta con la nifia, pero Alejandro podia contar
con ella para cuidar a su hija con su vida. Aunque sabia que Gillian consideraba a su enfermera
un poco estricta, siempre se preocupaba por el bien de la nifia.

—Tal vez solo esta vez. No sé quién podria ser, aunque estoy de acuerdo en que Peigi no es
util si no se encuentra bien. —Alejandro buscé en su memoria a alguien que pudiera sustituir a
Peigi durante la semana que él estaria fuera.

—Vamos a ver a Hanna. Creo que le gustan los cachorros. —Gillian sonri6.

—Una idea excelente, hija. Creo que deberiamos ir a ver a Hanna. —Una chispa de interés
recorrié a Alejandro.

Xk ok K

Las risas se escucharon cerca de la puerta de la cocina, salpicadas de carcajadas agudas que
llamaron la atencion de Hanna. Lord MacLean, en el acto de tomar un bocado de un pastel, se
detuvo, con el rostro enrojecido, y su hija saltando de un pie a otro.

—iOs he pillado! —grit6 la nifia alegremente—. ;A la cocinera también le gustais!

—No vais a arruinar mi cena, muchacha. —FEl lord MacLean se meti6 el tultimo bocado en
la boca, masticé y trago rapidamente.

—NMe aburri de esperar a que sacaras a pasear a vuestro cachorrito y temi morirme de
hambre antes de que llegarais. —Le planté un beso sincero en la mejilla.

—iPadre! Bjarne me necesitaba. —Gillian apoy6 un pufio en una cadera.

—Entonces, ¢habéis decidido traer el cachorro al castillo? —El lord mir6 al animal que
colgaba de los brazos de su hija.

—Se portara bien. Ya lo veréis. —Gillian asinti6 enérgicamente.

Hanna se encogio, deseando encontrar un rincén sombrio en el que desaparecer. No queria
ver a los felices padre e hija. Ni al cachorro de cola que se movia lentamente y ojos
conmovedores. Demasiados recuerdos, que refrescaban su tristeza, tirando de su corazén de
formas inexplicables.

—Ahi esta Hanna. —Gillian inclin6 la cabeza en direccién a la mujer—. ¢Os gustan los
perros? —Cogio al cachorro en brazos y se acerc6 a Hanna—. Bjarne y yo vamos a ser grandes
amigos. —Levanto un poco al cachorro encogiéndose de hombros para ensefiarselo.



—Bjarne? —Desconcertada, Hanna se qued6 mirando al cachorro.

—Si. Es peludo como un oso. Su verdadero nombre es Torbjorn, que significa «oso de Thor
en nordico». Pero yo le llamo Bjarne.

—¢Hablais nordico? —La voz inexpresiva de la nifia sobresalté a Hanna. Mir6 al lord en
busca de confirmacién. MacLean sonri6 y el corazén de Hanna dio un vuelco.

—La muchacha tiene oido para los idiomas. —Echo un vistazo a la habitacion—. Y como
parece que en esta cocina tenemos tantos que hablan nérdico como escocés o gaélico, no tenia
motivos para no aprender.

—Pero, estais alineados con el rey Alejandro... no lo entiendo. —Hanna sacudié la cabeza,
temiendo algun tipo de trampa.

—El rey tiene sus planes —acepto el lord con suavidad—. Pero no me preocupan, siempre
que no interfieran con vuestras obligaciones y no nos pongan a mi o a mi clan en una situacion
insostenible.

La furia se encendi6 en Hanna. Su familia habia caido en manos de hombres que utilizaban
el nombre del rey Alejandro para su conquista.

—Vuestro rey ha violado su acuerdo con Noruega.

—El rey Alejandro ha llegado a la conclusion de que él y Noruega estan en un callején sin
salida. Como tal, estd preparado para unificar Escocia por los medios mdas expeditivos a su
disposicion. —Lord MacLean permaneci6 en silencio durante varios segundos.

—iHa firmado nuestra sentencia de muerte! El rey Haakon estd demasiado lejos... —Hanna
no pudo detener sus palabras y se mordio el labio contra la efusion.

—Tal vez deberiamos hacer tiempo para discutir vuestros pensamientos en otro momento.
—Lord MacLean se acercd, bajando el tono de voz, indicando la atencién que habian atraido en
la cocina.

—No tengo pensamientos. —Hanna se encogio de hombros y volvi6 a la tabla de cortar.

—Creo que si —replico el lord, con voz suave como la seda sobre el filo de acero del
mando.

El cachorro gimid, aparentemente ya no complacido en el agarre de Gillian. Se retorcio,
obligando a la nifia a soltarlo. Sus gordas patas arafiaron el suelo de piedra cuando divis6 a un
gato atigrado que acababa de posarse en un trozo de luz solar en la puerta del jardin. Con un
aullido de desafio, Bjarne salt6 hacia él mientras el gato enfurecido arqueaba la espalda, siseando
y escupiendo una advertencia al cachorro desatento.

—iBjarne! {No! —Gillian corri6 tras él.

El gato salté sobre una mesa cercana, haciendo que las mujeres que trabajaban alli chillaran
en sefial de protesta. Bjarne patin6 hasta detenerse, y su juvenil falta de coordinacion le hizo
chocar contra las patas de la mesa. Un cuenco de vajilla, colocado demasiado cerca del borde,
cayo en picado al suelo, haciéndose afiicos con el impacto. Gillian recogi6é a su cachorro y lo
regafio enérgicamente.

Lord MacLean encar6 a Hanna, con su mirada penetrante perdida.

—Por favor, acompafiadme a mi solar.

Enseguida, Hanna dej6 lentamente el cuchillo de cocina sobre la mesa y se limpi6 las manos
en un trozo de tela que colgaba de su cinturén. Lo siguio por el pasadizo, manteniendo una buena
distancia entre ellos, con la piel erizada por la sensacion de estar tan cerca del lord MacLean. Su
brazo se flexion6 ligeramente, comprobando el peso de la pequefia daga que llevaba en la manga.

Lord MacLean se sent6 en una silla cerca de la chimenea y le indic6 a Hanna que hiciera lo
mismo, pero esta se neg6 y permanecio pegada a los tablones junto a la puerta, mirandolo por



debajo de las pestafias.

—No os morderé. —E] lord reclin6 la cabeza en la silla.

—No. Habéis hecho mucho méas que eso. —Hanna neg6 con la cabeza.

—¢Qué he hecho? —Giro6 la cabeza en su direccion.

—Sois escocesa. Yo soy nérdica. No me pondré en peligro. —Hanna caminé dentro de la
habitacién, la cabeza en alto, actitud servil ido.

—Estais bajo mi proteccion. Y responderéis a mis preguntas. —Frunci6 el cefio.

Inmediatamente, Hanna se estremecio al reconocer lo verdaderamente precaria que era su
posicién. Sin proteccién masculina, pocos hombres dudarian en utilizarla a su antojo. Y el jefe
del clan tenia mas derecho que la mayoria. Hanna apreto los dientes, segura de que no se dejaria
vencer tan facilmente como el hombre de los muelles. Podia huir, luchar o aceptar. ;Cual
elegiria?

El lord volvio a hacerle sefias para que se sentara frente a él, y esta vez Hanna acept6. Se
acomodo en el borde del asiento, con las manos en el regazo y el pulgar acariciando la longitud
de la vaina oculta bajo la manga.

—Relajaos. Un pequefio descanso os sentara bien —suspiro.

Hanna levant6 una ceja, invitandole a renunciar a las galanterias y hacer sus preguntas.

—Pido disculpas por mi brusquedad de antes. Parece que reaccionais a todo lo que digo
como si os hubiera hecho dafio. ¢ Alguien de aqui ha intentado haceros dafio?

Para sorpresa de Hanna, una sonrisa se dibujo en el rostro del lord.

—Digo que lo habéis intentado, porque sé muy bien que os negariais, y que yo sepa, no ha
habido ninguna oleada de heridas que requieran los cuidados de un curandero. Sois una mujer
peligrosa, Hanna de Hallstein.

—Hablando de la curandera, ;como esta vuestro brazo? —Sus 0jos se entrecerraron.

—No me impide cumplir con mis obligaciones. ¢ Teniais otras preguntas para mi, lord? Por
si no os habéis dado cuenta, yo también soy una mujer ocupada. —Hanna se recogio las faldas y
se dispuso a levantarse.

—¢Tenéis otra familia cerca?

La pregunta, aunque esperada, la dejo sin aliento. Hanna tragé con fuerza, deseando que sus
pulmones funcionaran correctamente.

—No tengo familiares con los que refugiarme, lord. La aldea de mis padres fue arrasada
hace mas de un afio en otra de las purgas del rey Alejandro. Les he perdido la pista, y realmente
no sé si aun viven.

—Por favor, lldmame Alejandro. —El lord se inclin6 hacia delante, con la mirada fija.

Las palabras volvieron a tomarla desprevenida. Su invitacién era demasiado personal y
Hanna no podia permitir esa intimidad. Volvid a encontrar la voz, aunque se le quebro entre los
dientes al forzarse a decir en voz alta lo que habia sucedido apenas tres noches antes.

—Mi familia -mi marido y mis dos hijos- murieron en una incursién de escoceses, y nuestra
aldea ardi6 hasta los cimientos.

—Siento mucho vuestra pérdida. Esto ha ido demasiado lejos. Mi padre juré lealtad al rey
de Escocia cuando vinimos aqui hace casi treinta afios. Era un movimiento conveniente, ya que
esperaba establecer un comercio maritimo en los puertos de la costa escocesa. Mis antepasados,
sin embargo, se alinearon con el rey de las islas, por lo que ambas partes nos aceptaron y nos
consideraron sospechosos. —Alejandro negé con la cabeza.

—Sé que sois el hombre del rey, aunque hemos... habiamos comerciado con vosotros
algunas veces en el pasado. Parece que tenéis reputacion de imparcial por ambas partes. —Hanna



lo mir6 con cautela.

—Y sin embargo hablais de mi reputacion como si os doliera.

—Mi hogar fue atacado por soldados bajo las érdenes de vuestro rey. —Hanna se quedd
inmovil. Su garganta se estrech6 y las palmas de sus manos sudaron—. Nos dieron la
oportunidad de jurar lealtad al rey escocés, renunciando a todo vinculo con el rey Haakon y el
rey de las Islas, después de que mataran a los hombres e incendiaran la casa larga y a quienes se
refugiaban en ella.

—¢Qué habriais dicho si hubierais tenido tiempo de responder a su demanda antes de
semejante carniceria? —La mirada de Alejandro se entrecerro6 e inclin6 la cabeza hacia un lado.

—Me habria negado. —Hanna le dirigié una mirada gélida.



CAPITULO 10

—Me alegro de que Peigi me pidiera ayuda para cuidaros. Me recordais a mi pequefia
hermana. —Los dedos palidos y delgados de Aadny acariciaron el cabello oscuro de Gillian,
alisando las secciones en una trenza—. Sois una nifia muy alegre, como lo era ella. —Aadny
pellizcé suavemente la oreja de Gillian.

Hanna apenas prest6 atencién a las palabras de Aadny. Hacia dos dias que Peigi, enferma,
habia solicitado la ayuda de Aadny, y Hanna descubrié que la proximidad con la hija del lord
agotaba sus emociones. Aadny seguia pegada al lado de Hanna, como si al salvarle la vida
estuvieran ahora unidas para siempre, y Gillian se habia unido a su pequefio circulo. Era
imposible ver a Aadny y a Gillian juntas mientras ella tramaba su venganza.

«No puedo vengarme de una inocente».

El pensamiento luchaba constantemente en su cabeza, y solo la risa alegre de Gillian y las
travesuras de Bjarne tenian el poder de acallar la pasion que la venganza agitaba en su pecho.

«¢,En qué momento determinan mis actos la verdad de mi corazon?»

Hanna no podia negar el dolor de la pérdida, el terrible espacio vacio en su pecho que a
menudo le impedia respirar. Habia matado a hombres, tanto en combate como en defensa propia.
Pero este acto que contemplaba no era lo mismo. La muerte de Gillian causaria el mismo dolor al
lord MacLean. Sin embargo, no disminuiria el suyo, y no honraria la memoria de Signy o Sten.
Se qued6é mirando las manos de Aadny, hipnotizada por su movimiento lento y repetitivo.
Imaginé el tacto del cabello fino como el de un bebé bajo sus propios dedos, el roce de la seda
contra la piel rugosa por el trabajo. Una punzada de afioranza la recorrio.

—¢Hanna? ;Me contaréis un cuento esta noche? —La voz de Gillian reson6 a través del
dolor.

—Creo que no conozco ninguna historia. Llevaré a Bjarne afuera una vez mas y luego
deberiais dormir. —Hanna solt6 el aliento y dio un paso hacia el presente.

Gillian mir6 por encima del hombro mientras Aadny aseguraba la parte inferior de la trenza.

—¢No les contabais cuentos a vuestros hijos?

—¢ A mis hijos? —La pregunta pill6 desprevenida a Hanna.

—¢No tenéis hijos?

La pregunta de Gillian era inocente, pero Hanna apenas podia responder, tan apretada estaba
la cuerda alrededor de su corazén.

—Creo que Hanna no desea hablar de ello —le susurré Aadny a Gillian.

El rostro de la nifia se desanimé. Después de un momento, se levantd y se acercé a Hanna,
rodeandole las rodillas con los brazos.

—Mis hermanos y hermanas también murieron. —Hundi6 la cara contra la falda de Hanna.

—También mi madre.

El pecho de Hanna subia y bajaba rapidamente, el inico ritmo que mantenia a raya sus
lagrimas. Sus manos se retorcian, se abrian y volvian a retorcerse. Las rodillas le temblaron y se
tumbd en el suelo, cogiendo a Gillian en brazos. Mientras tanto, Aadny se arrodill6 junto a ellas
y sus sollozos se mezclaron con los de Gillian. Finalmente, completamente vacia y despojada
mientras sus pensamientos de venganza huian, las lagrimas calientes de Hanna se deslizaron por
sus mejillas.
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Alejandro veia la amistad de Gillian con Hanna con cierta suspicacia. Aunque la mujer
llevaba menos de una noche en el castillo MacLean, era facil ver que la nifia estaba enamorada
tanto de Aadny -lo cual era comprensible, ya que la muchacha era mas una hermana mayor que
una enfermera- como de Hanna. Aunque Hanna parecia mantener a Gillian a distancia.

A decir verdad, el interés de Alejandro por la nordica era mas personal. Habia muchas
jovenes, tanto escocesas como nordicas, disponibles para cuidar de Gillian. No obstante,
Alejandro sentia que su atencion se dirigia cada vez mas hacia Hanna. Incluso cuando su mirada
se encontr6 con una mirada fria y calculadora. ; Qué contemplaba Hanna?

La curiosidad del lord no tenia limites. El brillo dorado del cabello de Hanna, su gracia
nervuda, la mirada penetrante de sus ojos verde oscuro, le urgian a hacer algo mas que mirar.
Queria tocarla, derramar sus trenzas sueltas sobre sus manos, captar su interés, comprometer su
naturaleza salvaje y apasionada. Quizd Edan tuviera razon. Nadie pestafiearia si tomara una
amante.

De repente, la puerta de su solar se abri6 unos centimetros y una sombra apareci6 en la
mitad inferior del hueco. Gillian asomé la cabeza por el borde del tablén de madera, con los ojos
muy abiertos por la angustia. Alejandro se levant6 de inmediato.

—Carifo. ;Qué os pasa?

—He hecho llorar a Hanna. —Gimoted mientras se acurrucaba contra su padre, quien la
levant6 en brazos y la llevo a una de las sillas junto a la chimenea. Luego se acomod6 contra los
profundos cojines y la abraz6 con fuerza.

—Contadme qué ha pasado.

Gillian le cont6 la historia en pequefios lamentos. Ahora que Hanna se habia retirado a
dormir, dejando a Aadny en la habitacion de Gillian, la nifia se sentia invadida por el
remordimiento y buscaba el consuelo de Alejandro.

—Estoy seguro de que sabe que no queriais hacerle dafio. Se sentira mejor por la mafiana, al
igual que vos. Y ahora, me estremezco al pensar lo que Aadny pensara si se despierta y
encuentra que os habéis ido.

—Oh, no pensaba en ella. ; Debo volver a mi habitaciéon? ;Puedo dormir aqui? —
Los labios de Gillian se fruncieron.

—Creo que es mejor que os lleve de vuelta. Aunque no sé si seré bienvenido dentro. —Bajé
la voz a un susurro conspirativo—. A las jovencitas no les gusta despertarse y encontrar hombres
en su habitacion sin ser invitadas. —Movio las cejas y Gillian sonrié.

—Volveré a mi habitacion. —Se desliz6 de su regazo—. No quisiera asustar a Aadny. —
Puso las palmas de las manos sobre sus rodillas y se incliné hacia delante para plantarle un beso
gigante en la mejilla. Volvio a reirse, recuperado el humor, y Alejandro abri6 la puerta, haciendo
ademan de asomarse al saldn.

—Todo despejado —susurr6 el lord. Entonces, Gillian sali6 corriendo al pasillo, con su
vestido blanco de dormir ondeando en el oscuro salén. Mientras tanto, Alejandro la observaba
hasta que lleg6 a su propia puerta, a dos habitaciones de distancia. Gillian se detuvo y le lanz6 un
beso antes de entrar. Alejandro escucho el chasquido de su puerta al cerrarse y se apoyo en el
marco, pensativo.

«Asi que eso es lo que impide que Hanna caiga bajo el hechizo de Gillian. La herida es atin
demasiado reciente, demasiado abierta para que ella considere la posibilidad de entregar su
corazon a la nifia».

Tal vez Gillian tenia razén después de todo. Tal vez Hanna necesitaba a Gillian, y también a



Alejandro.

Con la mano en el pestillo, empez6 a cerrar la puerta. Pero una figura se detuvo al final de la
escalera y cruzo el salon corriendo hacia las escaleras que conducian a la almena. Tras dudar un
momento, Alejandro le siguid.

3k ok ok

Hanna cerré la puerta de la pequefia habitacion bajo las vigas donde ella y Aadny se
acuartelaban. Como su estancia se alargaba, Jean les habia asignado aquel pequefio espacio en
lugar de tenerlas desperdigadas por el gran salon. Dos jergones, apilados con edredones
remendados y rematados con mantas de lana descoloridas, ocupaban gran parte del espacio del
suelo, aunque el aire amargo de la noche solia colarse entre las grietas del suelo de madera y
entre las paredes de piedra y el tejado, lo que hacia que las habitaciones pequefias fueran
preferibles a las grandes, mas dificiles de calentar.

Por lo general, Aadny y ella se llevaban piedras calientes a la cama y, de vez en cuando,
cuando Hanna podia, una piedra mas pequefia para calentar agua en una palangana pequefia y
abollada para un lavado rapido. Pero esta noche, sola y desconsolada, Hanna se hundié en su
jergén, ajena al frio.

«No puedo hacerlo. Mi corazon no desea infligir dolor a inocentes. Lord MacLean no es el
hombre que comando6 a los hombres que quemaron mi aldea. No puedo lastimar a Gillian mas de
lo que lastimaria a mi propio hijo».

De pronto, algo agudo se retorcio en sus entrafias y casi grito ante el dolor inesperado.

«Mi familia se ha ido. Sin embargo, yo vivo».

Mir6 fijamente a la oscuridad.

«;Por qué? ;Por qué razén Dios me mantiene aqui? ;Qué he hecho para merecer tal
tormento? ; Como puedo soportar el dolor?»

El viento susurraba bajo el alero y una contraventana golpe6 contra la piedra: un sonido
vacio que resoné en lo mdas profundo de Hanna. La oscuridad fue demasiado y Hanna salté del
jergon, sin prestar atencion a la manta que se le enredaba en los tobillos. Tropezé con la puerta y
la abri6 de un tir6n, encontrandose con el tenue resplandor de una antorcha. Con ciega
determinacion, atraveso el pasadizo y bajo las escaleras hasta el rellano situado un piso mas
abajo, donde dormian el lord y su familia. Una puerta al final del salén daba a una estrecha
escalera que conducia a la almena. Hanna subi6 y huyé hasta el borde del muro de piedra. El aire
fresco corrié sobre su piel, erizdndola. Los pomulos y la nariz se le helaron al instante. Hanna
respiré hondo, temblorosa, y contemplé el paisaje en blanco y negro.

Los arboles desvelaban sus oscuros secretos bajo la brillante luz de la luna, revelando a las
criaturas de la noche mientras correteaban. El aire, perfumado con flores de verano y tierra
huimeda, lleno su nariz y sus pulmones con el aroma de la vida. En ese momento, un biho llamé
desde lo alto de un arbol. Al instante ces6 todo movimiento en el suelo, la vida se suspendid
mientras la amenaza del depredador se cernia sobre ellos.

La luz de la luna reflejada en los ojos del btiho fascin6 a Hanna. El emplumado cazador
observo su territorio durante largos minutos y luego, con un silbido silencioso de sus poderosas
alas, plane6 hacia el bosque, liberando de la muerte una vez mas a las criaturas que se
encontraban abajo.

La respiracion de Hanna se escap6 en un largo suspiro y no se sobresalté cuando un célido
peso se poso sobre su hombro. Su mirada se detuvo en la mano, cuyo cabello negro brotaba de
los nudillos raspados. Levantando lentamente los ojos, se encontré con la mirada preocupada de



lord MacLean.
—Deteneos, Hanna —susurro—. Asi no es como los vencéis.



CAPITULO 11

—¢Qué sabéis de mi miseria? —pregunté Hanna, con la voz ronca por el dolor y la colera
—. No me queda nada. Vuestro rey me ha matado con tanta certeza como el escocés que
destruyé a mi familia.

—Entiendo algo de vuestro dolor. Os vacia, dejandoos como una cascara de lo que una vez
fuisteis. Luego os llena de ira, hasta reventar, y sentis panico al daros cuenta de que estdis
verdaderamente solos y de que todo lo que una vez fue bueno y correcto dentro de vos se ha ido.

—No me reconozco. —La voz de Hanna decayo.

—Porque no sois vos. El hombre que maté a vuestra familia es el culpable. Pero
escuchadme, Hanna. Si hacéis esto, si saltais del muro, él ganara. Sin levantar una mano mas,
habra ganado.

—No sois mas que un hombre. ;Qué sabéis del dolor de una madre? —Hanna mir6 por
encima del borde de la almena.

—Un hombre, si. Pero uno que ha experimentado el dolor de muchas formas. La pérdida de
un buen amigo en la batalla, de un padre y de un hijo en brazos de su madre.

La atencién de Hanna se volvio lentamente hacia él, sus 0jos oscuros por la angustia, pero
su cefio fruncido se suavizo, dandole esperanzas de que aun no la habia perdido.

—¢Queréis venir conmigo? Conozco un lugar tranquilo donde podemos hablar sin
interrupciones.

Tras respirar hondo, como si estuviera tomando una decision, Hanna asintio. Alejandro
apret6 suavemente su mano, animandola a caminar con él. A continuacion, la dejo en la puerta
de su habitacién el tiempo suficiente para coger una pesada capa y una gruesa manta de lana,
agradecido de que ninguno de los dos se hubiera desvestido para pasar la noche. Luego la
condujo a través del gran salon, iluminado inicamente por el palido resplandor del fuego de la
chimenea. Los ronquidos, acompafiados de algin grufiido ocasional, cubrian el paso casi
insonoro de sus pies y los de Hanna entre los durmientes.

Enseguida, Alejandro solt6 la mano de Hanna y empujé una de las enormes puertas lo
suficiente para que pudieran pasar. Sefialando con la cabeza al par de guardias que permanecian
atentos en el umbral, la cogi6é de la mano y la guio a través del patio hasta la pequefia iglesia
adosada a la muralla exterior del castillo MacLean. Un gran arbol crecia junto al edificio,
proyectando sus sombras sobre el cementerio escondido tras una baja valla de piedra. Poco
después, la llevd a un banco bajo el arbol y cubrié la superficie de madera con la manta. Sin
mediar palabra, Hanna se hundi6 en el asiento, cruzé las manos sobre el regazo y dejo que
Alejandro le envolviera los hombros con la capa.

La niebla se extendi6 a sus pies, envolviéndolos. De no haber sido por el leve roce de las
botas en la almena, habria sido facil imaginar que eran las tinicas personas despiertas a aquella
hora. Entonces, el lord se sent6 a su lado.

«Quiero saberlo todo sobre vos».

¢Aceptaria sus preguntas? ;Seria sincera? ¢ Se lo contaria todo?

Alejandro se quedé mirando los marcadores alineados ordenadamente tras los muros de
piedra, anclados en niebla blanca al frio suelo.

—Vengo aqui de vez en cuando, cuando quiero pensar. —Alejandro sefialé las tumbas con



la cabeza—. ;Os molesta?

—FEs un lugar interesante para visitar. Ya veo por qué seguis soltero. —Hanna suspiro
profundamente.

—Si, las muchachas prefieren una multitud mas animada. —Alejandro resopld, con un
regocijo inexplicable ante el humor seco de Hanna.

—¢Por qué aqui? —Hanna ladeo la cabeza.

—Es donde esta enterrada mi familia. —Incliné la cabeza hacia una hilera de pequefias
cruces, una mas grande en medio.

—¢Vuestros antepasados?

—Mis hijos. Y mi mujer. —A Alejandro se le hizo un nudo en la garganta.

—Vuestra hija los menciondé. —La lenta inhalacion de Hanna reflej6 la tristeza de
Alejandro.

—Si. Me conto lo que hablasteis esta noche. Estaba disgustada porque os hizo llorar.

—Hablaré con ella. No tiene la culpa.

—Se lo dije. Y estoy seguro de que me crey6. Aunque escucharlo de vos seria bueno.

Alejandro hizo una pausa y se incliné hacia delante, apoyando los antebrazos en los muslos.
Queria saber mas, pero Hanna ya le habia dirigido mas palabras -sin rencor, eso si- que desde
que habia llegado a Morvern. Sin embargo, decidi6 arriesgarse.

—:Me contariais algo de vuestra familia?

Hanna no respondi6 y, tras varios instantes de silencio, Alejandro temi6é haber preguntado
mucho y demasiado pronto. Buscé su mano con cuidado, despacio, procurando no sobresaltarla.
Sus dedos se enroscaron suavemente en los de ella y Hanna respir6 entrecortadamente. Le apreto
la mano y ella le devolvid el gesto.

—Mi hija Signy tenia doce afios. Los hombres vinieron por la noche. Me desperté con los
ladridos de los perros y cuando Torvald abandon6 nuestra cama.

Hanna levanto la cara a la luz de la luna y el corazén de Alejandro se apret6 al ver la
mancha brillante de lagrimas en sus mejillas.

—La envié a ella y a las otras nifias y nifios a la zona oculta bajo la casa larga. Mi hijo Sten
no quiso ir. Aunque sdélo tenia diez veranos, se consideraba un hombre y queria defender su
hogar.

Una brisa previa al amanecer corria entre las ramas del arbol que tenian encima, haciendo
vibrar las hojas como un susurro de aprobacion.

—Un joven valiente. Un orgullo para vos y para su padre.

—Lo puse a él y a algunos de sus amigos a vigilar la puerta de la casa comunal. Fue lo
unico que se me ocurrié que les daria un sentido de proposito y los mantendria alejados de la
lucha.

—Sois una mujer sabia, Hanna de Haéllstein. Fue una eleccion honorable.

—Sin embargo, no import6 —replico ella, con voz amarga—. Al final, ninguno sobrevivié.
—Sus hombros temblaron. Por su parte, Alejandro se inclin6 hacia ella y apoy6 la palma de la
mano en la curva de su mejilla. La humedad de sus lagrimas le hizo perder la compostura y tird
suavemente de la cabeza de ella hacia su hombro. Su cuerpo se puso rigido y él susurr6 contra su
cabello.

—No temais, carifio. No os haré dafio. Dejad que caigan vuestras lagrimas. No sé si serviran
de algo, pero no sirven de nada si estan encerradas.

Hanna se acerc6 mas y su cabeza se apoy6 en su hombro. Alejandro la abrazé hasta que sus
estremecimientos cesaron y sus lagrimas silenciosas empaparon su lino. La mujer se aparto y



volvio a colocarse a su lado, con la mano entre las suyas. Alejandro acorté la distancia que los
separaba y su muslo se cruzé con el de ella a través de la falda.

—Sois una superviviente, Hanna. —Volvid a apretarle la mano.

—¢Pero con qué proposito? ¢De qué sirve esta vida de dolor y desesperacion? Deseaba
vengarme, pero no puedo hacer nada. —Su voz, pesada por las secuelas de sus lagrimas, le llego6
al corazon.

—:Me buscabais para vengaros? Aunque vuestra familia no fue destruida por orden mia,
confieso que me sorprende no haber encontrado vuestra daga en mis costillas. Como he dicho
antes, sois una mujer formidable, Hanna.

—No me importaba a quién hacia dafio. Simplemente necesitaba un escocés que me hiciera
tanto dafio como yo. Buscar refugio con los MacDougall habria sido mas seguro, pues nadie
puede traspasar los muros del castillo de Dunstaffnage, y el rey Haakon lo ha nombrado rey de
las islas. —Hanna se miré las manos. Sus ojos recorrieron los brazos de Alejandro,
encontrandose finalmente con su mirada—. Sé que no sois la persona responsable de las muertes
y la destruccion de Haillstein. Pero sois un escocés, y por tanto mi enemigo.

—Oh, Hanna, no soy vuestro enemigo. Espero que os quedéis en el castillo MacLean.

—Tanta necesidad tenéis de personal de cocina que solicitdis la ayuda de mujeres
noérdicas? ;No enfadara eso a vuestro rey?

—El rey tiene poco que decir sobre quién duerme tras los muros de MacLean. No ayudaré a
la rebelion, pero aquellos que busquen refugio son bienvenidos aqui.

—NMis esperanzas de que os quedéis aqui son un poco mas personales. —Se apoy6 en el
respaldo del banco.

3k ok ok

—¢Qué queréis que haga, lord? —Hanna se detuvo, midiendo la importancia de sus
palabras.

—En primer lugar, me gustaria que me llamarais Alejandro, como os he permitido hacer
antes.

El peso de sus grandes y callosas manos se duplico. El latido de su corazon se acelerd. El
miedo se cerr6 sobre ella como una trampa.

—No es apropiado que lo haga.

—No doy ni una oportunidad a un grillo en un paramo lleno de petirrojos sobre la
conveniencia de hacerlo. Deseo que me habléis de igual a igual.

—No soy vuestro igual.

—Oh, yo creo que si. Si hubierais visitado el castillo MacLean del brazo de vuestro marido,
os habrian dado de comer en la mesa alta, y yo os habria recibido con un beso en el dorso de la
mano. —Se llevo la mano a los labios.

—Creo que me ofrecisteis un lugar en vuestra cocina y no en vuestra mazmorra. —
Los dedos de Hanna se curvaron mientras luchaba contra el impulso de apartar la mano.

—Si. Os tomé la medida entonces, y he revisado mi opinién muy poco desde entonces. —
Alejandro se encogié de hombros y bajé la mano, pero no la solto.

—:Oh? ;Y quién creéis que soy? Ya os he dicho que vine aqui planeando vengarme.

—Asi es. Pero os consideré una mujer honorable el dia que os conoci, y eso no ha
cambiado. Espero que hayais abandonado la idea de la venganza. Mi corazén lamenta vuestra
pérdida, Hanna. Pero aprenderéis a vivir con ello con el tiempo.

—:Con el tiempo? —Hanna escupio las palabras—. ¢El tiempo llenara el vacio de mi



corazon? ¢El tiempo me devolvera lo que he perdido?

—No. No soy tan tonto como para creer eso. Al igual que vos, he perdido a mis seres mas
queridos. He enterrado a tres hijos, a mi padre y a mi esposa. Aunque mi pérdida fue menos
brutal, no somos tan diferentes, Hanna.

—Los habéis olvidado? ;Se ha calmado el dolor? —La angustia de la pérdida la desgarro.

—No. No los olvidaré, ni olvidaré la promesa que fueron sus vidas. Sin embargo, a veces
encuentro que el dolor se ha aliviado.

—¢ A veces? ;Qué pasa entonces? —Un pequefio destello de esperanza se encendi6 en su
interior.

—De vez en cuando, encuentro algo tan bello o tan pacifico que mi corazon se llena. En
esos momentos, el dolor me abandona, aunque sélo sea por un tiempo.

Alejandro se movio en el banco y Hanna se estremecio bajo el calor de su mirada. Lo miro,
preguntandose si alguna vez encontraria esos momentos de belleza y paz. Sin embargo, algo se
agitaba en los margenes de su dolor, como los hilos que se aflojan en una prenda desgastada,
aliviando su atadura y permitiéndole respirar con mas libertad. Para su sorpresa, su presencia la
reconforto, la caricia de su pulgar en el dorso de su mano, ligera y poco exigente.

A continuacion, Hanna se apart6. No queria que la tocara, no le gustaba reconocer que era
humano, amable. Sin embargo, se dio cuenta de que su recelo hacia €l disminuia, y de que su ira
tal vez se habia atenuado un poco.

—¢Qué mas deseais de mi?

—~Quiero veros sonreir, Hanna. Me gustaria mucho que me dedicarais una sonrisa sincera.

—Eso puede ser mas de lo que puedo soportar. Mas de lo que soy capaz.

—Si. Por ahora. Pero recuerda que aqui estais a salvo. Y sois buscada.

—c:Buscada? ;Las habilidades del personal de cocina son tan lamentablemente escasas? —
Recay0 en el desprecio, luchando contra la compasion de sus palabras.

—Hanna, cuando estéis dispuesta, os ofreceré el calor de mi cama. Nunca sera la condicion
de vuestra estancia aqui, porque eso no tiene coste. Simplemente deseo que mis intenciones os
queden claras.

Hanna retrocedié como si la hubieran abofeteado.

—¢Queréis que me convierta en vuestra amante?



CAPITULO 12

Hanna prest6 poca atencion a las burlas y risas de las mujeres en la cocina. Se habia
preocupado por la proposicién de Alejandro como un perro con un hueso fresco durante gran
parte del resto de la noche, una vez que se separaron, y aun no podia decidir si se sentia halagada
u ofendida. Con la seguridad de que no la presionaria, Hanna habia decidido quedarse en el
castillo MacLean, al menos por un tiempo. Aadny la necesitaba tanto como Gillian. ;Se atreveria
a permitir que llenaran el enorme vacio de su corazén? El recuerdo de que no volveria a pasar
unos dias asi con su hijo o su hija le produjo una punzada de dolor. Sus manos flaquearon y
respir6 hondo para tranquilizarse.

—Esa le ha echado el ojo al lord y esta deseando calentarle la cama. —La mujer que estaba
a su lado le dio un ligero codazo, sacando a Hanna de sus pensamientos. Una sonrisa iluminé su
rostro mientras asentia a Agnes.

—:Y por qué no? Soy lo bastante joven para dar a luz a un heredero. —Agnes alz6 la
barbilla con altivez ante el comentario de la mujer.

—iY atin os quedan casi todos los dientes! —Una carcajada recorrid la habitacién.

—iOh, una bonita sonrisa puede atraerlo, pero no es lo que mantiene el interés de un
hombre!

La risa siguio a este poco de sabiduria.

—¢Y qué hay de vos, Hanna?

—Si, Hanna. ¢Buscariais el favor del lord? —intervino otra.

Hanna neg6 con la cabeza, preguntandose si la mujer tendria el don de la vista.
Seguramente el lord no habria hablado de su conversacion con otros.

—No. Soy nordica. ¢Por qué habria de buscarme?

Era una buena pregunta, una que no habia sabido responder.

—Ella preferiria atravesarlo que acostarse con él —refunfuié Agnes, con los ojos brillantes
y una mirada fulminante.

—Como haria cualquier mujer que se acercara a donde no la invitan. —Hanna levant6 una
ceja en sefal de desafio.

Gillian recorrio6 la sala con su cachorro pisandole los talones. Echo un vistazo a las mesas de
trabajo, moviendo la nariz en busca de empanadas, sin duda. Entonces, Lachina subi6 a la nifia a
una mesa, le dio un bacalao que habia sobrado de la comida de la mafiana y le tir6 un hueso
recién cortado a Bjarne. Gillian mastico alegremente su golosina, balanceando las piernas de un
lado a otro, con la mirada interesada siguiendo las bromas de las mujeres. Mientras tanto, Hanna
dirigi6 una mirada de advertencia a las mujeres y la conversacién derivé hacia temas mas
mundanos.

—¢Qué planes tenéis para hoy, Gillian? ;Os anima vuestra institutriz a estudiar?

—Peigi no se encuentra bien y esta durmiendo la siesta. Y sé leer en tres idiomas. Me
gustaria visitar el Veloz hoy. —Gillian neg6 con la cabeza al tiempo que mordia una segunda
torta de avena. Un trozo cay6 al suelo y Bjarne dejé de preocuparse por su hueso el tiempo
suficiente para olfatear y devorar lo que se habia caido. Luego buscé en el suelo una vez mas y
volvié a roer.

—Ah, ¢si? ;Por qué iba a interesarse una jovencita en deambular por un barco? Hanna echo



zanahorias picadas en un cuenco grande. Esperaba que la nifia s6lo estuviera meditando sobre las
posibilidades del dia. Los recuerdos que Hanna tenia de los barcos no eran agradables.

—E:s el barco de mi padre y yo elegi su nombre. Asi que supongo que en parte también es
mio. Mi padre dice que pronto estara listo para viajar a Espafia. He estado alli y me lo he pasado
muy bien. No me mareo ni nada. —Gillian se encogié de hombros.

—:Habéis estado en Espafia? Habéis viajado mucho para ser tan joven. —Hanna se
maravillo.

—Sabéis que a Peigi no le gustara que os alejéis del castillo. —Se limpi6 las manos con un
trapo y apoy6 un pufio en la cintura. Poco después, miré fijamente a Gillian, esperando que la
nifia no tuviera intencion de irse sola.

—Razon de mas para que me llevéis a ver al Veloz esta mafiana. Ademas, afuera es tan
hermoso que no es justo quedarse encerrada, ;no? —Gillian salt6 al suelo y una sonrisa iluminé
su rostro.

Hanna no pudo contener su sonrisa como respuesta. Gillian era tan brillante y simpatica que
no pudo encontrar en su corazon la forma de regafiar a la nifia. De pronto, el rostro de Frida flotd
ante ella, con la consternaciéon deformando sus rasgos, cogiendo a Hanna con la guardia baja. Su
respiracion se entrecorto.

«jVengadme! jVengadnos!»

—¢Hanna? —chirrié la vocecilla de Gillian, rompiendo el hechizo de Frida.

Hanna se sobresalto, parpadeando rapidamente para concentrarse en Gillian. Bjarne inclino
la cabeza, y el movimiento amplié la vision de Hanna. Cuando Frida se desvanecio en el pasado,
Hanna se oblig6 a sonreir.

—Venid conmigo, Gillian. Cuando terminemos nuestras tareas matutinas, iremos a ver ese
bote vuestro.

Gillian salt6 junto a Hanna, charlando alegremente. Por detras, Bjarne jugueteaba.

—No es un bote —explicd la nifia—. Es un barco, y es el mas grande que se haya visto
nunca, o al menos que yo haya visto, y eso que he visto barcos grandes —afiadi6 con toda
seriedad.

Hanna ahog6é una leve sonrisa ante la precocidad de Gillian. Su corazén se animo
enormemente mientras la nifia parloteaba. A medida que se acercaban al puerto, la mirada de
Hanna se elevd hacia los altos mastiles del enorme barco.

—Es grandioso, ¢verdad? —Gillian le cogié la mano y sus ojos brillaron.

El pavor invadio el vientre de Hanna.

«Venian en tres grandes barcos, atestados de hombres que deseaban derramar sangre
vikinga».

—Quiero subir a bordo. —Gillian deslizé la palma de la mano del agarre de Hanna.

—iGillian, esperad! —Hanna se sobresaltd, levantando la vista mientras la nifia corria hacia
los tablones que abarcaban el abismo entre el barco y el muelle. Recogiéndose las faldas, Hanna
corrio tras la nifia, casi tropezando con el desgarbado cachorro que se detuvo en el borde del
muelle. Mirando las tablas con desconfianza, Bjarne se agacho y gimoted mientras Gillian seguia
subiendo por la pasarela.

Fue entonces cuando Gillian se detuvo en el borde del barco.

—iA la vista, el Veloz!

Una voz profunda se elevd por encima de los ruidos estridentes de la construccion naval.



—A la vista, jel muelle!

—¢Permiso para venir a bordo? —Gillian trind.

—Permiso concedido.

—iVamos, Hanna! —Gillian lanz6 una mirada ansiosa por encima del hombro.

Rodeando al cachorro, Hanna corri6 por la plancha, mientras Gillian la guiaba con firmeza.
Cuando la exasperacion se apodero de ella y Hanna se mordio las palabras de reprimenda, un
hombre se acerco a Gillian, con su corpulento cuerpo coronado por una melena castafia oscura y
una poblada barba a juego. El corazon de Hanna se detuvo.

«No puede ser».

Sacudi6 la cabeza para disipar el recuerdo.

«No es él».

Su complexién era la misma que la del lider de los hombres que habian destruido su familia,
su vida. Sin embargo, en las semanas transcurridas desde entonces habia conocido a muchos de
estatura similar, y este hombre no era diferente de ellos. Sélo el recuerdo del barco le hizo pensar
en aquel bruto.

Su sonrisa facil al pasar junto a Gillian la tranquilizé un poco. Seguro que el diablo no
sonreia a los nifios.

—Veo que tenéis a vuestra cuidadora con vos —sefial6 a Hanna con la cabeza.

—Ella es Hanna. Es mi amiga. Mi cuidadora, Peigi, no se encuentra bien. —Gillian puso
una mano en el brazo de Hanna.

—Oh, es un honor para mi tener tan bonitas muchachas a bordo. Avisaré a vuestro padre
cuando el Veloz esté listo para su viaje inaugural, y tal vez os traiga a vos y a vuestra amiga con
él—. Los ojos del hombre se entrecerraron contra el sol.

—Necesito una muchacha que coma zanahorias para que me ayude al timo6n ese dia.

—Le envi6 un guifio a Hanna.

Acarici6 a Gillian por debajo de la barbilla, con una amplia sonrisa.

—Haré lo que pueda. —Gillian dirigi6 una mirada a Hanna como esperando que no hubiera
oido el intercambio. Luego su mirada se desvié mas alla de ella. Su cuerpo se puso rigido y se
aferrd con fuerza a la mano de Hanna, alarmada.

—iBjarne! jNo!

Demasiado rapido para que Hanna reaccionara, Gillian paso a toda velocidad, mientras los
gritos de la nifia resonaban en sus oidos. En ese instante, una nube se precipit6 ante el sol,
oscureciendo el cielo, y el viento arrecid, llevandole mechones de cabello a la cara. La realidad
se quebr6 y Hanna volvié a oir los gritos de las mujeres, de rabia, angustia y miedo. Al mismo
tiempo, las gaviotas chillaban sobre ella.

«jVengadnos, Hanna!»

La nérdica negd con la cabeza, pero el rostro de Frida se burlaba de ella.

«No sois una verdadera guerrera. Os preocupais mas por el hijo de nuestro enemigo que por
los hijos que perdisteis».

—iNo! —grit6 Hanna.

«jElla no es el enemigo!»

—iHanna!

El grito agudo de Gillian rompi¢ el aire, sacando a Hanna de su angustia. Vio a Gillian boca
abajo, tendida sobre las tablas del muelle. Hanna dud6 un instante, pero se arrebato la falda por
encima de los tobillos y corri6 al lado de Gillian.

—iSe ha caido! —solloz6 Gillian, estirando la mano todo lo que pudo hacia el cachorro que



flotaba en el agua. Movié los dedos, pero no podia alcanzarlo.

Hanna se arrodill6 a su lado, intentando no reflejar el panico que sentia en su interior
mientras el suave balanceo del barco creaba olas que se movian ritmicamente sobre la cabeza de
Bjarne.

—Gillian, dejadme intentarlo.

Apartandose las lagrimas de la cara, Gillian retrocedi6 unos centimetros para dejar espacio a
Hanna.

—iAyudadlo! ;Por favor!

Ignorando los gritos del barco, Hanna se tumbo sobre las tablas y se acerco al cachorro. Sus
aullidos se hicieron menos frecuentes mientras luchaba por mantenerse a flote. De pronto, una
fuerte ola empujo a Bjarne contra un pilote.

—iAyuda! —Gillian grit6 y se lanzdé hacia delante, deslizandose sobre los humedos
tablones, peligrosamente cerca del borde.

Los pies golpeaban las tablas mientras los hombres respondian a los gritos de Gillian.
Rodando torpemente desde su posicion boca abajo, Hanna intent6 alcanzar la parte trasera del
vestido de Gillian y fallé.

—iGillian! —Una voz de hombre grito.

Las voces llenaron la cabeza de Hanna.

«Soltadla. Nadie salvd a vuestra hija».



CAPITULO 13

Alejandro levanto la vista de los libros de cuentas que tenia sobre la mesa. Una joven estaba
en la puerta de su solar, retorciéndose las manos y claramente enfadada. El lord dejo6 la pluma en
el tintero y se levanto.

—¢Puedo ayudaros?

La mujer miré por encima del hombro como si temiera que alguien la oyera. Alejandro le
indic6 que entrara en la habitacion. Ella avanzé dos pasos y luego se detuvo.

—Mi lord, soy Agnes, de la cocina. —Le dirigié una mirada preocupada.

—Adelante.

—Yo... He visto a la nueva nordica con vuestra hija.

—Si. A Gillian le agrada. —Alejandro entrecerrd la mirada.

—La muchacha ha sido engafiada. Me temo que esta en grave peligro. —Agnes dio otro
paso adelante.

Un frio temor lo invadié.

«No es posible. Hanna no puede querer hacerle dafio. La cocinera esta equivocada».

Inmediatamente, atraveso las puertas del castillo, débilmente consciente de los soldados que
cerraban tras él. Sus pies golpearon el camino familiar a través de la aldea hasta el muelle
mientras un grito se elevaba en el aire.

«jSocorro!»

Dividido entre la necesidad de tener arcadas mientras el terror serpenteaba por su vientre, y
el impulso de correr mas rapido, Alejandro apreté los pufios y encontr6 un poco mas de
velocidad. Al llegar a la cima de una pequefia colina, la vista del muelle se extendia ante €l.

«¢Por qué huye Gillian del Veloz? ¢ De quién huye? ;Por qué no la detiene Hanna?»

Gillian resbalo, y cayo.

«;Donde demonios esta Hanna?»

Alejandro apart6 la mirada de su hija y divis6 a la nordica mientras corria desde el Veloz
hasta el muelle donde yacia Gillian.

Un desnivel en el camino resto visibilidad a Alejandro.

—iGillian! —Alejandro corrid hacia el muelle, gritando el nombre de su hija. Los soldados
de su guardia personal martilleaban las tablas tras él. Alejandro esquivé a marineros y marineros
de cubierta y corri6 hacia el muelle. Los hombres se apartaron apresuradamente mientras €l se
abria paso entre sus filas.

Un destello de faldas marrones marco la silueta de Hanna esparcida por el muelle. Gillian
no aparecia por ninguna parte, con sus gritos ahogados. Entonces, la mano de Alejandro agarro la
empufiadura de su espada. Su otra mano se extendié hacia delante, encontrandose con aire vacio,
demasiado lejos para ser de ayuda.

«Soltadla».

Las palabras saltaron a su cerebro, pero naufragaron en sus labios. ¢ Hanna habia sujetado a
Gillian para ayudarla? ;O la retuvo en el agua?

—iGillian! —rugio el lord.

Con un giro de su cuerpo, Hanna hizo rodar a Gillian hasta el borde del muelle, aferrandola
contra su pecho. Alejandro llegd a su lado y apart6 a Gillian de un empujén, poniéndola en pie



detras de él. Hanna se incorpord, mirando fijamente al agua. Los hombres rodearon a Alejandro
y éste centr6 su atencién en Gillian, agachandose a su lado mientras inspeccionaba cada
centimetro.

—iMirad, padre! —Gillian se retorcia entre sus brazos.

En ese momento, el lord levanté la vista cuando dos hombres se lanzaron tras Hanna, que
habia aprovechado para alejarse a toda prisa.

—iNo la dejéis escapar! jIntent6 matar a la hija del lord! —grit6 uno de los hombres.

Hanna mir6 por encima del hombro, con el rostro palido. Su paso vacild, y dos hombres se
le echaron encima en un instante, uno a cada lado. Dejando caer su peso inesperadamente, Hanna
se zafé de sus garras, haciéndolos caer en picado mientras sacaba una daga de la manga.

—iAlto! —Alejandro se puso en pie.

—iNo! —chill6 Gillian.

—Quedaos aqui. —Alejandro cogi6é a su hija por el hombro y se la pasé a uno de sus
soldados.

Gillian fruncio el cefio, con una expresion de feroz rebeldia en el rostro.

—No desobedezcais —advirtié Alejandro.

Gillian le solt6 las manos y se alejo corriendo.

Con una maldicion, Alejandro corri6 tras ella, pero se detuvo cuando Gillian se abalanzé
sobre Bjarne, que salia a duras penas del lago, abrazandolo contra su pecho. Finalmente, el lord
se volvio hacia Hanna, con el corazoén latiéndole erraticamente.

—~Quisiera que me contarais qué ha pasado.

—Retirad a vuestros hombres. —Manchas brillantes aparecieron en las mejillas de Hanna.

Alejandro asintio y los dos hombres se alejaron varios pasos.

—Guardad vuestra daga.

Hanna le lanz6 una mirada desafiante. Tras un momento, la envainé.

—No le he hecho dafio a vuestra hija.

—Contadme qué ha pasado.

—Hablamos con el capitan.

La nordica sefialé con la cabeza al maestro constructor de barcos, nombrandolo mal, pero
Alejandro no comento su error.

—Volvié a su trabajo y Gillian vio como su cachorro intentaba saltar del muelle al barco.

—No le gustan las tablas —dijo Gillian—. jSe cay0 al agua!

—Gillian corri6 delante de mi. Yo... No deberia haberla dejado escapar. Cuando la alcancé,
la cogi y fallé.

Uno de los hombres refunfuié y movio los pies. Hanna le dirigi6 una mirada acusadora.
Dio un paso adelante, sacando pecho, con beligerancia en los ojos.

—iLa empujasteis! jOs he visto! La muchacha casi cae al lago.

—Yo la atrapé. —Hanna le lanz6 una mirada de arco.

—Una vez que estuvimos lo suficientemente cerca para ver de qué se trataba —se burld.

—No le haria dafio. —Hanna se estremecio.

—Se dice que buscais venganza. iNos colgaran a todos antes de permitir que le hagais dafio
a la nifia! —EIl hombre se encresp6 mientras la acechaba.

El viento silbaba entre los arboles, haciendo que las olas chocaran contra la orilla. Bjarne
gimoteo en el apretado agarre de Gillian. Por su parte, Alejandro estudio a la mujer que tenia
delante. Sus ojos brillaban desafiantes, su vestido la envolvia en la asfixiante garra de la tormenta
que se avecinaba. La daga volvi6 a aparecer.



—Un paso mas y os clavaré el pie en estos tablones —amenaz6é Hanna y el hombre vacil6.

—¢:Todavia os obsesiona la necesidad de venganza? ;O sois la mujer que creo que sois? —
Alejandro apret6 la mandibula con frustracion.

Pasaron largos momentos. La tension se enroscaba entre ellos.

—¢Me equivoco, Hanna?

—Hoy he salvado a Gillian. Quiza sélo se hubiera dado un chapuzén inoportuno si no la
hubiera agarrado. Pero no podia arriesgarme a que quedara aplastada entre el barco y los pilotes.
Si queréis creeros a esta gentuza -sefial6 a los dos hombres con el cefio fruncido-, es vuestro
privilegio. —Hanna levantd la barbilla.

—Si me lo permitis, lord, desde mi punto de vista, la dama no ha intentado hacer dafio a la
nifia. —El capitan dio un paso adelante.

—Y parece que se hizo dafio a si misma tratando de salvar a la pequefia Gillian —
sefial6 a Hanna con la cabeza.

Hanna se llevo los dedos a la mejilla donde el dolor hablaba de golpear las tablas de madera
mientras agarraba a Gillian.

—Padre, Hanna no me haria dafio. Ni siquiera me regafia mucho. —La vocecita de Gillian
se poso en el corazon de Alejandro y su desconfianza se derritio.

—Hablaré con Eric mas tarde. Por ahora, deseo estar a solas con Hanna y Gillian. Los
demas podéis marcharos —indicé al hombre que habia acusado a Hanna.

Lord MacLean tenia toda la apariencia de un hombre paciente, pero los que lo rodeaban
desaparecieron rapidamente ante su despido. Gillian solt6 a Bjarne y se acercé a Hanna,
agarrando sus faldas con un pufio mugriento mientras se apoyaba en las piernas de la nérdica.

—Padre, no os enojéis con Bjarne. No sabia que no podia saltar la brecha.

Hanna se asombro6 del juicio de Gillian.

«;Enfadado con el perro? El lord esta enfadado conmigo».

—No estoy enfadado con ninguno de vosotros, excepto con el hombre que acusé a Hanna
—Ila voz de Alejandro retumbo.

—F] estd equivocado —respondié Gillian con naturalidad—. Hanna no me harfa dafio.
Hanna me quiere.

—¢Es cierto? —La mirada del lord se dirigié a Hanna.

—Si que me agrada. —Su voz bajo de tono, traicionando su ira—. Y, si, el hombre esta
equivocado.

—iBien! Reganale, padre, y no volvera a hacerlo. —Gillian sonri6, feliz.

—¢Podemos volver? Tengo hambre. —Levanto su rostro hacia Hanna.

Hanna mir¢ al lord.

—Volved al saldn, Gillian. Os seguiremos. —Alejandro asintio brevemente.

Con un chasquido de dedos para hacer sefias a Bjarne, Gillian subié por el sendero,
deshaciéndose rapidamente de sus problemas.

—¢Quién me ha acusado? —Hanna miré al lord con recelo y Alejandro la miré sin
comprender.

—Aparte del hombre que llamais Eric. ¢ Por qué corristeis aqui?

—Una mujer de la cocina estaba preocupada porque Gillian estaba en peligro.

—¢Una mujer -y creo saber quién- os puso en mi contra tan facilmente? Si hubiera ido a
vuestra cama anoche, ;habriais guardado una daga bajo la almohada? ;Os acostariais conmigo,
pero no confiariais en mi? —Su evasiva irrité a Hanna.

—Siempre guardo una daga. —Sacudio la cabeza—. Hanna, si no hubiera confianza entre



nosotros, no os invitaria a mi cama. No obtengo placer adicional del peligro. Prefiero asumir que
despertaré con mis partes intactas.

A pesar de la fria rabia que le producia su aparente traiciéon por un simple susurro de una
fuente envidiosa, Hanna tuvo que reprimir la sonrisa. Necesitaria astucia para vencer a este
hombre. No lo someteria con su fuerza bruta. Hasta el momento, s6lo habia recibido un suave
toque de él. La anchura de sus hombros y sus largos brazos prometian mucho mas.

—Hanna, no deberia haber escuchado a Agnes. Me temo que en lo que respecta a Gillian,
tengo un punto ciego.

—He matado intentando proteger a mi hija. —Hanna solt6 un fuerte suspiro. Su garganta de
repente se obstruy6 con lagrimas—. No os condenaré por querer proteger a la vuestra.



CAPITULO 14

Hanna se llevo las yemas de los dedos a la mejilla, probando el ungiiento que el lord le
habia obligado a aceptar de la curandera. Su preocupacion y su sonrisa irénica, cuando le recordd
que habia sufrido por su hija, acabaron con la reserva que sentia hacia él. No hacia tanto tiempo
que ella le habia deseado un gran mal, tal vez incluso la muerte de su hija. Se estremeci6. Gillian
no. Nunca Gillian. Y quizas tampoco al lord. Su deseo de venganza disminuia cada dia,
sustituido por algo mucho mas calido, mas sano, mas deseable. El era escocés, pero ahora ella lo
conocia como un hombre que se preocupaba profundamente, y que la habia tratado con justicia.

Alejandro le habia preguntado si le acompafiaria después de la comida del mediodia para
ver los cambios que se estaban haciendo en la Marsopa. Una parte de ella se resistia a la peticion
de aprobar las condiciones para el rey escocés, y otra parte de ella se resistia a ser vista tan
libremente en compaiiia del lord MacLean. Este le habia pedido que se convirtiera en su amante,
y si le acompafiaba, la gente asumiria que habia aceptado. Ese no era el papel que ella deseaba.

Seguidamente, Hanna levant6 la vista cuando Alejandro asomé la cabeza por la puerta
abierta. No parecia en absoluto desconcertado por encontrarse en el nivel mas alto de la torre, en
una de las habitaciones mas pequefias y mal equipadas de todo el castillo.

—Estais lista?

—No creo que sea una buena idea. —Hanna negd6 con la cabeza.

—¢Por qué no? —Entré de lleno en la puerta.

—No quiero que vuestra gente se haga una idea equivocada de mi.

—También son vuestra gente, mientras vivais aqui —protest6 Alejandro.

—FEso no cambia el hecho de que pertenezco a un clan enemigo, a un pais enemigo. Y que
me vean a vuestro lado indica un vinculo entre nosotros que no existe.

—Eso es cierto —admitio.

—Y aun debo trabajar entre ellos.

—Agnes trabajara en la lavanderia. No tenéis que temer represalias de ella.

Hanna enarc6 las cejas.

—Decidio crear problemas donde no los habia. Si hubierais actuado asi, seriais vos la que
estariais revisando las prendas manchadas —resoplé Alejandro.

«¢Justicia? ;Imparcialidad? ¢ Qué clase de hombre es?»

—¢Vendréis? He enviado a Gillian a Peigi para que duerma una siesta después del ajetreo
de la mafiana. No quiero ir solo. —Le envi6é una mirada encantadora.

—Los lores casi nunca van solos a ninguna parte —observo ella con sorna.

—Quiero ir con vos. —Puso pies en polvorosa y cruzé los brazos sobre el pecho,
afianzandose firmemente en el sitio.

—iJa! Demasiado para no exigir mi cumplimiento. ;Es una condicion para mi estancia?
Porque sabéis que, si voy, acortaré la distancia a vuestra cama, al menos en la mente de vuestra
gente. —Hanna no pudo resistir una pequefia insinuacion para recordarle su declaracion de la
noche anterior.

—No. No pondré condiciones a vuestra estancia. Sin embargo, usaré todos los encantos a
mi disposicion para atraeros a mi lado. —Alejandro sonrié ampliamente.

—:Encantos? ¢ Atiborrar mi puerta como un dios nordico? —Una de las cejas de Hanna se



inclin6 con recelo.

—Creo que nunca me han comparado con un dios nordico. Por otra parte, tampoco he
escuchado nunca las opiniones de una hermosa noérdica. —Inclin6 la cabeza, considerando la
imagen de hombre engreido.

—Las mujeres de aqui no os alaban? —Hanna lo provocd, ignorando el revoloteo de su
vientre cuando la llam6 hermosa. Era una estratagema de hombre. Ella sabia que no era hermosa.

—No presto atencion. Para los de mi salon, soy su lord. Las mujeres que desfilan ante mi
como posibles candidatas a esposa hablan con halagos vacios. Si os referis a las que comparten
mi cama, no repetiré esas confidencias.

—He oido que vos y vuestra difunta esposa no soliais estar de acuerdo. —Los cotilleos de
cocina vinieron a la mente de Hanna. Luego aventuré una rapida mirada a sus facciones, curiosa
por ver cOmo reaccionaba.

—Incluso dos afios después de su muerte, los cotilleos no cesan. Tal vez tengais motivos de
sobra para rechazar mi peticién hoy. No os lo exigiré. —Su sonrisa se transformé en cefio, pero
se limit6 a negar con la cabeza.

Incluso cuando la liber6 de su peticion, sus ojos le rogaron que se uniera a €l.

—Me pondré una capa sobre el vestido e iré con vos. —Hanna suspiré e indic6 las manchas
que manchaban la lana.

—:No tenéis otro vestido? —Alejandro fruncio el cefio.

—No. —Hanna vacilé mientras aceptaba los cambios en su vida—. No creia que fuera a
necesitar otro.

Xk ok K

¢Necesitar otro? Un pensamiento inconcebible teniendo en cuenta el vasto armario de su
difunta esposa. Se dio cuenta.

—Sabiais que moririais si os vengabais.

—Si. —Hanna lo mir¢ fijamente.

—Necesitais otro vestido, Hanna? Alejandro la estudi6 con atencion.

Para su alivio, ella asintio.

—Si, creo que si.

—¢Me acompafiaréis hoy? —Con un pequefio suspiro, Alejandro se aferr6 a su declaracion
anterior.

«Freya, ayidame, porque me resulta dificil resistirme a una stiplica tan sincera».

Enseguida, cogié la capa que colgaba de una percha junto a la puerta, una prenda
claramente en desuso. Sin embargo, Alejandro se le adelantd, se la coloc6 sobre los hombros
como si fuera de seda fina. Entonces, le detuvo la mano cuando ella buscaba la capucha.

—No os pongais la capucha.

La noérdica le lanz6 una mirada interrogante.

—Me gusta vuestro cabello. —Le hizo un gesto para que le precediera, ocultando su sonrisa
ante su mirada sorprendida. Disfrutaba jugando con Hanna, provocandola para que le contara sus
pensamientos privados, escuchando su franqueza. Y también disfrutaba cuando ella lo superaba.

A continuacion, entraron en el patio, observando las oscuras nubes que se cernian sobre
ellos.

—:Nos arriesgamos a empaparnos, mi lord?

—Si os cae una gota encima, mandaré hacer tres vestidos para reemplazar éste —
prometié Alejandro, complacido por la expresion ligeramente escéptica de Hanna—. Puedo



soportar el coste, Hanna, pero sélo si me llamais Alejandro.

La frase dio en el clavo. Las mejillas de Hanna se sonrosaron y su mirada se desvio.

—Es demasiado dificil para vos... o deberia ensefiaroslo en nérdico?

—¢Cual es vuestro nombre en nordico? —Volvié su mirada, sorprendida.

—Alejandro. —Esta vez no pudo contener la risa ante la mirada de dolor que ella le dirigio.
Le puso la palma de la mano en la espalda y la empujo a cruzar el patio. Seis de sus guardias
personales los flanqueaban a una discreta distancia. Hanna miré por encima del hombro.

—¢Tantos son?

Alejandro la sigui6 con la mirada, la familiaridad de su guardia estaba tan arraigada que
apenas habia reparado en ellos.

—E:s el protocolo. Y es la unica forma que tengo de aparentar normalidad. Dentro de las
murallas suele haber dos que me cubren las espaldas o vigilan la habitacion en la que estoy.
Fuera, hay mas. —Se encogi6é de hombros—. Gillian también tiene un guardia, aunque a menudo
se escabulle. Como no sale de las murallas del castillo sin escolta, suele estar bajo la vigilancia
de Peigi. Si sale, debe ser vigilada. —Hizo una pausa y fruncié el cefio—. Hoy no tiene guardia.

—No. No estoy acostumbrada a tales precauciones. —Hanna sacudio la cabeza.

—Ella seria un excelente objetivo para el rescate. Debes prometer que reuniréis al menos
dos soldados para vigilarla en caso de que os engafie para que la llevéis mas alla de las murallas
de nuevo.

—Veo el peligro. Haré lo que me pedis.

Alejandro la sujeto por el codo, apoyandola en un terreno rocoso. No porque la considerara
fragil o incapaz de superar el pequefio obstaculo, sino porque disfrutaba tocandola. Luego saludé
al maestro constructor que habia dejado su trabajo en el Veloz para unirse a ellos. Se puso a su
lado mientras recorrian el muelle hasta llegar a la nave mas pequefia.

—¢Como va el reacondicionamiento? —pregunt6 Alejandro.

En ese instante, el capitan hizo una breve reverencia a Hanna y luego pas6 a hablar de
detalles y preguntas sobre la Marsopa.

—No tiene por qué ser lujoso —Ile recordé Alejandro—. Simplemente adecuado en caso de
que el rey decida navegar con nosotros. Si desea un buque insignia personal, estoy seguro de que
podremos considerar la idea mas adelante.

—Entonces todo estara en su sitio la semana que viene. Venid a verlo por vos mismo.

—Excelente. Tendremos que zarpar al final de la noche para reunirnos con el rey.

El capitan les hizo sefias para que subieran a bordo. Alejandro ayudé a Hanna a subir la
empinada plancha, pero ella le solt6 la mano del brazo y le indicé con la cabeza que continuara
sin ella.

Entre tanto, Alejandro escuché con media oreja los comentarios del capitan, mientras sus
ojos observaban la madera pulida y el metal reluciente en cada centimetro del barco. El camarote
del capitan habia sido ampliado y equipado con una cama, un escritorio y una silla en medio de
un amplio espacio, y tapizado con tela pesada para mantener a raya el aire frio. Un segundo
camarote, generalmente reservado para un invitado -en caso de tener un cliente de pago-, habia
sido acondicionado de forma similar. Ademas, un almacén se habia convertido en dormitorio
adicional para los soldados, ya que el rey tendria el suyo propio, y Alejandro sospechaba que el
rey Alejandro estaria ansioso por probar la Marsopa en persona.

—Estoy muy contento. Habéis hecho lo que os pedi, y a tiempo. Muchas gracias. —
Alejandro sonri6. Por su parte, el capitan asintio con la cabeza en sefial de aceptacion. Cumplido
su deber, Alejandro se desvio al instante—. Me aseguraré de que los viveres y cualquier otra



cosa que necesitéis estén disponibles. —Hizo un breve gesto de despedida al capitan y se gir6 en
busca de Hanna, que permanecia cerca de donde él la habia dejado, con la mirada perdida en el
lejano horizonte.

—¢Qué os preocupa, Hanna? Rapidamente cruzo los tablones a su lado.

—Vinieron de noche: tres barcos negros iluminados con faroles y antorchas.

Alejandro la abraz6 con cautela, sintiendo el leve escalofrio que le recorrié el cuerpo. Tal
vez el lord se habia ganado su confianza, pero a ella le llevaria tiempo vencer sus demonios.



CAPITULO 15

No es que Alejandro estuviera hambriento, simplemente nunca habia podido resistirse al
aroma de las empanadas recién horneadas. Y, como lord, era menos probable que le dieran una
bofetada por coger a hurtadillas una empanada caliente de la mesa de enfriamiento. Su barriga
grufiia mientras se despojaba de su tartan manchado de sudor. La practica con la espada de esta
mafiana habia sido agotadora, y se habia quedado en medio de aquel grupo de hombres mucho
mas jovenes y bien entrenados por la tinica razén de que no le apetecia una tarde de contabilidad.

Enseguida, Alejandro se echo6 agua por el cuello y los hombros, cogié un trozo de lino para
secarse y decidi6 tomar un par de las preciadas tartas de Cook antes de acomodarse en su
escritorio. El creciente aroma parecia destinado a distraerle. Se froté el grueso cabello y se echd
el pafio sobre los hombros, seguro de que necesitaria un tartan_limpio antes de reanudar sus
tareas, y dudando si dejar enfriar las tartas antes de volver a recoger una.

—¢Qué preferis primero?

La voz femenina y directa le sobresalté. Alejandro gir6 la cabeza y su mirada se poso en la
esbelta figura de Hanna, que permanecia pacientemente a un lado. Se deleité un instante con la
ceja arqueada sobre los ojos verde oscuro y la boca sin llegar a esbozar una sonrisa. Una de sus
manos sostenia un tartan doblado y, presumiblemente, limpio. La otra, una pequefia fuente con
dos empanadas humeantes. El estomago de Alejandro rugio al ver las empanadillas, aunque su
miembro se agit6 con un hambre diferente.

—Hace poco mas de un mes que vivis aqui, ¢y ya me conocéis tan bien?

—Sois un hombre dificil de entender, mi lord. —Hanna levant6 primero una mano y luego
la otra, pidiéndole que eligiera—. Y vuestra hija ya ha hecho su eleccién.

Con una sonrisa, Alejandro cogi6 una tarta y se la devord de dos bocados mientras aspiraba
aire frio sobre los dientes para aliviar el ardor del manjar caliente.

Paciente, Hanna esper6 a que tuviera las manos libres y le ofreci6 la camisa con una mirada
mordaz por su estado a medio vestir. Entonces, Alejandro cogio el tartan y se lo coloco por
encima de la cabeza, refunfufiando en silencio que no le habria pedido que se cubriera si hubiera
sido al revés. Se paso el dobladillo por las caderas y se ajusto subrepticiamente los trews. Luego
cogio la segunda tarta y se la comi6 lentamente, saboreando los sabores mientras Hanna dejaba a
un lado el plato vacio y se acercaba para atarle las cuerdas al cuello. Su aroma llegé hasta é€l,
desafiando el atractivo de las empanadas. Asimismo, acallé el gemido de su pecho, luchando
contra el impulso de apretarse contra ella. Se pregunt6 brevemente qué haria Hanna si le subia
las faldas y la arrinconaba contra la pared del torreén, con las piernas alrededor de su cintura.
Finalmente, con una palmada en la proa, se dio la vuelta para recoger su plato. Contrariado por el
fin de sus fantasias, meti6 en su boca lo que quedaba de la empanada y trat6 de hablar mientras
masticaba.

—Gilam?

Hanna mir6 por encima del hombro y luego lo encard, con ambas manos en el borde de la
fuente, que sostenia apoyada en la falda, como si fuera un escudo.

—FEs una nifia encantadora. Aunque me pregunto si le vendria bien un tutor. Alguien que
hable tantos idiomas como ella. —Esta vez levant6 un borde de los labios, dejando entrever una
sonrisa.



—Parece que estais bien. —Alejandro trago saliva, intrigado.

—Supongo que la respuesta correcta es gracias, ya que asumiré que ha sido una declaracion
sincera, no una mirada lasciva y una sugerencia de comportamiento que ya he rechazado. —Un
leve rubor tifi6 sus mejillas.

—iPor Dios, muchacha! —exclam6 Alejandro, no tan sorprendido por su respuesta como
disgustado por forzar su ardor a un lado una vez mas—. Sois libres de vivir aqui sin condiciones,
¢no lo he dicho ya bastante? Aunque también sois libres de suponer que no rechazaré un suave
beso de gratitud si os apetece.

—NMe inclino por no precipitarme en algo para lo que no estoy preparada. Hace demasiado
poco que enviudé, como bien sabéis. —Hanna enarcé una ceja.

—Habladme de él —inst6 Alejandro, inexplicablemente celoso del hombre que habia
dominado el cuerpo de Hanna, su lealtad, su tacto.

—¢Por qué querriais saber de é1? —La expresion de Hanna se volvio cautelosa.

—Porque me dice mas de vos.

—Torvald y yo nos casamos para unir dos clanes por la sangre. Era un buen lider y un buen
padre. —Hanna lo mir6 un momento y luego se encogié de hombros.

—¢Fue un buen marido?

—Mantenia la comida en la mesa y la disciplina en nuestro hogar. —La mirada de Hanna se
entrecerré como si no quisiera hablar mal de los muertos.

—¢Le queriais, Hanna?

—No me disgustaba. Era honorable y estaba claro que amaba a nuestros hijos.

—Ya sabéis que mi mujer y yo tuvimos un matrimonio sin amor. Tal vez nos esforzamos
demasiado al principio. Nuestros clanes habian sido enemigos acérrimos y no nos atreviamos a
fracasar. —Alejandro asimil6 los aridos hechos y suspir6—. Pero la pérdida de los gemelos, y de
nuestro hijo poco después, acabé con la débil relacién que teniamos. Gillian naci6 mucho
después y fue una sorpresa para su madre y para mi. —Pos0 su mirada en Hanna—. A
pesar de nuestras diferencias, nos mantuvimos fieles el uno al otro.

—Aun asi, debéis echarla de menos.

—No era una mujer dificil, y mi matrimonio podria haber sido mucho peor. Sin embargo,
siento que me he perdido algo. —Alejandro consider6 su afirmacién, escuchando la ligera
pregunta en su voz.

—FEI] matrimonio de mi hermana empezé por conveniencia. Pero desarrollaron una pasién
mutua pocas veces vista. No recuerdo a mi madre, murié cuando yo era un nifio, pero todo el
mundo decia que ella y mi padre se querian mucho. Mi padre se perdi6 muchos afios de
matrimonio, pero no el amor. —Los labios de Hanna se entreabrieron ligeramente, como si
quisiera decir algo mas, pero luego cambié de opinion.

3k ok ok

Hanna regreso6 a la cocina, tomandose su tiempo mientras meditaba sobre la declaracion de
Alejandro. ¢Se habia perdido el amor? Casi seguro que si, pues, aunque su marido habia sido un
hombre lujurioso, habia sido lo bastante considerado como para no forzarla y siempre habia
acabado rapido. Sin embargo, habia ocurrido algunas veces... no, mejor no pensar en esas cosas.
Torvald estaba muerto. Era demasiado pronto para considerar otra alianza, jy menos con un
escocés! Mientras permaneciera alejada de su gente, el matrimonio estaba fuera de su alcance.

;Pero lo estaba el amor?

A continuacién, Hanna cruzé la cocina, enjuag6 rapidamente la fuente y la dejé a un lado



para que se secara. Salio por la puerta hacia la perrera, donde habia dejado a Gillian molestando
al amo de la perrera para que le ensefiara trucos a Bjarne, y vio a lord MacLean robando otra de
las empanadas de Cook, aunque se inclin6 hacia delante y beso6 la mejilla que le ofrecia la mujer
mientras ella agitaba una cuchara de madera alrededor de su cabeza como amenaza implicita.

Cumplidas las formalidades, Cook le puso una segunda empanada en las manos y lo
despidi6. Su sonrisa ilumino la cocina, tan alegre como la de cualquier muchacho, y se inclind
antes de que sus 0jos se encontraran con los de ella.

De pronto, un cosquilleo recorrio la piel de Hanna. Era un hombre lo bastante varonil como
para captar la atencion de cualquier mujer, pero ella desesperaba por unirse a las filas de damas
solteras que buscaban algo mas que un vistazo al lord MacLean.

iQué tonteria! Si se quedaba en el castillo MacLean, habia otros hombres disponibles si
deseaba formar un vinculo. Aunque no habia visto ninguno que compitiera con Alejandro
MacLean. Se dejo llevar por su mirada, oscura y misteriosa, audaz y atrevida. ;Como seria su
beso? ¢Se suavizarian sus labios cincelados contra los suyos? No se imaginaba que fueran duros
e impersonales. Su contacto casual hizo que un hormigueo recorriera su piel. ;Como se sentiria
acariciada? El vientre se le calent6 al pensarlo.

¢Honraria al hijo que concibieran?

Hanna se mordio el labio, pensativa. ¢Seria ella la Uinica responsable de sus actos? Inclin6 la
cabeza, reconociéndola, y se marchd, llevando consigo sus empanadas, dejando que Hanna se
preguntara qué le habia ofrecido. En ese momento, suspird. Era demasiado pronto. Torvald
merecia ser recordado. Y, sin embargo, si él hubiera muerto de muerte natural, ella se habria
visto presionada a casarse de nuevo rapidamente para mantener el liderazgo del clan. Y sin
familia o parientes, ¢quién estaba alli para aconsejarla?

¢Deseaba someterse a la autoridad de otro hombre o valoraba la poca libertad que tenia? Y
si aceptaba las atenciones del bar6n, ;qué le ocurriria cuando Alejandro MacLean tomara otra
esposa?



CAPITULO 16

Arbela estrech6 la mirada hacia su hermano, con una mezcla de desconcierto y placer por su
aparente buen humor. El lord observaba a la multitud en el saléon mientras la gente se ocupaba de
sus tareas, con una leve sonrisa en el rostro, como si esperara algo.

—¢Por qué estais de tan buen humor? —pregunto.

—¢En qué soy diferente? —Alejandro la mir6, sorprendido.

—Vuestras sonrisas eran tristes la ultima vez que os vi, hermano. Parece que os habéis
despojado de preocupaciones y afios desde la ultima vez que os vi. —Arbela le alborot6 el
cabello como si fuera un muchacho.

—No estaba en mi mejor forma después del funeral de Annag —le recordé Alejandro
suavemente.

—No, incluso antes de eso pareciais susceptible, casi aspero. Sospechaba que tenia mucho
que ver con las muertes de padre y del joven Donal, asi como con las responsabilidades del clan,
ademas del oficio que supervisais.

—Y con una esposa que os dejé demasiado solos. No aplaudo su muerte, pero me alegra
veros mas relajado. —Arbela baj6 la voz.

De pronto, al fondo del salén se levantd un alboroto: ladridos estridentes y risas de nifia
entre el estrépito de un banco sobre el suelo de piedra. Arbela mir6 rapidamente a su hermano,
esperando que frunciera el cefio. Pero la expresion de su rostro la dejo boquiabierta. Con los ojos
fijos en la gente que salia del alboroto, su sonrisa hambrienta se ensanchd. Desvi6 la mirada
hacia el fondo de la sala y vio a Gillian charlando alegremente con una mujer rubia a su lado
mientras se acercaban a la mesa principal. La mujer no era la cuidadora de Gillian.

—Peigi ha dejado de ser til?

Alejandro no contest6. Entonces, Arbela le dio un empujon en el hombro por haberla
ignorado y le dedic6 a Gillian una calida sonrisa cuando la nifia chill6 y salt6 alrededor de la
mesa para ponerse a su lado.

—¢Como esta mi sobrina favorita? —Arbela abrazo a Gillian con fuerza.

—Soy vuestra tnica sobrina. —La nifia rio y le devolvio el abrazo.

—No se pueden pedir mejores probabilidades —brome6 Arbela.

—¢Qué son las probabilidades? —quiso saber Gillian.

—iArbela! —Alejandro lanz6 una mirada de advertencia a su hermana.

—¢Podriais presentarme a vuestra nueva cuidadora? —Arbela cambi6 habilmente de tema.

—Ella es Hanna. —Gillian salté de su regazo y cogio la mano de la mujer, llevandola hacia
delante y us6 un tono formal.

—Hanna, ella es mi tia Bela, la hermana de mi padre. Vive en Dunfaileas, pero vivié aqui
cuando era pequefia, como yo.

La mirada cautelosa de Hanna pas6 de Gillian a Arbela y finalmente a Alejandro.

—FEs un placer conoceros. —Arbela mir6 de Hanna a Alejandro, extrafiada por la mirada
que ambos intercambiaron.

—Fl placer es mio, milady. —Hanna volvio a prestar atencion a la presentacion.

Aunque su voz era moderada, sus palabras contenian un matiz que Arbela ya habia oido
antes.



—¢Nordica? —Arbela levant6 una ceja.

—Si. —Los ojos de Hanna brillaron.

—Aqui sois bienvenida. —Arbela le dedic6 una agradable sonrisa.

—FEso me han dicho. —Hanna miré de nuevo a Alejandro.

—No es mi cuidadora. Es mi amiga. Peigi ha estado enferma y Hanna es mucho mas
divertida. Y también Aadny —interrumpio Gillian.

—¢Aadny? —Arbela clavé una mirada en Alejandro.

—FElla y Hanna llegaron el mismo dia. Aadny ha sido como una hermana mayor para
Gillian. Aunque no tan mandona ni entrometida. —El lord le devolvi6 la mirada con una ceja
levantada.

—He venido a ver cuanto habéis crecido vos y el cachorro, y a comprobar que vuestro
padre no se metia en lios. ;Donde esta la bestia que os envié? —Arbela agradecio su ocurrencia
con una sonrisa y se volvio hacia Gillian.

Gillian dio varios pasos mas alla de la mesa mientras buscaba al perro.

—iBjarne! —Envi6 a Arbela una mirada de disculpa—. Debe de haber escapado. Habia un
gato al otro lado de la puerta. Supongo que lo habéis oido.

—Si, creo que si. Tal vez sea mejor que vayais a buscarlo y yo me reuniré con vosotros
dentro de un rato. —Arbela sonrio—. Ha sido un placer conoceros. Espero que podamos hablar
antes de que me vaya —salud6 a Hanna con la cabeza.

—Eso espero, milady. —Hanna se retir6 rapidamente en busca de Gillian.

Alejandro se quedé mirando a la nérdica mientras se alejaba. En ese momento, Arbela le
golpeo el hombro.

—¢Asi que esta es la que os impide responder a mis invitaciones a visitarme?

Xk ok K

Hipnotizado por el contoneo de las caderas de Hanna, Alejandro sali6 a regafadientes de su
trance y prest0 atencion a su hermana, con la esperanza de desviar su curiosidad. Su sonrisa le
dijo que veia mucho mas de lo que él pretendia.

—Gillian est4 ayudando a Hanna a superar el dolor por la pérdida de su familia.

—iQué tono tan hipdcrita! También estais deseando ayudarla a olvidar su pasado.

—Arbela solt6 una carcajada.

—:Y qué si lo estoy? El consejo ha estado detras de mi este tltimo afio para encontrar a una
mujer de mi eleccion. —Alejandro tamborile6 con las yemas de los dedos en el brazo de su silla.

—S], y casaros con ella. —El tono arisco de Arbela le record6 las exigencias del consejo—.
¢ Tenéis intencion de casaros con esta nérdica?

—Se me habia pasado por la cabeza —refunfuié Alejandro, molesto al oir su dilema salir
de sus labios.

—¢Qué dira el consejo?

—No me importa. —Su ira aumento.

—Deberia. Aunque sedis el baron, ellos son vuestro consejo.

—No deberian preocuparse por quién me llevo a la cama.

—No se preocuparan. Pero atar al clan a una mujer de clara ascendencia noérdica podria
poneros a vos y al clan en una situacion precaria con el rey. —Arbela agach6 la cabeza,
complacida.

En el fondo, Alejandro queria gritar que era perfectamente capaz de manejar la politica de
su propio clan, pero sabia que su hermana se limitaba a decir lo obvio.



—:No tenéis una cita con el rey dentro de quince dias? —insistio.

—¢Qué queréis que haga? ;Pedirle su bendicién para casarme con una nérdica mientras
conspiramos para arrebatarle al rey de Noruega el control de las islas?

—¢Le habéis hablado de vuestros deseos a Hanna? —Arbela se inclin6 hacia él y le puso
una mano encima.

Alejandro asinti6 con la cabeza en respuesta.

—¢Coémo ha respondido? ¢Se resiste a casaros con vos?

Alejandro fruncié el cefio. ;Por qué parecia que Arbela aprobaba la idea de que Hanna
pudiera tener fuertes sentimientos sobre casarse con un escocés?

—No le pedi que se casara conmigo.

—Dijisteis que si. —Arbela retrocedid.

—No. No le pedi que se casara conmigo. Le pedi que se convirtiera en mi amante.

—Venid conmigo. —La silla de Arbela chirri6 en el suelo de piedra mientras se levantaba
con fuerza. Su orden, inflexible tras afios de criar a su propia prole, no le dejé otra opcién. Dio
un ultimo sorbo a su copa y se levant6 para seguirla. Entraron en su solar y Arbela cerr6 la puerta
tras ellos.

—¢Habéis perdido la cabeza? ¢O es que la vejez os ha alcanzado por fin? Mi hermano, el
galante caballero al que las muchachas arrojaban su virginidad...

—iNunca desfloré a una inocente! —protest6 Alejandro y se detuvo, pues sabia que estaba
equivocado.

—Una. No estaba al tanto. Ella era muy convincente. Y fue antes de casarme.

—Pasasteis casi treinta afios de casado siéndole fiel a vuestra mujer. Y ahora que eres libre
para casaros de nuevo, os habéis pasado el ultimo afio surcando la costa mediterranea, aunque
imagino que al menos habréis aprendido a ser discretos. —Arbela le pinchd el pecho con el
indice.

—No me abri camino a través de las ciudades portuarias —gruiio—. Llevaba a mi hija
conmigo.

—Sea como fuere, ahora tenéis una mujer en mente -es muy hermosa, por cierto, y Gillian
parece enamorada de ella- jy no hacéis mas que mirarla como un muchacho enamorado! Os lo
merecéis, ella no hard mas que intercambiar miradas de cachorro con vosotras. jOfreciéndoos
para hacerla vuestra amante! —Arbela arqued las cejas en un gesto irénico que conocia
demasiado bien.

—Estais diciendo que deberia casarme con una nordica? —Alejandro sacudio6 la cabeza
como un buey aturdido por el golpe de un carnicero.

—No una nérdica, esa ndérdica —corrigié6 Arbela—. O al menos dadle la cortesia de
hablarle con el corazén. Me imagino las tonterias que habréis soltado para mantenerla a
distancia. No tenéis costumbre de cortejar, hermano.



CAPITULO 17

El lord llamé la atencion de Hanna con un rapido gesto mientras Arbela entablaba
conversacion con Gillian sobre las virtudes de su cachorro. Hanna se apartd, respondiendo a un
peculiar impulso de estar cerca de él. Su interés despertd su curiosidad y, en contra de su buen
juicio -mientras su corazén marcaba una extrafia y ansiosa cadencia-, se unié a él mientras
bordeaba una pila de escudos de madera muy desgastados que yacian en el borde del campo de
practicas. Con las manos entre los amplios pufios de las mangas, se puso a su lado y miré por
encima del hombro hacia donde la mujer mayor jugueteaba con Gillian y su cachorro.

—Oh, mi hermana es una buena muchacha —djijo lord MacLean—, y siempre fuimos ufia y
carne mientras creciamos. Somos gemelos, ;se nota?

—NMe hacéis gracia. Aunque vuestros ojos son diferentes. —De nuevo, Hanna mir6 a
Arbela con el rabillo del ojo.

—Asi es ella. Nacimos y crecimos en Tierra Santa, y nuestra madre era armenia. Arbela
pas6 dos inviernos frios aqui antes de dejar los satenes y brocados por la lana resistente, aunque
todavia le gustan las sedas y las joyas. Asi que es frecuente verla con trenzas y tdinica.

—Se pinta los ojos con kohl, aunque no tanto como antes. —Sonrio.

—Lady Arbela es muy hermosa. —Hanna se sorprendié al saber que su madre no era
escocesa. Lo siguié, admirando la gracia guerrera de sus musculos, hasta que por fin se detuvo a
cierta distancia, detras del establo donde pastaban las yeguas de cria, con el vientre hinchado por
los potros del afio proximo. Entonces, Alejandro apoy6 los hombros contra la pared del establo,
frente a la apacible escena. Cogi6 a Hanna de la mano y la llevé ante él, con la espalda apoyada
en su pecho. En ese instante, Hanna se tensé cuando sus brazos la rodearon, sorprendida a partes
iguales por la emocion de su tacto y por el temor a una trampa.

—Creo que ya os he dicho antes que, en caso de tener que arrojaros a las mazmorras, no
recurriré a engafios. Os he traido aqui porque queria abrazaros y hay demasiada gente en
cualquier otro sitio.

Liberandose del panico, Hanna se dej6 llevar por la calidez de los brazos que la rodeaban,
su aliento en la mejilla y la firme evidencia de su deseo en las nalgas.

Un nuevo calor florecio, deslizandose por su cuello desde un lugar indescriptible en lo mas
profundo de su ser.

—Os observo con Gillian y me pregunto cémo habria sido veros encinta, estar a vuestro
lado para dar la bienvenida a este mundo a un bebé. Me pregunto si un hijo nuestro habria tenido
vuestro color o el mio—. La voz de Alejandro retumbd.

—Mi lord...
—Alejandro. —Sus labios rozaron la parte superior de su oreja.
—Alejandro, lo que pedis es... —Hanna trag6 saliva y forz6 la respiracién.

—Es qué? ;Es sordido? ;Deshonroso? ; Desagradable para vos? ;O podria ser apasionado?
¢Bello? ¢Satisfactorio? —le pregunt6 cuando ella no continud.

—No creo que sea desagradable acostarse con vos. Aunque carezco de experiencia pasional,
creo que seriais un amante generoso. —Hanna se inclind hacia delante, deshaciéndose de su
abrazo, y luego se puso de frente a él. Volvio a acercarse cuando le apoy6 las manos en la cintura
y se coloco entre sus pies. Al percibir su aroma, respir6é con indulgencia, embriagada por el olor



a lana caliente y a hombre.

—Hanna, no os obligaré. Pero, ;podriamos experimentar? Si no os gusta, no lo haremos. —
Incliné la cabeza—. Al menos digamos que lo intentamos.

—¢Qué sugeris? —; Cuanto de si misma estaba dispuesta a ceder para probar el enigma que
encontraba en aquel hombre?

—Un simple beso, Hanna. No queremos escandalizar a los caballos. —Las yemas de los
dedos de Alejandro acariciaron la linea de su mandibula. Su ocurrencia la hizo sonreir, y se
apresuré a atraparla, acercando sus labios a los suyos. Le mordisqueé el labio inferior y lo
recorrié con la lengua. Las chispas encendieron cada centimetro de ella, desafiando sus sentidos
de una forma que nunca habia experimentado. Consciente de todas las texturas y contornos de
sus labios, respondié audazmente a su pregunta no formulada, abriendo la boca para recibir sus
caricias desgarradoras, respondiendo a su creciente ardor con una pasion que la tomo
desprevenida. El cuerpo de Alejandro, tan relajado como poco antes, se tensé cuando €l la atrajo
hacia si. Hanna le rodeé el cuello con los brazos, apretandose contra él cuando la oleada de su
boca exigié su rendicion. Ella se nego, obligandolo a retroceder mientras buscaba mas. Un
gemido se le escapd al encontrarse con la solida pared de su pecho. De repente, deslizé6 una
rodilla por su muslo, abriéndose a la dura caricia de su miembro mientras la mano de Alejandro
le apretaba las nalgas a través de las capas de la falda. Sus gemidos llenaron sus oidos. Empuj6
las capas de tela hacia atras y la levanto, girando mientras presionaba la espalda de Hanna contra
la pared. Instantaneamente, la joven le rode6 la cintura con las piernas y se rindi6 a su boca con
un suspiro. Alejandro apret6 su miembro contra el vientre de Hanna. Jadeando, apret6 la frente
contra la suya.

—Por Dios —dijo, con voz aspera—, ;qué hay en la pasiéon que no entendais?

—¢A eso le llamais un simple beso? —replic6 Hanna con una sonrisa dibujada en los
labios.

—Creo que hemos escandalizado a los caballos y echado por tierra todas las nociones
previas de un simple beso mas alla de lo imaginable. —Alejandro gimi6 y se acercé mas—. No
puede no afectaros.

La respiracion de Hanna se entrecorto entre una carcajada y un gemido, que emergié como
un jadeo cuando la pasién encendié cada nervio. En el cielo, un trueno retumbé. Hanna
parpaded, consciente de repente de la presencia de nubes oscuras donde momentos antes habia
un cielo encapotado. Los relampagos brillaron y un zumbido le llené los oidos. Por su parte,
Alejandro chilld y se deslizé hacia un lado, refugiandose de la lluvia a su lado, bajo el alero del
tejado en el establo. Encontré su mano y la apret6 como si temiera que huyera. Luego besé su
cabeza.

—Tengo una idea. Seguidme.

El fragante aroma del heno fresco le llen6 la nariz. Las puntas cortadas de la hierba seca le
pinchaban a través del tartan arrugado bajo él en lugares que no habian sido pinchados en
muchos afios. ;Qué le habia poseido para seducir a Hanna en el establo?

Terminar de seducir a Hanna quiza fuera una frase mas adecuada. ;O ella lo habia seducido
a é1? Estaba seguro de que nunca habia experimentado nada parecido a su valquiria. Hanna se
acurruco contra €él, profundamente dormida, probablemente agotada por una sesién de sexo que
lo dej6 preguntandose cuando podria volver a moverse.

El heno crepitaba suavemente mientras él movia la cabeza de un lado a otro y estiraba las



piernas. En ese momento, Hanna suspir6 y le pasé una mano por el pecho, sujetandolo. El sonido
de la lluvia amain6 y Alejandro oyo el traqueteo de los cubos y el murmullo de las voces que
marcaban la hora de comer. Su estémago se aventur6 a grufiir, pero sin conviccién.

«Hanna de Hallstein, ;qué me habéis hecho?»

Con mucho esfuerzo, rodé hacia un lado y deposité un beso en la frente de Hanna. Un sabor
ligeramente salado permanecio en sus labios.

—Podriamos quedarnos esta noche, pero creo que estariamos mas comodos en mi cama —
le susurro al oido.

Inmediatamente, los ojos de Hanna se abrieron de golpe, y su cuerpo se tens6. Antes de que
las palabras tranquilizadoras salieran de su boca, ella se relajo. El heno crujié mientras la nordica
inclinaba ligeramente la cabeza.

—¢Deseais continuar con esto?

—Espero que esto no haya sido un hecho aislado. —EI miembro de Alejandro se agit6 al oir
su voz—. Admito que la experiencia ha recibido mi mas sincera aprobacién. ;Qué decis, Hanna?
¢Me aceptais?

—Ha sido mads de lo que esperaba. No sabia que hombres y mujeres pudieran disfrutar de
esto juntos. —La mano de Hanna volvi6 a acariciarle el pecho, con los dedos retorciéndose
suavemente en la mata de cabello.

—¢ A vuestro marido no le interesan vuestros afectos? —Alejandro sinti6 celos.

—Venia a verme a menudo y acababa pronto. —Hanna negdé con la cabeza.

—Os mostraria generosidad en el amor, Hanna. Si me dierais una oportunidad.

—Ya lo habéis hecho. No me arrepiento de haber estado en vuestros brazos.

—No parecéis estar segura de querer afiadir mas momentos a los ya vividos. Si no os
arrepentis, ¢qué es lo que teméis? —Alejandro entrecerrd los ojos y fruncio6 el cefio.

Hanna guard6 silencio por un momento y luego se levant6 de su cama improvisada,
acomodandose sobre la manta con las piernas recogidas bajo ella. Atrapé las manos entre las
rodillas y le dirigi6 una mirada franca, aunque Alejandro crey6 ver un destello de tristeza
acechando en el fondo verde oscuro. Bajé la mirada y admir6 el juego de sombras de la luz del
atardecer sobre sus pechos palidos y la suave curva de sus caderas. Luego apret6 las manos y se
oblig6 a escuchar.

—Temo hacerme a un lado cuando tomais por esposa a una escocesa.

Alejandro se arriesg6 a tomarle la barbilla con la palma de la mano. Su pulso se acelero al
contacto con la piel y volvié a desearla con el fervor de un joven.

—No planeo tomar una esposa. Puedo nombrar heredera a Gillian o, si el consejo se opone,
el hijo de mi hermana, que se crié aqui de joven, seria un lord admirable. Vos y yo somos libres
de disfrutar el uno del otro todo el tiempo que deseemos.

—Fui criada para ser una doncella escudo, no alguien atractiva. —Hanna neg6 con la
cabeza, con la piel suave bajo su tacto.

—Sois una mujer fuerte. —Le paso el pulgar por el hueso de la mejilla—. Pero fuisteis
hecha para estar con un hombre, no para oponeros a él.

—Alejandro, llegara un momento en que os casaréis, por un heredero, una alianza, tal vez
incluso por amor. Pero no seré yo, y me romperia el corazén marcharme.

—Entonces casaos conmigo —exigié Alejandro—. No me sirven los votos para atarme a la
mujer que amo. Pero si os parece bien, proclamaré ante Dios y los MacLean que sois mi esposa
hasta que la muerte nos separe.

—No seré aceptada. Nuestro pueblo esta en guerra. Vuestro rey se prepara para derrocar al



rey de Noruega. —Hanna suspir6—. Cuando entremos al salén, seremos lord y sirvienta una vez
mas. —Cogid su camisa.

—No os alejéis, Hanna. Una mujer que teme perder, ama mucho. ; Me amais?
—Alejandro cogio el suave vestido antes de que pudiera ponérselo por la cabeza.

—No puedo explicarlo. Sois escocés y hace poco mas de un mes que no sabia nada de vos.
Pero os admiro mucho.

—Eso no es lo que he preguntado. ; Me amais? —grufié Alejandro.

—En media hora, los mozos de cuadra estaran cenando y podremos escabullirnos sin ser
vistos. —Hanna mir6 hacia abajo, como si pudiera ver el establo a través del heno y las vigas.
Poco después, le desliz6 una mano por el brazo y el hombro, bajando las yemas de los dedos por
el pecho y el vientre hasta donde la esperaba su miembro—. Dejadme que os explique mi
respuesta.



CAPITULO 18

Arbela dej6 de apretar las cinchas de su caballo y mir6 a su hermano con severidad.

—Pensé que estariais de mejor humor para despedirme.

—FElla no me quiere.

—Os queria mucho, si me lo preguntais. ¢ Le propusisteis matrimonio? —resoplé Arbela.

—Si.

—Y la oferta fracas6 después de que la buscarais como vuestra amante.

Arbela se acercé demasiado a ella y Alejandro la fulminé con la mirada.

—Incluso tan deseable como debéis de ser, y no busquéis alabanzas en mi. Después de todo,
sois mi hermano y conozco vuestros secretos. Aun asi, una mujer que ama con el corazén no
desea que la cuenten como algo secundario en vuestra vida. —Se encogi6 de hombros.

—¢Y ser una esposa no la coloca en primer lugar?

—No sois tan bobo como para creer que una novia se eleva instantaneamente a tal estatus
una vez que la tinta del contrato esta seca. Es raro que marido y mujer estén en pie de igualdad.
—Arbela enarcé una ceja. Dio un fuerte tirén a la cincha, apret6 el nudo y solt6 el cuero del
estribo—. Os habéis cavado un buen agujero, hermano. Os deseo lo mejor, y me encantaria
reclamar a Hanna como mi hermana por matrimonio. Pero si queréis quedarosla, debéis darle
algo mas que una caricia memorable. Debéis darle vuestro corazén.

—~Gnas barov, Alejandro. Espero veros de mejor humor la préxima vez que os visite. —
Arbela se subi6 a la silla y recogio las riendas. A continuacion, la guardia se puso en posicién de
firmes.

Arbela y su escolta armada salieron del patio con estrépito, y los cascos de los caballos
levantaron trozos de tierra humeda. Alejandro miré al cielo, calculando la posibilidad de
disponer de una hora para ver cémo estaba la Marsopa antes de zarpar dentro de dos dias.
Navegar era algo que conocia y conocia bien, un pensamiento reconfortante entre una multitud
de pensamientos inquietantes.

Después del tiempo que habian pasado juntos el dia anterior, Alejandro conocia el cuerpo
de Hanna, aunque no tanto como le hubiera gustado, y su cuerpo ansiaba el de ella como nada
que hubiera conocido antes. Si no podia ganarse su corazén y convencerla de que aceptara su
proposicion antes de zarpar, se preguntaba si tendria otra oportunidad.

3k ok ok

Gillian rebotaba en el regazo de Aadny y sus chillidos de indignacion resonaban en la
pequefia habitacion. Inquieta por estar encerrada en el castillo mientras volvia a llover después de
la cena, Gillian habia pedido que le contaran un cuento. La habitacion de Hanna y Aadny bajo el
alero resultd ser el lugar perfecto para evitar a Peigi, cuyos huesos doloridos acortaron su
paciencia, y para que Hanna aflojara por fin su vigilia contra el reencuentro con Alejandro. El
efecto que habia tenido en sus sentidos la habia estremecido e inquietado a la vez, agudizando su
reaccion al menor sonido o movimiento.

No queria necesitarlo tanto. Era una tonteria creer que él no habia hecho mas que apaciguar
una necesidad, una curiosidad. Dos veces se habia preguntado si no seria mejor abandonar el
santuario del castillo MacLean. Si no fuera por Aadny y Gillian, habria hecho mas que



considerar el inquietante pensamiento.

—iOh! ;Mataron a Thjadi? —Gillian arrugo6 la nariz—. ;.o quemaron?

Hanna inclin6 la cabeza, tratando de recordar qué historia habia recitado. Ah, Loki y el
gigante.

—E]l gigante habia estado persiguiendo a Loki —explico—. Los dioses no pudieron hacer
mas que protegerlo, y protegerse a si mismos. Ellos estaban agradecidos de que Loki hubiera
traido de vuelta a Idun, porque estaban envejeciendo y sélo ella podia mantenerlos jovenes.

—¢Y todo fue bien una vez que Idun regres6? —Gillian se lo pensé y asinti6.

—No del todo. Porque cuando Thjadi murid, su hija, Skadi, aparecié6 en medio de su
celebracion para vengar la muerte de su padre. —Hanna se encontr6 con la mirada de Aadny.

La ironia se apoder6 de Hanna por contarle a Gillian una historia relacionada con la
venganza cuando ésta habia sido la duefia de su corazén no hacia mucho tiempo. Sin embargo,
una peculiar sensacion de bienestar se apoderd de ella al contemplar a la nifia y a la joven que
habia tomado bajo su proteccion. Una sonrisa se dibujo en una comisura de sus labios.

—¢Qué ha pasado? —pregunté Gillian, ansiosa por conocer el resto de la historia.

—Bueno, no fue facil convencer a Skadi de que dejara de lado su venganza, pero los dioses
fueron pacientes con ella, y al final acept6 los términos de la reparacion.

—¢Qué es «re-pa-ra-cion»? —Gillian le lanz6 una mirada de desconcierto.

—Reparacion significa compensar un dafio que os han hecho.

—¢Qué le dieron? —Los ojos de Gillian se abrieron de par en par.

—Tres cosas. Primero, los dioses tomaron los ojos de Thjadi y los lanzaron al cielo, donde
se convirtieron en dos estrellas brillantes.

—Supongo que eso puede ser bonito. —Gillian fruncié el cefio, luego cambié de expresion.

—Suena horripilante, pero de alguna manera encantador, y tal vez un honor. Una forma de
recordar a Thjadi cada vez que mirais al cielo nocturno.

—Mi mama me mira desde el cielo, asi que fue un buen regalo. ;Qué mas le regalaron? —
Gillian palmed, recuperado su buen humor.

—La segunda bendicién fue hacerla reir. Skadi era demasiado solemne y triste, y los dioses
juraron que la harian reir. —Hanna puso cara de pena—. Pero, aunque los dioses intentaron
muchas cosas, ninguna consiguid hacer reir a Skadi, ni siquiera sonreir.

—iOh, no! ¢Eso la enfad6? —Los ojos de Gillian se abrieron de par en par con
consternacion.

—Puede que si. Pero Loki, cuyo nombre significa embaucador, at6 un extremo de una
cuerda al cuello de una cabra y... —Su mirada vol6 hacia la de Aadny, que cerré los ojos al
instante, apretando la boca contra la risa.

—Y empez6 a jugar al tira y afloja con la cabra —terminé diciendo con desgana, segura de
que la imagen de Loki atando un extremo de la cuerda al cuello de la cabra y el otro a sus
propios testiculos s6lo serviria para confundir la historia, y tal vez para que la nifia de seis afios
le hiciera preguntas incémodas.

—¢Y eso la hizo reir? —Gillian fruncio el cefio.

—Si—se atragant6 Aadny—. Asi fue.

—¢:Cual fue su tercera bendicion? —Gillian suspir6 como si se le escapara la logica
nordica, pero acepto la historia.

—Casarse con el dios de su eleccion. Sin embargo, tenia que elegir a su marido sélo por la
vista de sus piernas. —Hanna se sinti6 aliviada al pasar a la siguiente parte de la historia.

—Mi padre tiene unas piernas bonitas. Todas las mujeres lo dicen.



—Escuchando hablar lo que no deberiais? —Hanna lanzé una mirada burlona a la nifia,
intentando apartar su mente del recuerdo de las musculosas piernas de Alejandro entrelazadas
con las suyas.

—Los adultos no siempre se acuerdan de que estoy ahi. ;Skadi eligio el par de piernas
adecuado? —Gillian se encogi6 de hombros.

—No. Busco el par que creia que pertenecia a Baldur, un dios muy querido por todos y
también muy guapo. Las piernas que eligio resultaron ser las de Njord.

«Nifia observadora».

—Eso fue malo? —Gillian se apoyé en Aadny en busca de consuelo, con cara de
preocupacion.

—Era un dios del mar muy rico, pero el problema entre ellos era que ninguno soportaba
vivir en casa del otro. Njord amaba el mar y el grito de las gaviotas, y Skadi apreciaba las
montafias nevadas y el aullido de los lobos en el aire. Pronto se separaron y nunca volvieron a
estar juntos. —Hanna se encogié de hombros.

—Se supone que mi padre va a casarse de nuevo porque necesita un muchacho que sea lord
cuando él ya no esté. Quiero que sea feliz. —Gillian frunci6 el cefio y su barbilla se incliné hacia
adelante con una decision tomada—. {Me encargaré de que no elija esposa por sus piernas!

—¢Viviais cerca del mar, Hanna? —Hizo una pausa y se acaricié el labio con los dos
dientes delanteros.

—Si. ¢Por qué?

—Era muy diferente alli? Tenemos el estrecho de Mull y la isla entre nosotros y el mar,
aunque el agua es bastante salada. ¢ Os gusta estar aqui?

—Estoy contenta aqui, tesoro mio. Vos y Aadny habéis llenado un hueco en mi corazén y
reemplazado un lugar oscuro con mucha luz.

—Asi fue cuando murié mi madre. Mi padre y yo nos fuimos durante un afio porque estaba
demasiado triste para quedarse aqui. Me alegro de que estéis aqui, Hanna. Aadny y yo
cuidaremos de vos. —Gillian asinti6 solemnemente y lade6 la cabeza—. Tal vez padre ayude.

Hanna casi se atraganta. La ayuda del padre de Gillian la habia sumido en un tormento de
indecisién. ¢Por qué no habia sabido que ceder a la tentacion de acostarse con el lord MacLean
era una mala idea? Porque no tenia experiencia en lo que €él llamaba hacer el amor. Someterse en
silencio a Torvald se asemejaba a hacer el amor con Alejandro tanto como colgar los pies en un
placido lago se asemejaba a enfrentarse a un mar embravecido por la tormenta. Sucumbir a la
atraccion de sus caricias la habia dejado saciada, pero hambrienta de mas.

«;Ayuda? Me atreveria a decir que necesito ayuda. Pero no de vuestro padre, tesoro. No, no
sobreviviria a su eventual rechazo. No permitiré que me rompa el corazén».



CAPITULO 19

Al dia siguiente, una citacion en el solar del lord provocé en Hanna oleadas contradictorias
de expectacion y temor que aceleraron su pulso. Las intensas miradas de Alejandro mientras ella
realizaba sus tareas cotidianas en el salon durante la comida de la mafiana le hicieron saber que él
no habia olvidado su tiempo robado en el desvan del establo y que no estaba dispuesto a
renunciar a intentar avanzar en su relacion. Entonces, enderez6 los hombros y llamé a la puerta
cerrada. Recelosa, esper6 a que €l le ordenara entrar, pero no lo hizo. Exasperada por la pérdida
de tiempo, se apart6 medio paso y, tras dudar un momento, cogio el pestillo y abrid la puerta.
Alejandro no estaba en la habitacién, pero un gran bulto descansaba prominentemente sobre su
escritorio. Un trozo de pergamino yacia sobre el paquete, atrayendo la curiosidad de Hanna. Por
ello, se acerco al escritorio y la sorpresa se apoderd de sus ojos cuando ley6 la tinica palabra que
aparecia en la tira de pergamino, escrita con letra masculina: Hanna. Tocé el manojo de tela, y
las yemas de sus dedos apenas registraron el tejido de la lana antes de retroceder. Tras ella se
cerrd la puerta con un chasquido y se gir6 como si hubiera sido sorprendida en un acto
traicionero.

—¢0Os gusta? —Alejandro cruzé la habitacion con la cabeza inclinada en un gesto de
curiosidad.

—¢Gustarme? —Hanna entrecerro los ojos.

¢Qué preguntaba exactamente?

Su pregunta hizo saltar las alarmas bajo su piel. ;Le gustaban sus momentos robados? ;El
tacto de su piel bajo sus dedos? ¢Su cabello oscuro y sus ojos almendrados? Ojos que ahora sabia
que eran herencia de su madre armenia. ;Su oferta de compartir su cama? ¢El matrimonio? Su
certeza de que ninguna de las dos cosas funcionaria agrié la punzada de anhelo que ondulaba en
contrapunto a la cautela. Finalmente, fruncié el cefio.

—He pensado sobre muchas cosas sobre vos, Hanna. Pero lo de ser analfabeta no es una de
ellas. —Alejandro apoy6 una cadera en el borde del escritorio y cruzé las manos sobre el regazo.
Le indico el paquete con la cabeza—. Es vuestro.

—Tiene mi nombre escrito, pero nada mas. La maldad no es uno de vuestros vicios, que yo
sepa. —Su atrevida apreciacién aumento su resentimiento.

—Me heris, Hanna. No deseo causaros dafio ni que desconfiéis de mi. ; Me hariais el honor
de abrir el paquete y aceptarlo como el regalo que es?

Su reproche se desinfl6 ligeramente y un pequefio estremecimiento la recorrid. ; Un regalo?
Su curiosidad amenaz6 con convertirse en sonrisa ante la inesperada oferta.

Alejandro inclin6 la cabeza hacia el paquete, Hanna volvio a tocarlo y lo acerco lentamente
al borde del escritorio. Con suma destreza, desaté la cinta de tartan, cuya lana era tan fina que se
deslizaba como terciopelo entre sus dedos. Al desplegar la tela, descubrié una piel de increible
pelaje que invitaba a sus caricias. Alejandro la anim6 a cogerla. La piel cubria una larga capa de
color rojizo oscuro, de tejido grueso pero flexible, que garantizaba calor y comodidad.

—Colocaoslo.

Hanna lo miré. Los ojos oscuros del lord brillaban, y el placer se reflejaba en las comisuras
de sus labios.

—No puedo aceptar semejante regalo.



—¢Por qué no? Es mio. No hay condiciones si aceptais. Sabéis que os deseo. También
sabéis que he jurado que la eleccion es vuestra. ;No podéis aceptar que me complace
complaceros? —Su boca se endurecid en una linea recta.

De pronto, un susurro de placer femenino chocé con el limite que ella habia jurado poner
entre ellos.

—Me pone en deuda con vos. Pensaré en vos cada vez que me lo vista.

—No hay nada malo en ello. Mientras pensar en mi os traiga felicidad. —Su confesion
devolvio a Alejandro un poco de humor. Se levant6 y acerco su cuerpo al de Hanna. Luego cogi6
la capa y se la puso sobre los hombros—. No creo que la necesitéis hasta que lleguen los meses
frios. Quiza para entonces hayais decidido aceptar mi oferta. —Le dio un beso en la sien y dio un
paso atras, asintiendo con la cabeza mientras la observaba—. La capa fue hecha para vos y para
nadie mas. Os queda preciosa. Quedarosla. —Sus botas golpearon el suelo de piedra al salir de la
habitacion. Por otra parte, Hanna acaricié la suave lana y frot6 la mejilla contra el cuello de
felpa. No obstante, el calor que sentia en su interior brotaba del lugar de su cara donde
permanecia el contacto de sus labios.

Xk ok K

El cuento antes de dormir se habia convertido en un ritual nocturno, pero esta noche, las
preguntas de Gillian dejaron de lado los cuentos de monstruos e intrigas, insistiendo en saber
mas de la familia de Aadny.

—Me separaron de ellos hace muchos meses —intent6 explicar Aadny.

—Supongo que mi padre pudo haberme perdido en Espafia, pero él y Peigi no me perdieron
de vista. ¢Os perdisteis? —Gillian torci6 la cabeza, perpleja.

Aadny fruncio6 los labios, aunque no pareci6 enfadarse por la pregunta de Gillian.

—No. Me escapé. Unos hombres habian venido a arrasar mi aldea, y me escabulli antes de
que pudieran capturarme.

Hanna sacudio la cabeza. Era una historia demasiado comtn y siempre desgarradora.

—Hanna me salvé de unos hombres en los muelles pocos dias después de llegar aqui. Estoy
muy agradecida de haberla conocido. —Aadny envié a Hanna una mirada de adoracion.

—Yo también me alegro de haberla conocido. Es una mujer estupenda y a mi padre le
gusta. —Gillian asintio, inclin6 la barbilla y mir6 a Hanna. Una de las cejas de esta ultima se
arque6—. Hace tiempo le pregunté si queria otra esposa, después de la muerte de mama. Y me
dijo que elegiriamos una juntos. Ahora os tengo a vos. —Gillian sonrio.

En cuanto a Aadny, solté una risita y Gillian se uni6 a ella. No asi Hanna.

—No creo que vuestro padre necesite una nérdica como esposa.

—A él no le importa lo que diga el consejo. Y yo no quiero una madre joven y guapa. —
Gillian hizo oidos sordos a su preocupacion.

—Pero me aprobais? —Un lado de la boca de Hanna se incliné con ironia.

—Si. Sois muy valiente y fuerte, mi padre lo dice. Sé que eso es importante para él porque
mi tia Bela es muy valiente. —Gillian mir6 a Hanna—. Sois hermosa, pero no como las demas.
Esas son bobas y falsas.

De repente, un dolor leve surgi6 en la sien de Hanna. La nifia estaba decidida a formar una
pareja y Hanna se pregunto si Alejandro tendria algo que ver con ello.

—Los sirvientes dicen que el lord es un hombre justo. Y tiene un buen porte
—intervino Aadny. Sus ojos destellaron, rechazando el silencioso reproche de Hanna.

—Mi padre es muy amable y todo el mundo le adora —afiadié Gillian y sonri6,



posiblemente haciendo demasiado hincapié en la amabilidad y el amor.

Hanna record6 al duro hombre que no habia pestafieado mientras ella estaba de pie junto al
hombre que habia matado en el muelle, con la sangre marcando generosamente su culpabilidad.
En lugar de encarcelarla, como era su derecho, habia mandado ahorcar a los otros malhechores.
Y Agnes sirvid en la lavanderia, aunque le habia advertido a Hanna que correria la misma suerte
si le hubiera mentido.

«¢Justo? Si. ; Amable? No».

Y, sin embargo, ella lo habia visto con su hija. Una mano firme que revelaba abundante
amor por la pequefia. Le habia visto besar la coronilla de Gillian y hacerle cosquillas en los
dedos de los pies, darle un perrito y robarle sus empanadas de bayas.

—Creo que todos deberiamos dormir un poco. —Hanna se levant6 bruscamente, cogié la
manta de los pies de la cama de Gillian y la sacudié.

—¢No os gusta hablar de mi padre? —Gillian frunci6 el cefio mientras se tumbaba y dejaba
caer la cabeza sobre la almohada rellena de plumas.

—Creo que vuestro padre es un buen hombre. No deberiais meteros en asuntos de adultos.
—Hanna ignor6 la mirada de interés de Aadny y acaricio la manta sobre Gillian, arropandola
contra ella.

—Alguien deberia. —Con un suspiro, Gillian cerré los ojos.

—Dormios, Gillian.

—Seria un buen marido. —Gillian abrié un ojo.

Hanna dejo caer un rapido beso sobre la frente de la nifia, que sali6 de debajo de las mantas
y abrazo6 a Hanna.

—Ademas, seriais una buena mama.
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Hanna dej6 la bandeja vacia sobre la mesa y la limpi6é rapidamente para disuadir a los
ratones. El gato atigrado de la chimenea parpade6 con sus ojos dorados, como si despreciara su
preocupacion, pues seguramente ningun raton seria tan tonto como para meterse en esta cocina.

—¢Queréis hablar conmigo?

Los latidos del corazén de Hanna se aceleraron al oir la voz de Alejandro. Temia y a la vez
esperaba su partida por orden del rey Alejandro por la mafiana. Queria pasar las horas que le
quedaban entre sus brazos... o quiza lo mas lejos posible. Al parecer, el aire le resultaba
demasiado denso para respirar cuando estaba en su presencia. ;Tendria el valor de marcharse
cuando él no estuviera?

Dejando a un lado sus pensamientos beligerantes, lo sigui6 hasta su solar. El lord cerr6 la
puerta y Hanna recordo su anterior recelo al quedarse a solas con él en aquella habitacion. Esta
vez no temia que le hiciera dafio a ella, sino a su corazon, pues era consciente de que le costaria
muy poco volver a caer en sus brazos.

Manteniendo la distancia, se quedé mirando al hombre que tenia delante. Su alta figura atin
mostraba los beneficios de su vida activa. Su postura erguida, su cabeza inclinada en un angulo
que revelaba la confianza de un hombre nacido para liderar. Los hilos plateados de sus sienes
delataban el paso de la juventud, y aunque Hanna no conocia realmente su edad, sospechaba que
tal vez le llevaba diez afios.

El pufio de su tartan se deslizé6 hacia atras, revelando una cicatriz que le recorria el
antebrazo desde el dorso de una mano. Podia ser una herida grave y, de ser asi, la habia superado
por completo, pues ella no veia debilidad en él ya que irradiaba fuerza. Y terquedad. Si, ella



también habia visto eso en él. Muy parecido a Torvald, aunque las arrugas en las comisuras de
los labios de Alejandro dibujaban sonrisas que le derretian el corazon, mientras que los labios de
Torvald se fruncian a menudo en fruncidos de frustracion e impaciencia. Seguidamente,
Alejandro acort6 la distancia que los separaba y le cogi6 las dos manos. Paso los pulgares por el
dorso de sus manos y Hanna se qued6 mirandolas mientras la conmocion de su contacto recorria
sendos brazos y se acumulaba caliente en su vientre.

—He llegado a comprender por qué no me tropecé con una de las jovenes y hermosas
muchachas como esposa poco después de la muerte de Annag.

—Porque estabais esperando a una mujer mayor sin perspectivas, nacida en el lado
equivocado de la frontera, y cuya apariencia es meramente adecuada?

—iHanna! —protest6 Alejandro.

—Soy bastante mayor que las doncellas que vi en vuestro salon hace poco mas de un mes.
Sélo tengo dos vestidos, de los cuales s6lo uno es mio, y no tengo marido ni familia que me
proteja. Y no podéis discutir mi herencia. —Hanna se encogié de hombros.

—Sois increiblemente hermosa. Y muy fuerte. Mi valquiria. —Alejandro se llevo primero
una mano a los labios, luego la otra, dejando caer un suave beso en el dorso de cada una.

—¢Valquiria? Yo no controlo la vida de los hombres. —Hanna se sobresalt6 ante la
imagen.

—Oh, pero lo hacéis, dulce Hanna. No dudasteis en ser la autora del fin de la vida de ese
canalla en el muelle aquel dia, y ciertamente tenéis poder sobre mi vida. Y mi felicidad.

—Alejandro, ya hemos hablado de esto.

—Si, lo hemos hecho. Pero no creo haber dicho las palabras correctas.

—¢Qué os hace pensar eso?

—Porque no habéis consentido en convertiros en mi esposa.

—Os he contado mis razones. Y a menos que Noruega y Escocia hayan declarado una
tregua, no discutiré los puntos. No seré una esposa adecuada para vos, y no os daré mi corazon
solo para que me lo devolvais cuando os caséis con una escocesa, como desea vuestro consejo.
—Hanna ahogo6 la punzada de anhelo en su interior.

—Hanna, parto por asuntos del rey por la mafiana. Quisiera pediros dos cosas.

—¢Qué necesitais? —Sorprendida por su cambio de direccion, Hanna asintio.

—Peigi sigue confinada por el clima himedo. Aunque el aire es calido, la lluvia le provoca
un dolor que la mantiene en cama. Por ello, Gillian necesita que alguien la cuide, y os pido que
lo hagais.

—Ciertamente. Cuidaré de ella mientras estéis fuera.

—En verdad, ya os ocupais de gran parte del cuidado de Gillian, y os estoy verdaderamente
agradecido.

—¢Cual es vuestra segunda peticion? —El placer de sus palabras calent6 las mejillas de
Hanna, que hizo una pausa, soltando una de sus manos para posar el dorso de sus dedos en su
mejilla. Instintivamente, se incliné hacia la caricia y sintié que su mundo se descontrolaba.
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Alejandro la acercd, preguntandose si se le resistiria. Para su sorpresa, su vacilacion fue
breve y la rode6 con los brazos mientras se apoyaba en él.

—Prometedme que estaréis aqui cuando regrese. No tendré nada que me preocupe si sé que
me esperais aqui.

—No me iré, ya lo sabéis. He prometido cuidar de Gillian.



—~Quiero que me esperéis. No dejéis que un joven valiente reclame vuestro corazon
mientras estoy fuera. —La frustracién crisp6 su temperamento.

—Oh, Alejandro. No puedo regalar lo que no me pertenece.

—No puedo pensar con claridad cuando os tengo asi. Hablad claro. —Su corazén dio un
vuelco.

—Mi corazon os pertenece. He deseado que fuera de otro modo, pero no ha atendido a
razones.

—Entonces pasad esta noche conmigo, Hanna. Haré que redacten el contrato matrimonial.
Podemos casarnos a mi regreso.

—Hay demasiados obstaculos...

—No hay mas obstaculos que los que me repetis sin cesar. No me importa si vuestra
herencia es nérdica. Tengo buenas relaciones con muchos nérdicos. No me importa si me dais un
hijo o no. Puedo elegir a mi heredero como me plazca. Vos y yo tenemos la misma edad, aunque
me atreveria a decir que mis veranos superan con creces los vuestros. —Le puso dos dedos sobre
los labios y se arrodill6 ante ella—. Sois una mujer hermosa y rara, Hanna. Dadme esta noche
para complaceros, y os daré cada latido de mi corazon por el resto de mi vida.



CAPITULO 20

5 de julio de 1249
Cinco dias después

Alejandro ordend que el barco se alejara de la isla de Kerrera y se adentrara en la bahia de
Admucknish al anochecer. Permanecié pacientemente junto a su rey mientras Alejandro
contemplaba el imponente edificio del castillo de Dunstaffnage. Su forma irregular no respondia
al plan de ningtin arquitecto, pues los muros se asentaban sobre una masa de roca madre a la que
no le importaba el amor del hombre por las lineas rectas y los dangulos uniformes.

—:MacDougall construyé esto? —El rey Alejandro de Escocia se frot6 la barbilla con los
dedos indice y pulgar.

—Hace casi una década, sefior —respondié Alejandro, ocultando su preocupacién por las
manchas de color febril en las mejillas del rey. Se rumoreaba que el rey habia caido enfermo en
el viaje desde Ayr, pero no permitia que nadie cuestionara ni su salud ni sus planes—. Aunque su
terminacion ha sido reciente.

—Es un pedazo bruto de mamposteria. Ni una ventana a la vista, y la maldita cosa parece
haber surgido de la roca misma. ;Cudnto miden los muros segtin vuestra informaciéon? —grufi6
el rey.

—Cerca de dieciocho metros, si contamos la roca que hay debajo.

—Y probablemente de tres metros o mas de grosor —maldijo el rey en voz baja.

—Si.

—Tomaremos el castillo. —El silencio cubri6 la conversacion con un pesado velo.
Finalmente, el rey Alejandro asintio.

Alejandro MacLean se mordi6 las preguntas. Esas eran para los comandantes y consejeros
del rey, no para él. Si se le ordenaba lanzarse contra los s6lidos muros de Dunstaffnage,
encontraria la manera de hacer que las cosas funcionaran a favor de sus hombres. No
desobedeceria a su rey, pero tampoco sacrificaria a sus soldados por una causa condenada al
fracaso.

La mafiana siguiente amanecié amarilla palida y rosa perla entre nubes neblinosas.
Alejandro se apresur6 a atravesar el abarrotado campamento. Puede que el rey Alejandro tuviera
una formidable flota flotando en la bahia de Oban, pero habia ordenado levantar una tienda en la
isla de Kerrera, alegando el deseo de disponer de mas espacio y de una cama sin el vaivén de las
olas.

Los capitanes de los barcos habian sido avisados para que prepararan la flota, pero no
habian recibido mas instrucciones desde la noche anterior, y Alejandro se canso de la escasez de
informacion, deseoso de volver a casa.

Cuando Alejandro se acerco al pabellon del rey, un joven de unos veinte afios -muy
veintipocos, a decir verdad- se puso a su lado. Llevaba el cabello suelto, rozandole ligeramente
los hombros, y su porte era seguro, quiza incluso arrogante. Pero lo que mas llamaba la atencion
de él era su cintur6on de espada excesivamente adornado. Gemas del tamafio de monedas
brillaban en el robusto cuero, haciendo que Alejandro parpadeara sorprendido.

—¢:Vos también habéis sido convocado? —pregunto el joven.

—¢Convocado? No. Solo deseo escuchar las ordenes del dia. ;Gozais de la consideracién



del rey, entonces? —Alejandro parpadeo, liberandose del atractivo del rescate del rey en joyas.

—Oh, asisto al rey en una capacidad menor mientras esta en Ayrshire, que es donde
estaba... antes, quiero decir.

—Piers de Curry. Sir Piers. —EIl hombre sonrio, haciéndole parecer incluso mas joven de lo
que aparentaba. Y le tendi6 la mano.

Por un momento, Alejandro sujet6 el antebrazo del joven. Aunque parecia un cortesano que
seguia los pasos del rey, no habia nada de blando en la musculatura bajo el tejido de su tartan.
Era evidente que sir Piers se habia ganado su titulo honradamente.

—Alejandro MacLean, jefe del clan MacLean.

—¢Comercio maritimo? He oido hablar de vos. —Los ojos de Piers se abrieron de par en
par.

—Si. Espero que el rey hable bien de mi. —Alejandro ocult6 su gesto de pausa.

—En realidad, Su Majestad habla muy bien de vos. Me sentiria honrado si tuvieseis tiempo
de ensefiarme vuestro barco.

Enseguida, Alejandro se detuvo a la entrada de la tienda del rey y saludo con la cabeza a los
guardias, que los recibieron sin rechistar.

—Sera un placer, pero quiza debamos discutirlo después de escuchar los planes del rey.

Con una agradable sonrisa, indico a Piers que entrara primero. Educado, tal vez, pero se
habia dado cuenta de un ruido no muy diferente al de una colmena enfadada justo detras de las
trampillas, y Piers era, después de todo, el hombre del rey.

Los guardias del interior de la puerta se mantenian firmes, a medio esfuerzo por escuchar lo
que el rey y sus consejeros discutian con tanta vehemencia, a medio esfuerzo por ser los
primeros en salir por la puerta en caso de calamidad. Alejandro no podia culparles. El rey en un
arrebato real era un espectaculo desalentador.

Mientras tanto, el rey Alejandro caminaba de un lado a otro, con las cejas fruncidas y los
labios apretados en una expresion de descontento, y su pesada tunica de terciopelo ondeaba tras
él con la brisa de sus pisotones. Dos comandantes a los que Alejandro habia reconocido por las
presentaciones del dia anterior se inclinaban sobre el escritorio del rey, con los hombros
contraidos, los pufios apoyados en la lisa encimera y la determinacion grabada en la postura. Un
tercero estaba recostado en una silla acolchada y se golpeaba la barbilla con el indice, pensativo.

—:Qué tenéis que decir al respecto? —A la entrada de Alejandro y Piers, el rey se gir6 y
sefial6 a MacLean con el dedo.

—Si Su Majestad pudiera iluminarme. —Sorprendido, Alejandro hizo una profunda
reverencia antes de responder con calma.

El rey resoplé y se sent6 en la enorme silla tras el escritorio, con el rostro enrojecido y la
frente hiimeda. Le hizo un gesto a Alejandro para que se acercara e instantaneamente tuvo a Piers
pisandole los talones. Ambos se inclinaron cuidadosamente, aunque el rey no les hizo mucho
caso, pues estaba muy agitado.

—Estoy dispuesto a enviar fuerzas contra MacDougall. Aunque anoche tuve un suefio. —El
rey Alejandro miré con el cefio fruncido a los otros tres hombres, que apartaron cuidadosamente
la mirada.

De pronto, algo se agito en el pecho de Alejandro, un destello de inquietud, o tal vez un
escalofrio de premonicion. No dijo nada, e impresionado, noté6 que el joven Piers también
guardaba silencio.

—He recibido la visita de tres hombres. —La voz del rey se entrecort6. Después de un
momento, sacudid la cabeza—. Uno vestia ropajes reales.



—Pero muy severo, de tez rubicunda. El segundo, un hombre delgado, era muy atractivo y
majestuoso. El dltimo era de gran estatura y sus rasgos estaban distorsionados. —Su mirada se
desvid hacia Piers, que parecia el hombre mas elegantemente vestido de la tienda receptora. En
ese momento, un pequefio gemido provino de algiin hombre de la sala y el rey levant6 la mirada
bruscamente. Nadie se movid ni ofrecio disculpas. Aclarandose la garganta, el rey continu6—.
Cada uno pregunto si tenia intencion de invadir las Islas. —El rey Alejandro se levanto de la silla
y reanudo6 la marcha, bravucon, como si buscara la aprobacién o la defensa de sus intenciones—.
Por supuesto, respondi, tengo toda la intencion de hacerlo. Ya es hora de someter las islas al
dominio de Escocia. —Entre tanto, el monarca se paseaba en silencio, con la cabeza levantada
beligerantemente y el cefio fruncido.

—:Cual fue su respuesta, sefior? —Al cabo de unos instantes, Alejandro se aventuré a
preguntar.

—Me pidieron que diera marcha atrds. Insistieron en que ninguna otra medida me
beneficiaria. —El rey Alejandro se dio la vuelta, con el rostro palido.

—iMaldito suefio! —De pronto el color inundé sus mejillas y agité un brazo hacia sus
comandantes—. jMalditos consejeros! jOs desmoronais al menor contratiempo!

—Sefior, esto no es un contratiempo —espetd uno de los comandantes.

—iBah! ;Sois material de soldado de arena! Muchachas asustadas. He pedido consejo, y no
consigo nada mas que una estampida hacia la puerta mas cercana.

—¢Qué opinais? —se dirigio a Alejando una vez mas.

Alejandro contemplé a su soberano por un momento, luego estudi6 la alfombra a sus pies.
Un costoso tapiz, facilmente obra de afios, se amontonaba bajo sus botas. Por su memoria
pasaron historias de visiones desatendidas. Cuentos sobre como frustrar a un rey se agolparon en
su mente.

—Sefior, si me permitis el atrevimiento, ayer por la noche navegasteis conmigo y ambos
vimos el castillo de Dunstaffnage. El sitio estd bien elegido, los muros son gruesos y altos.
Aunque no dudo que podais tomar el castillo, creo que el coste sera alto.

El rey Alejandro se qued6 mirando a Alejandro un largo y angustioso instante. El silencio
crepitaba en la sala, mientras la tension calentaba la sangre de MacLean.

—De Curry, asistidme. —De repente, el rey chasque6 los dedos.

Caminando furioso entre sus consejeros y guardias, el rey sali6 de la tienda. Piers mir6 a
Alejandro con los ojos muy abiertos y se encogié de hombros. Los pliegues de la tienda se
agitaron al paso del rey. La tension aumentd en la sala mientras los demas hombres se miraban
con cautela. Fue entonces cuando uno de los comandantes se soltd de su postura ante el escritorio
del rey.

—No soy un agorero débil de voluntad —inform6 al pequefio grupo—, pero si me
acompafiaran los santos Olave, Magnus y Columba...

—FEl rey no dijo nada de sus nombres —interrumpi6 Alejandro.

—¢No le escuchasteis? —pregunt6 el segundo comandante—. Vestido como un rey, severo
y con la cara roja, jno podia ser otro que San Olave!

—Y San Magnus era un hombre esbelto, muy majestuoso —afiadi6 el primer hombre.

—Entonces, ¢llamais al tercer hombre San Columba por su gran tamafio? No puedo decir
que esté de acuerdo con la apropiacién de estos santos en particular en el suefio del rey, pero no
dudo de que ha tenido serias reservas, que le persiguieron ayer por la noche. —EIl hombre de la
silla se levantd, cepillando el dobladillo de su tartan antes de recoger su capa.

—Reservas y fiebre alta. —Baj6 la voz.



Personalmente, Alejandro consideraba que las dudas persistentes tras contemplar la enorme
fortaleza de los MacDougall eran la causa mas probable del suefio del rey, aunque nunca era
prudente descartar la Divina Providencia cuando una batalla asi se cernia ante ellos. Sin
embargo, los dos primeros comandantes habian vuelto a murmurar entre ellos y era evidente que
no tenian ningtn deseo de tomar las armas ante semejante espectaculo en forma no de uno, sino
de tres santos venerados. Dificilmente podian cambiar de opinién.

—:Os apetece un poco de aire fresco? Esta claro que atin no habéis decidido qué pensar
acerca del suefio del rey, y me gustaria escuchar vuestras opiniones. —El tercer comandante se
detuvo ante Alejandro, con un gesto irénico en una ceja.

Enseguida, lord MacLean ech6 otra mirada a los demas, sumidos en una febril discusion, y
asinti6. Salieron de la tienda al sol de media mafiana, con el campamento alborotado, sin duda
por la tormentosa partida del rey momentos antes. Después de mirar rapidamente a su alrededor,
Alejandro vio por fin al rey, a Piers a media zancada detras de él y a dos hombres mas -
probablemente ayudantes de campo- caminando por la hierba mas alla del perimetro del
campamento. Ademas, habia cuatro soldados flanqueandolos a una distancia discreta.

—¢Qué sabéis del castillo de Dunstaffnage? —pregunté el compafiero de Alejandro.

—Es una monstruosidad de toscos escombros con revestimiento de arenisca construida
directamente sobre el lecho de roca —respondi6 MacLean.

—¢No hay posibilidad de hacer un ttnel por debajo?

Alejandro neg6 con la cabeza.

—Escalar las paredes?

—En la mayoria de los lugares tienen casi dieciocho metros de altura. —Alejandro
reflexion6 sobre la pregunta. Su compafiero abri6 la boca, pero un grito se extendi6 por el
campamento como una cerilla encendida interrumpiendo la conversacion.

—iEl rey! {El rey!

Inmediatamente, Alejandro avanzo a toda velocidad, apartando a los hombres sin importarle
el rango ni los privilegios. En unos instantes llegé al borde del campamento. Los guardias del rey
se apresuraron, en cuadrupedia, llevando una figura tendida en medio de ellos. Piers encabezaba
el grupo de ayudantes que seguian al rey. Acto seguido, un camino se abri6 ante los guardias
mientras llevaban al rey a su tienda. Los cuellos se tensaron para ver lo que ocurria. Las voces se
alzaron entre especulaciones y desinformacion. Entonces, Alejandro entr6 en la comitiva junto a
Piers. El rostro del hombre no tenia ni rastro de color y, aunque miraba fijamente al suelo,
tropezaba con cada piedra y cada terron.

—Tranquilo. —Alejandro apoy6 una mano en el hombro de Piers.

Piers le lanzé una mirada de agradecimiento, y Alejandro volvié a notar la juventud del
hombre, evidente en la incertidumbre de sus ojos abiertos.

«Me recuerda a mi mismo».

El sombrio pensamiento de Alejandro no tenia nada de humor. La vida habia sido una vez
despreocupada, bailando facilmente al son de su arrogante melodia. Demasiado pronto la
realidad habia levantado su dura cabeza, y parecia que Piers estaba sintiendo la primera amarga
punzada.

Los guardias llevaron al rey al interior de su tienda y las puertas se cerraron tras ellos,
impidiendo el paso. Fue entonces cuando Alejandro cogid a Piers del brazo y lo apart6 a un lado.

—¢Qué ha pasado?

El joven tragd saliva varias veces y raspé una bota en la tierra. Su pecho se agit6 como un
fuelle al aspirar aire y, al cabo de unos instantes, se calmo lo suficiente como para hablar.



—Se ha desmayado.

—¢:Se desplom6? ¢ No habia una flecha, una piedra, algin otro proyectil?

Piers neg6 con la cabeza.

—¢Estdis seguro? —Alejandro lo mir6 fijamente.

—No encontraran nada. Su Majestad estuvo paseando un rato, fanfarroneando sobre los
suefios y convirtiendo a hombres perfectamente valientes en chismosas. Me puse a un lado, fuera
de su camino, como hicieron los demas, y... cayd. —Piers levant6 las palmas de las manos en
sefial de suplica.

—:Cay0?

—Se desplomo, se cayo.

—No tropez6 con un terréon de hierba ni se torcio el tobillo con una piedra suelta.
Simplemente cay6 al suelo y no volvio a moverse. —Piers suspird, exhalando la conmocién en
un largo suspiro.

Alejandro se froté la nuca. El curandero del rey no tardaria en determinar si se habia tratado
de un intento de asesinato o, Dios no lo permitiera, si se habia consumado.

—Venid. Comamos algo. Sera un dia largo.

Alejandro condujo a un Piers que no se resistia hasta una hoguera cercana y se apropié de
un plato de tortas de avena calientes y jarras de sidra. Se acomodaron contra un par de grandes
piedras y comieron, aunque Alejandro apenas probo la comida o la bebida.

—¢Creéis que tardaremos mucho en saber algo? —aventur6 Piers con la boca llena de
bannocks.

—Si el rey estara en cama, pronto sabremos algo. Después, ;quién sabe? Probablemente no
nos separaran hasta que el rey esté de acuerdo, aunque pronto sera dificil seguir alimentando a
tantos soldados. Espero que se recupere rapidamente o que sea trasladado a Ayr para recibir
tratamiento. Cualquiera de los dos caminos resolvera nuestras opciones, de un modo u otro.

A su alrededor, los hombres gritaban y refunfufiaban, proclamando con brusquedad su
intencion de expulsar a los MacDougall del castillo de Dunstaffnage y vengar a su rey. Los
animos se caldearon y de vez en cuando estallaban peleas que Alejandro y Piers observaban,
pero evitaban cuidadosamente.

A medida que el sol se ponia, Alejandro se situd en lo alto de una colina, observando el
descenso del astro rey. Un grito a sus espaldas sobresalté sus sombrios pensamientos sobre el
tiempo transcurrido a la espera de noticias sobre su proximo movimiento. Cuando las palabras
llegaron a sus oidos, se puso rigido y volvio corriendo al campamento.

—iEl rey ha muerto!



CAPITULO 21

Hanna dio las gracias con la cabeza al mensajero, que le devolvio una pequefia reverencia
antes de dejarla sola para leer la misiva de Alejandro.

«No puedo entrar en detalles, pero pronto se sabra que el rey ha muerto».

«;Muerto?»

Entumecida por la sorpresa, Hanna se hundi6 en el banco que tenia detras y el ruido del
salon se desvanecio.

«¢,Como? ;Habia habido una batalla? jAlejandro!»

Examino6 rapidamente el resto de la nota.

«Estoy bien, aunque me veo obligado a regresar a Scone para la coronacion de su hijo
como rey. El pobre muchacho sélo tiene ocho veranos, y sequramente estard desconcertado por
la pérdida de su padre. No le envidio la vida que le espera de falsos halagos e intrigas. Esto
significa que tardaré al menos un mes en regresar. Atracaremos en el Obispado de Glasgow y
nos trasladaremos por tierra a Scone, regresando por la misma ruta. Es un viaje largo, pero hay
que hacerlo.

¢Pensdis en mi, Hanna? ;Recordais nuestra noche juntos, la sensacion de vuestra piel
sobre la mia? ;El estremecedor colapso mientras llegabais tan lejos como podiais y o0s
deshaciais en mil fragmentos de pasion? Aunque estos tltimos dias han sido dificiles, soporto
las noches en vela con vuestro recuerdo. No puedo esperar a estar en vuestros brazos, a ver
vuestro dulce rostro.

Dadle a Gillian un abrazo y un beso de mi parte. Hacedle saber a Edan que sigue al mando
en mi ausencia, y por qué».

Alejandro

Las yemas de los dedos de Hanna rozaron la misiva y luego se acercaron a sus labios, como
si el pergamino le transmitiera el tacto de Alejandro.

«Asi que el rey de Escocia ha muerto».

Volvié a ojear el pergamino, pero Alejandro no habia incluido ningiin detalle. No sabia si el
rey Alejandro habia muerto en combate o por otra causa. Se dirigi6 lentamente a la escalera, con
los ojos absortos en los detalles que €l le habia proporcionado. ;Como podia afectarle tanto
aquella noche? Y a Alejandro también, si sus palabras servian de indicio. Los recuerdos que
evocaba su misiva la invadieron de pasion.

Se detuvo en el borde de la habitacion cuando alguien la llamé por su nombre. Coloco el
pergamino contra su pecho y esperd a que Edan se acercara.

—¢Sabéis algo de Alejandro? —Habia pasado casi una noche sin noticias, y €l compartia la
preocupacion de Hanna. Aunque no cabia duda de que las malas noticias se habrian propagado
con rapidez, podia haber muchas razones por las que no hubiera habido noticias, pocas de ellas
buenas.

—Si. El rey ha muerto. —Hanna le indicé que se acercara a un rincén vacio de la sala.



—iMierda! —Edan abri6 los ojos de par en par y solt6 un suspiro. Sefial6 el pergamino,
pero Hanna nego6 con la cabeza.

—Es todo lo que dice al respecto, salvo que se dirige a Scone para asistir a la coronacion
del nuevo rey. —Sus mejillas se encendieron—. El resto es s6lo mio.

—~Como querais. —Las cejas de Edan se alzaron sorprendidas.

—Dice que os diga que probablemente pasara un mes antes de su regreso, y que continuéis
en su ausencia.

—El viaje a Scone desde aqui no es facil. Me pregunto si navegaran hasta Glasgow y desde
alli iran por tierra. —Edan se frotd la barbilla.

—Si. Dijo que dejaria la Marsopa en Glasgow.

—Oh, entonces simplemente nos acomodamos y esperamos su regreso.

—No os preocupéis. Estara ansioso por volver a casa después de su larga ausencia. —La
sonrisa de Edan alivié un poco los temores de Hanna.

Hanna observo la retirada de Edan, meditando sobre su reaccion a las ultimas palabras de
Alejandro. Estaba claro que tenia toda la intencion de continuar su relacion una vez que regresara
a Morvern. A pesar de sus fuertes sentimientos por el lord MacLean, no podia permitirlo.
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Alejandro cambi6 de peso para aliviar el maltrato que le causaba en las nalgas el huesudo
lomo del caballo que habia conseguido en Glasgow mientras avanzaba a trompicones por el
embarrado camino de Scone. Siguiendo a la comitiva del rey, tuvo que arreglarselas lo mejor que
pudo por los empantanados senderos. Se cubri6 la cabeza con el tartan, que le protegia de la
lluvia, pero la llovizna constante hacia que los riachuelos de agua que caian por el borde de la
pesada tela se acumularan en su regazo. Se acercO la lana y pensé en Hanna y en la noche
anterior a embarcar en la Marsopa.

«¢Cuadl es vuestro recuerdo favorito de vuestra hija?»

No sabia por qué queria saber sobre la hija de Hanna. Tal vez porque él mismo tenia una, y
las historias de Hanna, vacilantes al principio, parecian acercarlos mas.

«Ella no tenia mas que cuatro veranos y estaba fascinada con las plantas que crecian en el
jardin. Tenia muchas ganas de ayudar, y yo le ensefié la diferencia entre las hierbas y las malas
hierbas. La encontré una mafiana temprano con un pequefio cuchillo, cortando todas las puntas
de las malas hierbas. Decia que era mas rapido y menos sucio que arrancarlas de raiz».

Los ojos de Hanna se habian suavizado y suspir6 mientras apoyaba la cabeza en su hombro.

«Signy. Su nombre significaba «Nueva Victoria», y le sentaba bien. Parecia hacer algo
nuevo cada dia. Una nifia tan ocupada. Tan parecida a vuestra Gillian».

Su fastidio tambale6, sacando a Alejandro de sus pensamientos. Las palabras retumbaron
entre las filas, anunciando su llegada.

«jScone!»

«jEl rey ha muerto!»

«jLarga vida al rey!»
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Alejandro dormia profundamente, despertandose s6lo cuando el rugido de su estomago se
veia superado por la necesidad de aliviar su vejiga. Se arrastr6 desde su estrecha cama en la
pequefia habitacion de la abadia. Después de usar el retrete, se vistié y recorri6 los pasillos hasta



que encontro a Piers y a sus hombres sentados a la entrada de la abadia.

—Comida —orden6—. No me importa donde la encontremos, pero es lo primero en nuestra
agenda esta mafiana.

—Sera todo lo que consigais esta mafiana. La ciudad esta abarrotada de gente y escasa de
provisiones. Nadie esperaba esto. —Uno de sus hombres sacé de su zurrén un paquete de carne
seca y pan.

Alejandro acept6 con pesar el bocado de carne y un pufiado de tortas de avena. Luego le
pasaron una cantimplora y se dispuso a comer.

—El joven rey sera coronado mafiana —dijo Piers—. Esta noche habra un banquete para los
seflores reunidos con motivo del fallecimiento del rey. La celebracion del dia siguiente sera mas
festiva, en honor del nuevo.

—Pobre muchacho —afiadié un soldado—. No tiene edad para las ambiciones de Walter
Comyn.

—El conde deberia vigilar a Alan Durward —replicé otro—. El también desea el oido del
joven rey.

—FEIl muchacho sentira la competencia —sefialé6 Alejandro—. No le envidio el trono. —
Mird al cielo, gris ceniza de luto por la muerte del rey—. Tal vez deberiamos recorrer un poco la
ciudad antes de encontrar nuestros asientos en el palacio. Yo, por mi parte, estaré encantado de
honrar la memoria del rey con una buena comida.

Apenas prestaron atencion a la llovizna que caia sobre sus tartanes. Alejandro encontr6 a
una buena mujer que aprovechaba el gentio para vender empanadas de bayas, y consiguié
comprar suficientes para él, Piers y los cuatro hombres de su guardia personal. Cuando entraron
en el salén para el banquete, la agitacion de la multitud habia alcanzado su punto algido, y se
alegraron de encontrar asiento en las largas mesas.

Los sirvientes corrian de un lado a otro, llenando frascos, jarras y tazas, y llenando las
mesas de carne de venado, cerdos asados enteros, verduras asadas y pan recién horneado.
Alejandro pronto se sinti6 lleno y somnoliento, demasiado acalorado en el abarrotado salén. Se
apoyo en la pared a su espalda, observando a la gente.

Las muchachas limpiaban lo que se derramaba mientras los hombres se excedian y no
calculaban bien el angulo de la mesa. Los muchachos se debatian entre las bandejas de huesos
desechados -los que no habian llegado a los sabuesos que llenaban el suelo-, las plumas y la piel
del pavo real y las conchas de mejillon, a las que se les habia extraido su suculento contenido.

—¢Habéis navegado mucho? —Alejandro dio un codazo a Piers.

—Un poco. Mi familia vive en Ayrshire y me han visto embarcar en algtin que otro barco.
—Piers asintié y Alejandro sonrié con entusiasmo—. jUna oportunidad de navegar hasta el
Mediterraneo es muy emocionante!

—NMe alegro de ayudar. —Alejandro habia aliviado parte de la tension del viaje
obsequiando a Piers con historias de piratas y tierras lejanas y terminé ofreciéndole un camarote
cuando el Veloz hiciera su viaje inaugural a Espafia dentro de unas semanas.

Piers volvié la cabeza cuando una sirvienta pas6 por delante de la mesa, con el cabello
recogido en un pafiuelo y mechones dorados que se escapaban para enmarcar su rostro.

—¢Os parecen atractivas las mujeres rubias? Parece nérdica, y probablemente una
conquista facil. —Los ojos de Piers siguieron a la joven y se encogié de hombros—. He
encontrado refugiadas asi antes, y han estado dvidas de monedas y un poco de diversion.

—No es mas que una muchacha. Debe ser tratada con respeto —grufi6 Alejandro.

—No pretendia forzarla. ; Hay alguna diferencia mientras ella esté dispuesta? —



Piers retrocedié como sorprendido.

—Toda la diferencia del mundo. —Alejandro record6 la generosidad y la confianza de
Hanna.

—Es probable que sea una esclava, por su aspecto. La pobre no escapé de los asaltantes. He
oido que la mayoria acaban subastadas en Roma y mas allda —rezongé Piers, que se levant6 del
banco, se estird y alisé su ttinica. Su cinturén de joyas brillaba a la luz de la antorcha—. Os veré
en la coronacion. No me esperéis.

Alejandro olvidé a Piers. No habia forma de cambiar al joven. Seguramente, las muchachas
se disputaban sus atenciones, y era evidente que no todas las mujeres recibian con agrado sus
insinuaciones. Dio un golpe en la mesa, marcando su decision de marcharse. No iba a ver a
hombres borrachos aprovecharse de las sirvientas, quisieran o no.

—No quiero quedarme.

La sirvienta se dio la vuelta, el sonido de sus nudillos sobre las gastadas tablas se oia
claramente incluso en la ruidosa habitacion.

—:Milord?

Alejandro la miré fijamente, con la boca abierta de asombro.

—iNo puede ser!

Los ojos de la muchacha, de un verde vibrante que Alejandro reconocio, se abrieron de par
en par. Su cabello dorado se deslizaba por sus suaves mejillas, y su piel palidecia.

Alejandro se levanté y se acerco al extremo de la mesa, con los ojos clavados en la
muchacha. Ella se puso rigida y sus dedos se agitaron en la manga antes de mirar hacia abajo con
el cefio fruncido.

«Esta acostumbrada a llevar un pufial en la manga».

El corazén de Alejandro se acelero.

«Es idéntica a Hanna».

—cHva heter du? —preguntd, seguro de lo que ella responderia.

Los ojos verdes de la joven se abrieron de par en par, brillando mientras el miedo y la
esperanza se mezclaban para hacer aflorar las lagrimas.

—Jeg heter Signy —susurr6—. Torvaldsdottir. ; Os conozco?



CAPITULO 22

Alejandro se incliné sobre las barandillas del barco, respirando el rico aroma de los bosques
que se cerraban a ambos lados de la nave mientras entraban en el estrecho de Mull. Era bueno
estar en casa, y sus pensamientos vagaban por la coronacion del nuevo rey unos dias antes.
Alejandro III habia aguantado bien las ceremonias y halagos que asistieron a su coronacién y
parecia agradecido de recibir la lealtad de los MacLean.

«Pobre nifio. Pronto se cansara de los falsos halagos de sus cortesanos y empezara a tomar
sus propias decisiones, para consternacion de ellos, o se perdera en los misterios y las pufialadas
por la espalda de la politica de los castillos».

La mirada de Alejandro se desvio hacia la muchacha que habia ocupado el camarote extra
durante el viaje y que ahora se encontraba en la barandilla a varios metros de distancia, de cara al
viento, con la emocion irradiando por cada linea de su cuerpo.

Alejandro sonri6. Estaba tan impaciente por volver a casa como Signy. Nunca habia
comprado una esclava, aunque se habia encontrado con bastantes cuando vivia en Tierra Santa, e
inmediatamente le dio la libertad a la muchacha.

Al principio se mostré6 comprensiblemente recelosa, pero pronto se acostumbro a él y a
Piers, a quien habia tenido que advertir con un paternal movimiento de cabeza. Anticipar su
alegria al volver a ver a su madre lo llenaba de un placer feroz, y no veia la hora de ver la cara de
Hanna cuando llegaran a Morvern.

—¢Realmente planeais casaros con la madre de esta muchacha? ;Una nérdica? Debe de
haberos hechizado para arriesgaros a enfadar al rey. —Piers asinti6 a Signy.

—Mi lealtad al rey no se extiende a mi dormitorio. Pronto conoceréis a Hanna. —
Alejandro levanté una ceja e hizo una pausa—. Atn no ha aceptado casarse conmigo.

Alejandro se alegro del buen tiempo. Hanna y Signy merecian reunirse bajo un cielo bafiado
por el sol, no bajo un aguacero empapado. Mir¢ al horizonte y divis6 la mancha de tierra que les
indicaba que se encontraban en los muelles de Morvern. La emocién aumentd. Los marineros
saltaban mientras se preparaban para llevar el barco a puerto. Los soldados, cansados del largo
viaje, gritaban de animo.

—Es este nuestro hogar? —Signy se volvié hacia Alejandro.
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—iSe acerca el barco del lord!

Se alzaron voces excitadas y Hanna se seco las manos en el delantal. El temor empaiio
rapidamente su felicidad por la noticia, pues no se permitiria nada mas que el alivio de que lord
MacLean hubiera regresado sano y salvo. Las ultimas semanas le habian ensefiado que entregarlo
en el futuro a la mujer que llevaria su nombre -y, con suerte, su heredero- no era algo que
pudiera soportar.

«No soy mas que una novedad pasajera para él, pero sélo podria amar con todo mi
corazon».

Utilizando un trozo de tela de lana desechada en un telar para confeccionar un tosco zurron,
Hanna habia guardado sus pocas pertenencias cuando les llego la noticia de que el lord se dirigia
a casa. Colgada del perchero detras de la puerta de la habitacion que compartia con Aadny, con



la preciosa capa rojiza colgando a su lado, el zurrén estaba listo para emprender el viaje hacia
donde pudiera empezar de nuevo. Dunstaffnage era la opcion logica, pues estaba segura de que
alli también encontraria a otros refugiados nordicos.

Una voz burlona se entrometio en sus pensamientos.

«Alejandro os acogi6é cuando no tenia que hacerlo, cuando un hombre menos justo os habria
encarcelado... o algo peor».

Hanna fruncio el cefio.

«Me marcho para protegerme, no para reprenderle».

Los gritos de Gillian llegaron a oidos de Hanna mucho antes que la propia nifia. Instantes
después, Gillian entro6 por la puerta, recorriendo la habitacion a grandes zancadas.

—iPadre esta en casa! ;Habéis oido, Hanna? {Mi padre ha vuelto!

—Creo que he oido algun rumor. ;Queriais saludarle en el muelle? —Hanna asintio,
sintiendo como si un cuchillo atravesara su corazén al no unirse a la felicidad de Gillian por el
regreso de su padre.

—Si! —Gillian se balance¢ arriba y abajo, euférica.

—Quizas Aadny deberia ir con vos. Sus pies pueden seguiros el ritmo mejor.

—Llevad a la nifia con su padre antes de que estalle. —Hanna se volvié hacia la joven que
habia llegado pisandole los talones a Gillian.

—iVamos! —Aadny cogi6 a Gillian de la mano.

Tan entusiasmadas como el resto del clan, salieron corriendo por la puerta. En cuanto a
Hanna, sus ojos se nublaron por las lagrimas.

—Ha det bra, skatten min —susurro.

«Adi6s, mi tesoro. Siempre estaras en mi corazoén. Con el tiempo me olvidards y otra
ocupara mi lugar».

Hanna se apresurd a coger su zurron, segura de que su corazon yacia en mil pedazos tras la
estela de Gillian. Tropez6 en la escalera y se sec6 los o0jos con la manga. Con cuidado de recorrer
el salon en sus margenes sombrios, se deslizé por la puerta sin llamar la atencion.

La gente se agolpaba en el patio y en el camino que atravesaba la aldea, el aire era festivo.
El clan habia llorado la pérdida del rey, pero su lord habia regresado por fin y esperaban con
ansias noticias de Scone. La multitud ralentiz6 el paso de Hanna, y la preocupacion la punzo.

«¢Cuanto tardaran en echarme de menos?»

Estaba segura de que Gillian no perderia el tiempo buscandola. ¢Pero lo haria su padre?
Hanna no habia sabido nada de él después de la unica misiva. Era comprensible, pero ella no
tenia ninguna gana de continuar su relacion y no podia arriesgarse a esperar a descubrir sus
intenciones. Habian pasado semanas. L.os corazones solian ser volubles. Era posible que hubiera
conocido a alguien -una mujer de noble cuna escocesa- que fuera mejor partido que una nérdica
pobre.

El corazon de Hanna se retorcio y supo que habia tomado la mejor decisién. Si se quedaba,
se condenaba a una angustia mucho mayor que las lagrimas que derramaria al dejar atras a
Gillian. Enseguida, el ruido de la multitud aumento.

«jDiablos! ;Como habian desembarcado tan rapido?»

Hanna miré a su alrededor, buscando un lugar donde esconderse para dejar pasar a la
comitiva del lord. Retrocedié hasta una puerta vacia, aprovechando las sombras. La gente se
apretujaba contra ella, esforzandose por ver. Al cabo de un momento, Alejandro aparecié a
caballo.

«Edan debia de haber colocado caballos en el embarcadero. Por supuesto, haria de esto mas



una entrada triunfal que un simple paseo desde el barco».

Hanna puso los ojos en blanco. Mientras tanto, Gillian montaba a caballo junto a su padre, y
Aadny la seguia de cerca. Ademas, un joven a quien Hanna no conocia cabalgaba junto a
Alejandro, con la luz del sol brillando en un magnifico cinturén enjoyado. En un tercer caballo se
sentaba una joven -una nifia, en realidad- y los peores temores de Hanna se hicieron realidad.
Desvi6 la mirada, reacia a contemplar a la nifia-novia que Alejandro MacLean habia traido a casa
para casarse.
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Alejandro escudrifi6 a la multitud, esperando no atropellar a nadie en su prisa por llegar al
castillo. No podia esperar a demostrarle a Signy que su madre estaba aqui, para darle a Hanna
algo que no esperaba. Estuvo a punto de hacer callar a Gillian, pero sabia que sélo se alegraba de
verle. Levanto la mirada y vio a Hanna.

Aunque tenia la cara girada y medio oculta en la sombra, no le cabia duda de quién era.
Pero, ;por qué no habia acompafiado a Gillian? ;Por qué se escondia en la puerta? Su mirada se
fijo en el zurron que llevaba en una mano.

«;Ella se marcha? jNo!»

Tras detener bruscamente su caballo, Alejandro le entreg6 las riendas a Piers y salté al
suelo. Un camino entre la multitud se abri6 magicamente ante él. Se detuvo ante Hanna, con el
corazon dolorido al pensar en su traicién.

—Prometisteis esperar —dijo, bajando la voz.

Los ojos verdes de Hanna le atravesaron su alma.

—Prometisteis que no os casariais —replicé, con voz cansada.

—:De qué estais hablando? No me he casado. —La mir0 fijamente.

—¢No? Entonces deberiais casaros con ella antes de que os acuse de seducir a una inocente.
—Sus ojos se encendieron—. Os dije que no me quedaria mirando coémo os casais. S6lo porque
sea demasiado joven para acostarse no significa que yo vaya a servir en su lugar.

Alejandro retrocedio, sin saber qué habia alterado a Hanna. ;Qué rumor decia que era un
canalla? ;Y a qué mujer -nifia- se referia?

De repente se dio cuenta del silencio de la multitud.

—:Mutta?



CAPITULO 23

—¢Qué maldad habéis hecho? ;Qué habéis hecho? —Hanna sacudio la cabeza y mir6 a la
multitud.

—Ninguna maldad, Hanna, salvo la de los hombres que asaltaron vuestra aldea. —
Alejandro atrapé su hombro con una mano, deteniendo sus movimientos—. Os he traido un
regalo de Scone.

Signy se abalanz6 sobre Hanna, dejandola sin aliento. Los delgados brazos de su hija se
aferraron a su cintura, su amado rostro enterrado en la capa de Hanna. Unos sollozos desgarraron
la garganta de la muchacha. La cabeza de Hanna se tambaleé incrédula y aspir6 enormes
bocanadas de aire.

—iAh! jAh! —Hanna se desplomd en el suelo, tirando de su hija sobre su regazo y
abrazandola con fuerza. Se balanceaba de un lado a otro, canturreando mientras las lagrimas
rodaban por sus mejillas.

Alejandro observé que Edan y su guardia formaban un arco protector a su alrededor,
haciendo retroceder a los curiosos y utilizando los caballos para crear una barrera que les
impidiera ver. A continuacién, Gillian y Aadny entraron.

El lord trago saliva contra el gran nudo que tenia en la garganta y se paso el dorso de una
mano por los ojos. Habia sacado a tres nifios de los brazos de su afligida esposa y contuvo las
lagrimas. Este reencuentro amenazaba con hacerle caer de rodillas.

Hanna y Signy permanecieron abrazadas con fervor, y la multitud, decidida a aplacar su
curiosidad mas tarde, empez6 a dispersarse.

Alejandro se arrodill6 junto a Hanna. Gillian le puso una pequefia mano entre las suyas.

—Ella esta feliz, padre? —La preocupacion arrugd su rostro.

—Creo que si, carifio. Les daremos tiempo para que se acostumbren a estar juntas de nuevo,
¢vale? —Alejandro la acercé y le dio unas palmaditas tranquilizadoras en la espalda.

Gillian asinti6 y su mirada preocupada se relajo ligeramente. Se apart6 del lado de
Alejandro y se acurrucé junto a Hanna. Luego, con la mano sobre el hombro de esta, se limito a
esperar.

El ligero peso de la mano de Gillian trajo a Hanna de vuelta al presente. Levanto la cabeza y
le dedico una sonrisa vacilante. Tenia la garganta demasiado inflamada para hablar y la cabeza
demasiado confusa para mantener un pensamiento coherente. Tragd saliva y centrd su atencion
en Alejandro.

—c:Donde...?

—La encontré trabajando como... sirvienta en el Palacio Scone.

—Los hombres de Searc registraron la casa antes de incendiarla. Dijo que le traeriamos
mucho dinero. —Signy se movi6 contra el hombro de Hanna.

—Searc? ;Lo conocéis, Alejandro MacLean? —El corazén de Hanna se endurecid, no
gustandole la manera tan facil en que su hija hablaba del hombre que la habia secuestrado.

—Si, pero antes de que planeéis vuestra venganza, os diré que encontré la muerte en una
reyerta no mucho después de que él y sus hombres asaltaran vuestra aldea. Dejé a dos hombres
en Scone para ver qué podian averiguar. Searc lideraba un grupo de hombres sin clan que
pirateaban por toda la costa. Si alguno aun vive, mis hombres lo rastrearan.



La sangre de Hanna clamaba venganza, su venganza. Y, sin embargo, era satisfactorio saber
que Alejandro habia hecho lo que estaba en su mano para llevar a aquellos hombres ante la
justicia.

—¢Vendréis a casa, Hanna? Signy y vos sois libres de ir a donde querais, pero Gillian y yo
queremos que vengais a casa. —Alejandro le toc6 la mejilla.

¢A casa? Justo cuando Hanna creia que ya no le quedaban lagrimas que derramar, mas de
ellas se agolparon en sus ojos, brotando de un lugar diferente en lo mas profundo de su ser. Las
lagrimas por Signy habian brotado calientes y amargas por la pena que no habia vaciado, la
conmocion y el alivio al verla casi mas de lo que podia soportar.

Estas lagrimas sabian a esperanza.

—Es cierto que vais a casaros con €él? —Signy inclin6 la barbilla para sefialar hacia
Alejandro.

—Me lo ha pedido. —Hanna torci6 los labios.

—¢Qué le habéis respondido?

—Dije que habia demasiados obstaculos. Que su pueblo no me aceptaria. Que no era la
mujer adecuada para él. —Hanna se quedd mirando el rostro expectante de Alejandro.

—Entonces, ¢por qué me salvo? —La mirada de Signy se dirigié a Alejandro.

Alejandro le ofreci6 la mano y Hanna colocé los dedos en su fuerte y seguro apretén. La
levanto y su mirada oblig6 a Hanna a escuchar su respuesta.

—Porque, Hanna, haria cualquier cosa por traeros alegria.

La tltima hebra de reticencia, de ira y desconfianza, se deshizo. Por un momento, Hanna se
sintio a la deriva, sin el proposito al que se habia aferrado. De repente, Signy le apreté la mano.
En cuanto a Gillian, se apoy6 en sus piernas. Alejandro sonri6. La picardia entrd en el corazon de
Hanna.

—No sé. El es bastante viejo. Y a menudo se va de casa. —Incliné la cabeza hacia Signy.

Signy solt6 una risita. Gillian se sobresalto y entré en el juego.

—Siempre esta robando empanadas. Pero tiene bonitas rodillas —suspiré Gillian.

Hanna y Aadny estallaron en carcajadas. Signy y Alejandro intercambiaron miradas y se
encogieron de hombros. Gillian parecia engreida.

—¢Queréis venir conmigo? —Alejandro acercé a Hanna.

Sabiendo adodnde la llevaria, y ya sin temer por su corazon, Hanna acepto.

Xk ok K

—Piers esta seguro de que me habéis hechizado. —Alejandro enred6 un mechon de cabello
de Hanna en su dedo indice.

—Los nérdicos somos cristianos desde hace bastantes afios. Sin embargo, no hace tanto que
hemos olvidado las viejas costumbres. —Hanna bostez6, somnolienta.

—Os casaréis conmigo, ;verdad? No me gustaria que me dejaran por un hombre mas joven
dentro de unos afios. —EIl heno susurraba mientras se movia en su cama improvisada—. ¢Y por
qué os hacen reir mis rodillas?

—FEs por un cuento. La mujer eligié a su marido basandose unicamente en sus rodillas.
Eligi6 mal. —Hanna rio entre dientes.

—Casaros conmigo es lo mas sabio, Hanna. Os lo juro.

Hanna se coloc6 sobre él, con su cabello dorado cayendo como una cortina. Alejandro
arrancé un mechon de fragante heno de un mechén bruiiido.

—¢Jurdis amarme cuando no esté encinta? Aunque no he interrumpido mis ciclos, s6lo



tengo dos hijos, los dltimos hace nueve veranos. ;Me amaréis cuando otros susurren a vuestras
espaldas que os casasteis con alguien inferior a vos, que os casasteis con una nérdica, vuestra
enemiga?

—Os amaré incluso cuando engordéis con mi hijo. Y me reiré al saber que tomé la decisién
correcta al casarme con mi valquiria. —Alejandro aparté uno de sus brazos y rodo, invirtiendo
sus posiciones. Se coloco sobre ella, entre sus muslos. Hanna le rodeo6 la cintura con las piernas.

—No os avergonzaré. Y no os abandonaré.

—Confio en vos. —Alejandro se estrech6 contra ella.

Hanna jaded y se acomodo para recibirlo.

—Y nadie se interpondra entre nosotros. Lo juro.



EPILOGO

Mayo de 1250
Castillo MacLean

Una densa niebla flotaba en el aire, aferrada al frio final del invierno. Asi habia sido la
mafiana en la que se habia despertado el tltimo dia de su vida en Héllstein. El ladrido entusiasta
de los perros no era mas que un recuerdo que se desvanecia, y aunque cerro los ojos lamentando
que, tras largos meses de bisqueda, no se hubiera encontrado rastro alguno de su hijo Sten, habia
mucho por lo que alegrarse.

Alejandro le acarici6 suavemente el brazo.

—Fue hace un afio, ;verdad?

Hanna apart6 el recuerdo con poco mas que una leve punzada de arrepentimiento. Ya no
tenia la cruda agonia de una herida reciente, sino la linea reflexiva de una cicatriz que se
desvanece. Notada, pero a menudo ignorada.

—Si. Hace un afio unos asaltantes destruyeron mi vida. —Volvio la cara hacia su mano y le
dio un beso en la palma—. Y ahora tengo una nueva vida, por la que estoy enormemente
agradecida. —Se levanté de la cama y, cogiendo una ttinica de los pies de esta, se dirigiéo en
silencio a la cuna que habia junto al hogar.

—¢Quién podria imaginar semejante bendicion?

Alejandro se unid a ella y le rodeo la cintura con los brazos. Apoyd la barbilla en su hombro
y contemplé la pequefia figura que dormia placidamente.

—Es mas de lo que me atrevia a esperar —respondié Alejandro—. Todo lo que realmente
queria era a vos. Este muchacho es una gran bendicion.

—:No os importa tener un nifio en vuestra vejez? —brome6 Hanna.

—Estoy dispuesto a ver si podemos crear otro, querida esposa —incitd6 Alejandro con un
grufiido suave y empujo su miembro completamente erecto contra las nalgas de ella—. ;Creéis
que Birk dormira un poco mas? Me gustaria quedarme con su madre.

—NMe encantaria quedarme. —Hanna giré en el circulo de sus brazos y bajé la voz a un
susurro.

—:De verdad? No ha pasado mucho tiempo desde su nacimiento.

Hanna le mordisqueé el labio inferior.

—S], pero ha pasado ya suficiente tiempo.

FIN



Nota de las autoras

La muerte del rey Alejandro II ocurri6 mas o menos como se lee en nuestra historia
(menos la licencia literaria de incluir a Alejandro -y posiblemente a Piers- en el relato). Segun los
relatos escoceses, el rey muri6 de una fiebre misteriosa, mientras que los relatos nérdicos
afirman que muri6 del castigo divino. En cualquier caso, tuvo (al parecer) un suefio en el que se
le advertia que no atacara a Ewan MacDougall, a quien el rey Haakon habia nombrado rey de las
islas, y muri6 en la isla de Kererra antes de hacer realidad su suefio de arrebatar el control de las
islas y del oeste de Escocia al rey Haakon de Noruega.

Como apunte historico: en 1158, Somerled se uni6 a una rebelion para derrocar a
Godofredo el Negro, un gobernante de mano dura y muy impopular de la isla de Man y las
Hébridas. Aunque el titulo de rey de las islas databa de cientos de afios antes de Godofredo,
todos habian debido su lealtad al rey de Noruega. Somerled reclamé el titulo, pero cre6 una
tercera fuerza en el antiguo conflicto entre Escocia y Noruega, declarandose independiente de
ambos paises. Sin embargo, en 1164, Somerled muri6 en batalla contra el ejército de Malcolm IV
de Escocia. Ni Malcolm ni el rey de Noruega aprobaron la falta de lealtad de Somerled, y
acabaron por poner fin a su pretensién. El reino de Somerled se dividié entre sus hijos, y la lucha
entre Noruega y Escocia continu6. El titulo de lord de las islas seria de uso comin a mediados
del siglo XIV.

Piers de Curry fue uno de esos personajes que a menudo se descubren por el camino, y una
de las cosas que mas nos gustan de la investigacion. En 1263, en la batalla de Largs, cuando las
fuerzas escocesas y nordicas se enfrentaron por fin en combate, Sir Piers de Curry fue uno de los
pocos combatientes que murieron aquel dia. Se distinguia por su casco y armadura con
incrustaciones de oro y joyas, y destacaba por su valentia. Intenté en repetidas ocasiones
provocar a los nérdicos para que entrasen en combate, cabalgando hasta sus filas y burlandose de
ellos.

Le dimos un lugar en nuestra historia porque pensamos que un personaje tan pintoresco
debia tener una segunda oportunidad de hacer historia. Y, al enviarlo a Espafia en uno de los
barcos de Alejandro MacLean, le proporcionamos el viaje por el que consiguié parte de su
fabulosa armadura y el corcel espafiol que se decia que montaba.

Por desgracia, su valentia en la batalla duré poco. Tras increpar a los nordicos, uno de sus
comandantes, Andrew Nikolson, se hart6 de él y blandié su espada con tal fuerza que atravesé la
armadura de Piers, no so6lo hendiéndole el muslo, sino también haciendo mella en su montura.
Después de eso, se dice que lo peor de la batalla fue el oro y las joyas de Piers, que los nérdicos
se llevaron como recompensa. (Lo siento, pero la historia no siempre tiene un final feliz).

Los nordicos, que habian llegado a las costas escocesas con una armada y la intencion de
acabar con las ambiciones de Escocia sobre las islas, habian perdido gran parte de su flota en una
terrible tormenta, y esperaban en vano la llegada de tropas frescas. Con los barcos varados en la
orilla, rotos contra las rocas o gravemente dafiados tras chocar con otros navios a la deriva en las
aguas de la costa de Ayrshire, y con la costa llena de cadaveres y aparejos a la deriva, el rey
Haakon pidi6 una tregua para enterrar a sus muertos y también prendi6 fuego a los barcos que no
pudieran recuperarse. El rey Haakon se retir6 entonces a las Orcadas para pasar el invierno, con



la intencion de reincorporarse a la batalla en primavera, pero muri6 en las Orcadas en diciembre.

Asi termind la batalla de Largs y el dominio noruego de las islas occidentales. Tres afios
mas tarde, el hijo del rey Haakon cedi6 formalmente las Hébridas y la isla de Man a Escocia a
cambio de un pago directo de 4000 marcos y un pago anual segun el Tratado de Perth, aunque
Noruega conservo el dominio sobre las islas Shetland y Orcadas.

Los jarls nordicos, como condes de Caithness, debian lealtad tanto a Noruega como a la
corona escocesa. En 1379, el condado pas6 a la familia Sinclair, la familia de Katja Sinclair en
La novia vikinga del Highlander.
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